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Vinden og hans Midemoett

Der var engang en· stor Krig, og KongeniLandet havde
saamange Soldater, at de hver kun fik ringe Løn, saa at
de ikke kunde leve deraf. Tre af dem sioge sig da sam-
men for at deseriere. »Hvordan skulle vi bære os ad?«

svurgfe den Ene, »saaer man fatvaa os, blive vi hængtel«
Da sagde en Anden: »J den store Kornmark hisset knnne
vi skjule os; der kommer Armeen—ikke, og imorgen stak
den bryde op for at marschere videre-« De krsb da ind

og forvuiiede sig i Komet, men Hæren brød ikke op, den
blev tvertimod liggende rundtom Ageren. Tre Dage og
to Nerver sadde de skjulte i Komet, men de vare imidler-
tid blevne saa mediagne af Snlt og Trøst, at de vare fær-
dige at omkomme. Kom de igjen ud, vare de visse Paa
at biive dømte til Døden. »Hvad hjælper detos, atvi kneb
ud,« jamrede de, »naar vi her maae døe af Suki?« J
det Samme kom en gloende Drage flyvende ned fra Luf-
ten; den satte sig ned hos dem og fvurgie dem, hvorfor de

havde skjult sig der. »—Vi ere Soldater,« svarede de, »og
ere desto-kostede fordi vor Løn var for ringe; men blive vi

liggende her-, maae vi doeafSnli, og gaae vi nd, komme
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vi til at dingle i Galgen« — »Ville J tjene mig i syv
Aar?« spurgte Dragen, ,,saa vil jeg føre Jer herfra igjen-
nem Luften, saa at Ingen skal faae Jer fai.« — »Vt
have jo ingen anden Udvei,« svarede de, ,,saa vi ere jo
nødie til at tage imod Tilbudei»« Da tog Dragen dem i

sine Kløer, førte dem med sig igjennem Luften og satte
dem ned igjen paa Jorden langt borte derfra. Dragen
var imidlertid ingen Anden end Fanden selv. Han gav
dem hver en lille Pidsk og sagde til dem: »Hver Gang J
knalde med disse Pidste, faae J ligesaa mange Penge, J
kunne ønske Jer, saa at J kunne leve som store Herrer og
holde Heste og Vogn; men naar syv Aar ere omme, til-

høre J mig.« Han forelagde dem derpaa en Bog, som
de alle Tre maatte underskrive. »Dog,« tilføiede han, ,,jeg
vil til den Tid først opgive Jer en Gaade, kunneJgjoette
den, skulle J være frie og Eders egne Herrer igjen-«

Dragen fløi nn sin Vei; de Andre reiste bort med

deres Pidske og havde fuldt op af Pengez de iførte sig
kostbare Klæder og droge hele Verden rundt. Overalt-,
hvor de kom, levede de flot, kjørte og reed, og førte sig op
som fornemme Herrer. Saaledes gik Tiden hurtigt fra
Haanden, og da det lakkede ad Enden af de syv Aar, be-

gyndte de To as dem at blive forskrækkelig bange; men

den Tredie tog sig det ganske let og sagde: ,,Jkke forknyt,
Kammerater! Jeg er ikke tabt bag af en Vogn, jeg skal
nok gjretie Gaaden.«

En Dag, da de vare komne ud paa en Mark, og de
To vare meget modfaldne, kom en gammel Kone hen til
dem og spurgte, hvorfor de vare faa bedrøvede. »Hvad
kan det hjælpe, vi sige Jer dei, J kan dog ikke hjælpe os,«
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svarede den Ene. »Hvem kan vide det?« sagde Konen,
»detroe mig kun Eders Kummer.« De fortalte hende nu,

at de i flere Aar havde varet i Tjeneste hos Fanden, der

havde givet dem Penge som Græs; men at de havde
maattet forskrive sig til ham, og at de nu snart være hjem-
faldne til ham, hvis de ikke kunde løse den Gaade, han
opgav dem. Den Gamle sagde: »Hør, jeg skal hjælpe
Eder. En af Jer maa gaae ind i Skoven; naar han
kommer til et omsthrtet Klippesthtke, der seer ud som Jet
Huus, maa han gaae derind, da vil han sinde Hjælp.«
De to Bedrovede meente, ,,at det skulde fedt hjælpe,« og
de bleve derfor siddende; men den Gemytlige gjorde sig
ingen Betænkeligheder, han gik ind i Skoven og fandt
ogsaa ganste rigtig Klippesthkkei. Jnde i Huset sad en

gammel, gammel Kone — det var Fandenei Oldemoer.

Hun spurgte ham, hvem han var og hvad han vilde, og

han fortalte hende nu Alting uden Omfvob. Hun syn-
tes godt om Fyren, følte Medlidenhed med ham og lovede

at hjælpe ham, hvorpaa hun løftede en stor Steen op,

fom skjulte Judgangen til en Kjelder. »Skjul Dig der,«

sagde hun, ,,der vil Du kunne hore Alt, hvad her bliver

talt; men sid ganske stille og ror Dig ikke af Pletten.
Naar da Dragen kommer hjem, vil jeg spørge ham om

Opløsningen paa Gaadenz mig siger han Alting, og læg
da Mærke til, hvad han fvarer.« Klokken tolv om Nat-

ten kom Dragen hjem og forlangte sin Aftensmad. Olde-

moderen dækkede Vord, fatte rigeligt Mad og Drikke der-

paa, og de spiste og drak sammen. J Samtalens Løb

fpnrgte hun ham, hvorledes det om Dagen var gaaetham,
og om han havde faaet mange Sjæle ,,Net, idag vilde
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det ikke ret lykkes mig,« svarede han, men jeg venter med
det Første tre Soldater; de ere mig sikkre nok.« —- »Tre
Soldater?« sagde hun, »ja de ere vel ikke saa ganske sik-
kre; de kunne endnu undslippe Dig.« ——— »Jo pytl« svarede
han; »nei jeg har dem: thi jeg har en Gaade at opgive
dem, som de paa ingen mulig Maade kunne gjaette.« ——

»Hvad er det da for en Gaade?« spurgte hun. »Det skal
jeg sige Dig. Midt i Nordsoen ligger en død Marekat,
den skal de have til Steg: Ribbenet af en Hvalfisk skal
de have til Spiseskee, og en gammel, udhuletHestesod skal
være deres Viinglas.«

Da nu Fanden var gaaet til Ro, løftede Oldemode-
een Stenen op og lod Soldaten komme ud. »Har Du
nu givet nøie Agt paa Alt?« spurgte hun. »Ja Taf,«
svarede han, ,,jeg veed nu nok for at klare Resten.« Han
gik derpaa hemmeligt bort ad den anden Vei, ud igjennem
Vinduet og skyndte sig, Alt hvad han kunde, tilbage til
sine Kammerater, hvem han fortalte, hvorledes Fanden
var bleven overlistet af sin gamle Oldemoer, der havde
faaet Gaadens Opløsning ud as ham. Nu bleve de An-
dre naturligviis glade og fornøiede grebe til Pidskene og
sloge sig saamange Penge frem, at de klingede rundtom
paa Jorden.

Saasnart de syv Aar vare omme, kom Fanden til
dem med sin Bog, viste dem Underskrifterne og sagde:
»Følg hjem med mig til Helvede; der skal jeg give Eder
et Maaltid. Men kunne J gjæite, hvad J skulle have til
Steg, skulle J være frie og faae endda Lov til at beholde
Eders Pidske.« —- ,,Det kan vel ikke være saa vanskeligt
at gjaette,« svarede den ene Soldat, »midt i Nordsoen lig-
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ger en dod Mark-kat; den skal formodentlig være Stegen.«
Fanden blev gal i Parykken og spurgte drnAndem »Men

lxvad skal vare Eders Spiseskee?« — «Ribbenet af en

Hvalsisk,« var Svaret. Fanden skar Tænder af Arrighed,
men spurgte dog endnu den Tredie: »Veed Du, hvad der

skal være Eders Viinglas?« — »En gammel, ndhulet
Hestefod, tænker jeg,« svarede Soldaten. Fanden gav et

boitSkrig fra sig, faa rasende blev han, og fløi derpaa sin
Vei; men over de Tre havde han nu ikke mere Magt
De beholdt deres Pidsko, kun-de bestandig skaffe sig saa-
mange Penge, de ønskede, og levede i Fryd og Garnmen
alle deres Dage-



Guteroden

En fattig Bonde havde en riig Broder-, som levede i

Herlighed og Glæde, men som ikke hjalp ham med det

Allermindsie. Den Fattige havde kun et lille, bitte Stykke
Jord, hvori han saaede Gulerodsfrø. Dette vorede ov,

og iblandt Andet kom der en Gulerodeiplante frem, der

var større end nogen anden; den blev ved at vore og
vore, og tilsidst blev den saa stor, at man ikke kan tænke

sig Mage. Da han gravede den op, syldte den en stor
Vogn, og der maatte to Orer til at trælle den. Han
begyndte nu at tænke over, hvad han skulde gjekemed den.

»At spise den selv, er ikke værd,« tænkte han, thi de

smaa ville gjøre samme Nytte; vilde jeg sælge den, sit
jeg sagtens en heel Deel Penge for denz men det Klo-

geste er dog nok, at jeg gaaer op med den til Kongen og
sorterer ham den.« — Dette gjorde han ogsaa. ,,Hvad
er det for en Tingest?« spurgte Kongen. »Nn har jeg
seet meget Underligt i mine Dage, men saadan En har
jeg endnu aldrig seet fer. Lykkes Aviingen saa vel for
Dig, er Du jo en Lykkens Pamphilius.« — »Nei desto-
vcerre,« sagde Vonden, »jeg er langtfra nogen Lykkens
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Pamphiliusz jeg er tvertimd en fatiig Stakkel. Men

jeg har en Broder, der er riig, og som Deres Majestaet
maaskee har hørt tale om; mig er der derimod Ingen,
som tager Hensyn tit, fordi jeg er fattig.« Kongen fat-
tede Godhed for ham og sagde: ,,Jeg skal hjælpe paa Din

Fattigdom og forære Dig saameget, at Du herefter ikke

skal staae tilbage for Din rige Broder.« Han forærede
ham nu en Mængde Penge, Agre, Enge og talrige Hjor-
der, saa at han blev saa riig, at hans Broder slet ikke

kunde maate sig med ham.
Da den Rige høste, hvad hans Broder havde op-

naaet ved een eneste Gulerod, blev han misundetig og

fpeculerede frem og tilbage, for at udsinde, hvorledes han
skulde titvende sig en lignende Lykke. Han meente omsider
at gjøre det rigtig fiint, tog en heel Deel Kostbar-
hedcr og bragte Kongen dem i den Tro, at denne vilde

give ham noget rigtig Rart igjen. Thi naar hans Broder

havde faaet saameget for en Gnterod, hvad vilde han da

ikke faae for alle sine smukke Ting? — Kongen tog imod

Presenterne, men sagde, at han ikke havde Noget at give
ham igjen, der var sjeldnere og bedre end den store Ente-
rod. — Den Rige maatte altsaa læsse Brodercns Gule-
rod paa sin Vogn og kjøre den hjem-

Hjemme ærgrede og grcrmmede han sig saaledes her-
over, at han omsider besluttede at dræbe sin Broder. Han
leiede da nogle Mordere, der skulde lægge sig i Baghold,
hvorpaa han gik til Broderen og sagde til ham: »Kjcere
Broder, jeg veed, hvor der er en hemmelig Stat, lad os

gaae derhen sammen og dele den. Den Anden fattede
ingen Mistanke, men gik ganske trosthldig med; saasnart
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de imidlertid vare komne et lille Stvlle Vei, faldt Mor
derne over ham og vilde hænge ham i et Tree. Men-

ligefom de gave sig ifærd dermed, hørte de Hovflag og
munter Sang; de bleve da bange, vuttcde ham over Hals
og Hoved i en Sæk, hængte denne op i et Træ og fmurte
Hafer. Staklen i Træet gav sig til at arbeide og rum-

ftere saalænge indtil han sit gjort et Hul i Sækken, hvor
han kunde stifte Hovedet igjennem. — Den, der kom ri-

dende henad Veien, var en ung Student, en gemytlig Fyr,
fom lystigt trallede sin Vise. Han derovpeiTrceetraabtet

»

,,Goddag Kammerat, Du kommer-, fom Du var kaldet!«

Studenten faae sig om, men kunde ikke opdage, hvorfra
Stemmen kom; endelig sagde han: «Hvem er det, der ta-

ler til mig?« Da raabte det ovensrat »See iveieet. Jeg
sidder her i Viisdommens Sakz i kort Tid har jeg lært

mere her, end man kan lære i al Verdens Høistoler. Jeg
kan forstaae alle Stjerner og Himmeltegn, Vindenes

Flugt, alle Urters hemmelige Kræfter-, alle Shgdommes
Helbredelfe og alle Fuglenes Sprog. Du maatte ønske
at Du var heroppe for at lære alle Viisdornsseekiens Her-
ligheder at kjende.« Da Studenten hørte dette, forbause-
des han og sagde: ,,Veisignet være den Stund, jeg har
truffet Dig! Kunde jeg ikke faae Lov til at sidde et Øie-
blik iSeetken?« Den Anden svarede nolende, fonr om

han just ikke havde megen Lyst til at vige sin Plads:
,,Jo, for et Øieblik kunde jeg jo nok lade Dig sidde her,
for gode Ord og Betaling; men Du maa vente en Tinrestid,
for der mangler mig endnu Lidt, fom jeg ferst maa lære-«
Men da Studenten havde ventet lidt, blev han utaalmo-

dig og bad, at han dog maatte lade ham komme derop;
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han kunde ikke længer holde det ud for Terst efter Viis-s-

dom— Den Anden gav da omsider efter og tillod Stu-

denten at løse Sækken ned fra Træet og aabne den. Saa-

snart dette var skeet, vilde Studenten strar stifte Benene
ind i Sækken. »Nei, stop 1idt,« sagde den Anden, »ikke
paa den Maneer!« ·Han tog ham da i Nakken, puttede
ham ind paa Hovedet, surrede Sækken gesvindt til og

heisede den op i Træet, hvorpaa han gav den et vældigt
Pus, saa den detfede frem og tilbage. »Forhold Dig nu

bare kjont rolig,« raabte han til ham, faa skal Du

see, hvor klog Du bliver !« Han svingede sig derpaa op

paa Studentens Hest og foer afsted hjem, alt hvad Nemme

og Tøi kunde holde. —- Saasnart han var kommen hjem,
sendte han dog En hen, for at løse ham ned igjen.



Eventyr-Gaade

Der var engang tre Koner, som vare forvandlede til

Blomster-, der stode ude paa Markenz men een af dem

havde Lov iil ai være hjemme om Natten. Helt ad Mor-

genstnnden, da dei lakkede ad den Tid, ai hun snart igjen
skulde ud paa Marken til de Andre for atter at blive tik

Blomst, sagde hun til sin Mand: »Naar Du kommeri

Formiddag og vlnkkermig, bliver min Fortryllelfe løst, saa
at jeg hereffer bestandig kan være hos Dig.« — Som hun
havde sagt, kom Manden ogsaa ganske rigtig ud og befriede
hende. Men nu er Spørgsmaalet: hvorledes kunde Man-
den kjende hende, da de tre Blomster aldeles ligncde hin-
anden, saa at der ikke var nogen Forskjel paa dem? —

Jo, eftersom hnn ikke havde været paa Marken om Nai-

ten, men i Huus, var Dnggen ikke falden paa hende, saa-
ledes som paa de andre To —— derpaa kunde han kjende-
hende.
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Semstbjctget

Der var engang to Brødre; den ene var riig, den anden

fattig. Men den Rige gav ikke den Fattige Noget, og
denne maatte knmmerligt erncere sig Ved en lille Korn-

handel, der imidlertid mangen Gang gik saa smaal, at

han ikic engang havde det torre Brød til Kone og Børn.
En Dag, da han med sin Bør kjørte gjennem Skoven,
fik han Øie paa et høit, steiltBjerg, som han aldrig havde
seet for, hvorfor han holdt stille og betragtede det, fuld af
Forundring. Med Eet saae han tolv store Mænd med et

vildt Udseende komme anstigende; han troede, at det var

Rødme og trillede derfor Voren ind i Krattet3 selv krøl-

han op i et Tree, for at afvente, hvad der skulde gaaesor
sig. De tolv Mænd gik hen iil Foden af B1erget og
raabte: ,,Semfi, Semsi, luk Dig opl« Strax lukkede
det steile Bjerg sig op i Midten, de Tolv gik derind, og
i samme Øieblik lukkede det sig igjen. Det varede ikke

længe, for det atter aabnede sig, Mændene kom ud, Alle
med svære Seeike paa Ryggen, og saasnart de vel vare

komne ud i det Frie, sagde de: »Semsi, Semsi, luk

Dig till« Bjerget lukkede sig sammen, saaledes at der ikke



mere var nogen Indgang at see, og de Tolv gik deres

Vei. Da de vare ude af Sigte, steg den Fattige ned af
Træet, nysgjerrig efter at vide, hvad Hemmeligtder kunde
være i Bjerget. Han traadte derfor nærmere og sagde:
,,Semsi, Semsi, luk Dig opl« og Bjerget lukkede sig
ogsaa op for ham. Han traadte da derind og saae atder

indeni Bjerget var en stor Hule fuld af bare Solo og
Guld, og i Baggrunden laae Perler og funklende Ædel-
stene opdhngede ligesom Korn i Bunket. Staklen vidste
hverken ud eller ind; der paakom ham naturligviis en

heftig Lyst efter at tage Noget af Skattene, men han
vidste ikke, om han turde eller ikke. Endelig tog han dog
Mod til sig og fyldte sine Lommer med Guld; men

Perlerne og Ædelstenene korte han ikke. Da han igjen
var kommen udenfor, raabte han: »Semsi, Semsi, luk

Dig til!« da lukkede Bjerget sig sammen, hvorpaa han
kjørte hjem med sin Vers

Nu behøvede han ikke mere at sørge for sit Udkorume,
men havde nok baade til Spise og Drikke for Kone og
Børn, levede glad og fornøiet, betænkte de Fattige og

gjorde Vel imod Alle. Da Pengene vare brugte op, gik
han hen til fin Broder, laante en Skjeppe af ham og

hentede sig den fuld af Guld; men af de store Skatte
korte han Intet Men da han for tredie Gang atter

vilde hente sig Skjeppen fuld og laante Maalet hos den

Rige, havde denne allerede længe været misundelig over

Broderens tiltagende Velstand og han havde forgjæves
brudt sit Hoved med at udfinde Grunden til hans foran-
drede Omstændigheder. Han fandt da paa en Udvei; han
bestrog Bunden af Skjeppen med Beg, og da han fik den
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tilbage igjen, var der blevet et Guldstyike siddende fast.
Han spurgte da øieblikkelig Broderen, hvad han havde
maalt. »Rug og Vyg,« svarede denne. Han viste ham
nu Gnldsiykket og truede ham med at give ham an for
Politiet, hvis han ikke sagde ham Sandheden. Den Rige
fck nu Alting at vide-, hvorpaa han lod spænde for en af
sine Arbeidsvogne og kjørte hen til Bjerget for ret til-

gavns at berige sig. Saasnart han raabte: »Semsi,
Semsi, luk Dig op!« aabnede Bjerget sig ogsaa ganske
rigtig, han gik derind og beslnede med Begjærlighed alle

Rigdommene. Det varede en Stund, inden han vidste,
hvad han skulde vælge, omsider tog han saamange Ædel-

siene, han kunde bære. Men da han vilde ud- igjen, var

Hulen lukket, og da han vilde sige Bjergets Navn, kunde

han ikke huske det, da han havde Hovedet fuldt afTanken
om Skattene. Han gav sig da til at raabe: »Semilii
Semili, luk Dig opi« Men da det ikke var det rette

Navn, blev Bjerget ved at være lukket. Han blev nu

baade angst og bange, og jo mere han tænkte, jo mere

forvirret blev hans Sind, faa at alle hans Rigdomme
ikke mere vare ham til nogen Glæde Henad Aften luk-
kede Bjerget sig op, og de tolv Rør-ere traadte ind. Saa-

snart de saae ham, stak de i at lee og raabte: ,,Aha,
Spidsbnbe, fik vi Dig endeligi Troer Du ikke, vi veed, at

Du har været her før?« — Han raabte og skreg natur-

ligviis, at ret havde ikke været han-, det var hans Bro-

der, men det hjalp ham ikke, hvad han sagde. De hug-
gede Hovedet af ham, og dermed var Historien ude.



Yaieme fra Himlen
Der var engang en lilie Pige, hvis Fader og Moder vare
døde, og hun var saa fattig, at hun ikke mere havde nogen
Stue at boe i og ingen Seng at sove i, hun eiede ikke
Andet end de Klæder, hun havde paa Kroppen, og et lille
Stykke Brod, som et medlidende Menneske havde givet
hende. Men hun var god og from.

Da hun nu saaledes var forladt af Alle, gik hun
med Tillid til Gud paa Lykke og Fromme ud i den vide
Verden. Da mødte hun en fattig Mand, som sagde: »Ak,
jeg er saa sulten, giv mig Noget at soisei« Hun rakte
ham sit hele Stykke Brød og sagde: »Gud velsigne Dig,«
hvorpaa hun gik videre. Lidt efter kom der et lille Barn
til hende og sagde: »Jeg fryser saadan paa mit Hoved,
forcer- mig Noget, jeg kan tage paa-« Den lille Pige tog
sin Hue af og gav Barnet den. En Stund efter mødte
hun et andet Barn, som intet Tørklæde havde paa. Hun
saae, hvor den lille Stakkel fros, og gav den derfor sit

— Tørklæde-, og da hun var kommen et Stykke længere frem,
bad et fattigt Barn hende om en Kjole. Saa tog hun
sin Kjole as og gav det den. Omsider kom hun ind i en
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Skov, og det var allerede blevet morkt, da kom der endnu
et fremmed Barn, som bad om en Scerk. Den fromme
lille Pige tænkte: »Nu er det saa mørkt, at Jngen kan
see Dig, Du kan gjerne give Din Scrrk bort.« Saa trak
hun sin lille Seerk af og gav den Fremmede den. Men
ligesom hun saaledes stod og Intet mere havde paa, var

det med Eet, som om alle Stjernerne faldt ned fra Him-
len, og rundtom hende regnede blanke Dalerened, og skjøndt
hun havde givet sin Seerk bort, havde hun dog een paa»
der var af det allerfineste Linned. Hun samlede nu alle
Talerne op, og der var saamange, at hun var riig for
hele sin Levetid.



Navnen

Der var engang en Dronning, hun havde en lille Datter
som endnu var saa lille, at man maatte bære hende paa
Armen. Engang var Barnet uartigt, og Alt, hvad Mo-
deren sagde, hjalp Intet, det vilde ikke være stille. Da
blev Moderen kjed deraf, og da Ravnene netop fløi rundt
om Sloitet, gik hnn hen til det aabne Vindue og sagde:
»Gid Du var en Ravn og fløi din Vei, saa fik jeg da
Ro.« Neppe havde hun sagt dette, saa blev Barnet til en

Navn og fløi fra hendes Arm ud af Vinduet. Men den
fløi ind i en mørk Skov og blev der længe, og Forældrene
hørte ikke mere til deres Datter-.

Engang kom der en Mand igjennem Skoven, ban
hørte Ravnen skrige og gik efter Stemmen, og da han kom
nærmere, sagde Ravnen: »Jeg er en Kongedatter af Fød-
sel, men jeg er bleven forl)eret; men Du kan frelse mig.«
»Hvad skal jeg da gjøre?« spurgte han. ,,Gaae længere
ind i Skoven,« sagde hun, saa vil Du sinde et Huus; deri
sidder en gammel Kone, hun vil byde Dig Mad og Drifte,
men Du maa ikke tage Noget deraf; thi hvis Du spiser
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eller drikker hos hende, falder Du isevn, og saa kan Dlr
ikke frelse mig. J Haven bagved Huset er en Høi; paa
den maa Du staae og vente mig. J tre Dage vil jeg
komme til Dig hver Middag Klokken to i en Vogn, som
først er forsvandt med sire hvide Hingsier, derpaa med sire
røde og tilsidst med sire sorte; men er Du ikke vaagen,.
naar jeg kommer, bliver jeg ikke frelst.« Manden lovede
at gjøre Alt, hvad Ravnen forlangte; men den svarede:
»Ja, jeg veed nok, Du forleser mig ikke; Du tager imod

Noget hos Konen.« Manden lovede endnu engang, at

han ikke vilde røre Noget, hverken Mad eller Drikke.
Men da han kom ind iHnset, traadte den gamle Kone

ham imøde og sagde: »Statkels Mand, hvor J er ud-

mattetl Kom og vederqveeg Eder og faae Noget at spise
og drikke.« ,,Nei,« sagde Manden, »jeg vil hverken spise
eller drikke.« Men hun lod ham ikke haveRo, men sagde:
»Naar J ikke vil spise, saa drit idetmindste en Slurk af-
dette Glas; een Gang er ingen Gang.« Saa lod han
sig overtale og drak.

Om Eftermiddagen henimod Klokken to gik han ud i

Haven, op paa Høien, forat vente paa Ravnen. Men
som han allerbedst stod der, blev han paa eengang saa
troet, at han ikke længere kunde holde sig opreist; han lagde
sig derfor lidt ned, men dog meente han, at han nok kunde

holde sig fra at sove. Neppe havde han lagt sig, før hans
Øine lukkede sig, han faldt isovn og sov saa haardt, at-
Intet i Verden vilde have kunnet vække ham. Klokken to
kom Navnen kjølende med de fire hvide Hingsier, men den

følte sig allerede meget bedrøvet og sagde ved sig selv:
»Jeg er sikker paa, at han sover.« Og Tda den kom ind-—



i Haven, laa han ogsaa paa Heien og sov. Den steg nd

af Vognen, ruskede i ham og kaldte paa ham, mcn han
vaagnede ikke. Morgenen efter kom han til sig selv igjen,
og opad Dagen kom den gamle Kone atter til ham og
bragte ham Mad og Drikke, men han vilde ikke tage der-

imod. Men hnn lod ham ikke have Ro, hun blev ved at

overtale ham saalænge, indtil han, ligesom Dagen ifor-
veien, drak en Slurk af Glasset. Henad Klokken to gik
han ud -i Hav-en og vilde vente paa Ravnen vaa Holen:
men pludselig blev han over-faldet af en saadan Træthed,
at han ikke kunde staae paa Benene; der var ikke Andet

for, end at han maatte lægge sig, og snart faldt han i

dyb Søvn Da Ravnen derfor kom tier-ende med de sire
brune Hingster, var den meget sorgfuld og sagde: »Jeg
er vis paa, at han sover·« Den gik hen til ham, men

han sov saa trygt, at det slet ikke var muligt at vække

ham. Den paafølgende Dag spurgte den gamle Kone ham,
hvorledes det kom sig, at han hverken spiste eller drak,
om han vilde fulle ihjel? »Jeg hverken vil eller tor

spise eller drikke,« svarede han. Da satte hun Maden og
Vinen hen for ham, og da Dufken deraf steg ham op i

Næsen, kunde han ikke bare sig, men drak en dygtig Stakk.
Til det bestemte Klokkeslet gik han ud i Haven paa Hoim
og ventede paa Kongedatteren; med Eet blev han endnu
Mere træt end Dagen iforveien, han lagde sig ned og fov
snart som en Steen. Klokken to kom Ravnen med sire
sorte Hinglter for, Vognen og Alt det Øvrige var ogsaa
sort. Ravnen sørgede saare og sagde: »Jeg veed forud, at

han sover og ikke kan hjelpe mig.« Da den kom hen til
ham, laa han ogsaa ganske rigtig og sov. Den kaldte
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paa ham og kastede i ham, men den kunde ikke faae ham
vaagen. Da lagde den et Brød, et Stykke Kjød og en

Flafke Viin ved Siden af ham, og han kunde tage deraf
saameget han vilde, det vilde derfor ikke blive mindre-
Derpaa satte den enGnldring paa hans Finger, og Konge-

«datterens Navn var indgraveret deri. Tilsidst lagde hun
et Brev ved Siden af ham, og deri stod skrevet, hvad han
havde givet ham, og at det aldrig vilde blive brugt ov,
og det endte med de Ord: »Her vil Du ikke være istand
til at frelse mig, men vil Du endnu en Gang forfoge paa
at forlvfe mig, saa kom til mit Guldslot Strombjerg: det
staaer i din Magt, det veed jeg vist.« Da hnn havde gi-
vet ham Alt dette, fatte hnn sig i sin Vogn og kjørte til
sit Guldflot Strombjerg.

Da Manden vaagnede og saae, at han havde fovet·
blev han inderligt bedrøvet og sagde: »Nn er hun vist
kjørt forbi, og jeg har ikke frelst hende.« J det Samme
fik han Øie paa Sagerne, som laae ved Siden af ham,
sog han læste Brevet, hvori der stod, hvorledes det var

gaaet til. Strax reiste han sig op og begav sig paa
Veien, thi han vilde gaae til Slottet Strombjerg; men

han vidste ikke, hvor det laa. Efterat han havde gaaet
længe, kom han ind i en mørk Skov, og deri bankede han
om i fjorten Dage uden at kunne finde ud. Da det blev
Aften, og han var meget træt, lagde han sig til at sove
under en Basi. Morgenen efter gik han videre, men da

han om Aftenen igjen vilde lægge sig under en Bast,
hørte han en saadan Hylen og Jamren, at han ikke kunde

falde ifovn. · Da den Tid kom, hvor man pleier at tænde
·Lys, saae han Stinnet af eet. Han gik efter det og nu



kom han hen til et Huus, der forekom ham meget lille-«

thi der stod en stor Kæmpe udenfor. Da tankte han:
»Gaaer Dn derind, og Kaniven seer Dig, kan Du let

vare om en Hals.« Endelig vovede han det dog og
traadte non-mere- Saasnart Keempen saae ham, sagde
han: ,,Det er godt, Du kommer, for jeg har længe In-
tet sviisi; jeg vil strax stnge Dig som Aftensmad« »Lad
det hellere være,« sagde Manden; »jeg vil helst være fri
for at blive slugt; vil Du have Noget at spise, har jeg
saameget, at Du kan blive mæt deraf.« — »Naar det er

fandt,« svarede Kcenipen, ,,kan Du være ganske rolig; jeg
vilde knn for-tære Dig, fordi jeg ikke havde Andet.« De

gik nu indenfor og satte sig tilbords, og Manden hentede
Brødet, Vinen og Kjodet, som man aldrig kunde faae Ende

paa. »Det kan jeg lide,« sagde Kæmpen og spiste af
Hjertensilyst »Kan Dn ikke sige mig, hvor Gnldstotter
Strombjerg er?« spurgte Manden. »Jeg skal see efter
paa mit Landlort,« svarede Kampen, »derpaa kan man

finde alle Staden Byer og Huse-« Han hentede Land-

kortet, som laa henne i Stuen, og sogte efter Slottet3 men

det stod der ikke. »Det gjør Jntet til Sagen,« sagdehan,.
»jeg har oppe i mit Skab nogle større Landkort, lad os-

soge dervaaz« men ogsaa dette var soi«gjceveki. Manden
vilde an til at gaae videre, men Kampen bad ham vente

et Par Dage, til hans Broder kom hjem, som var gaaet
Ud for at l1cnte Levnetsmidler. Da Vroderen kom hjem,,
spurgte de ham om Guldslottet Steonibjerg og han sva-
rede dem: ,,Naar jeg hasr spiist og er bleven mæt, skal
jeg see efter paa Kortet.« Efter Maaltidet gik han opss
med dem paa sit Kammer, og de søgte paa hans Landkort,.
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men kunde ikke finde det; han hentede derfor nogle flere,
gamle Kort, og de holdt nu ikke op, for de endelig havde
fundet GuldslottetStrvmbjergz men det var mange tusinde
Mile borte. »—Hvordan skal jeg komme derhen?« spurgte
Manden. »Jeg har Tid i to Timer,« sagde Kampen-
»imedens kan jeg bære Dig hen iNcerheden deraf, men saa
maa jeg igjen hjem, for at give vort lille Barn Bryst-«
Derpaa tog Kampen Manden paa Nakken og bar ham
indtil i omtrent hundrede Miles Afstand fra Slotiet.
»Den øvrige Vei kan Du vel gaae alene,« sagde han,
hvorpaa han gjorde omkring. Manden blev ved at gaae
baade Dag og Nai, indtil han endelig kom til Guldslottet
Strembjerg Men det stod oppe paa et Glasbjerg, og den
fortryllede Jomfru kjørte i sin Vogn rundt om Slotiet og
gik derpaa ind. Han blev glad oed at see det og vilde stige
op til hende; men hvordan han end bar sig ad, gled han
dog bestandig ned af Glasset- Da han saae, at det var

ham umuligt at komme derop, blev han inderligt bedrøvet
og sagde ved sig selv: »Jeg vil blive hernede og vente
paa hende.« Han byggede sig derpaa en Hytte og sad
deri et heelt Aar; hver Dag saae han Kongedatteren kjotse
forbi, men han kunde ikke komme op iil hende.

Som han en Dag sad i sin Hytte, saae han tre Rø-
vereslaiies. »Guds Fredl« raabte han til dem. Jsammc
Øieblik holdt de op, men da de Ingen saae, begyndte de

igjen at smvre paa, og det endda af alleKrcefter. »Guds
Fred1« raabte han igjen til dem. De holdt atter op og
saae sig om, men da de Ingen kunde see, begyndte de igjen
»at prygle tvet. »Guds Fred,« raabte han for tredie Gang.
idet han tænkte: »Jeg maa dog see, hvad de tage sig for,«
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hvorpaa han gik hen til dem og spurgte, hvorfor de slo-
geeL Da fortalte den Ene af dem, at han havde fundet
en Stok, og naar man slog med den paa en Dør, sprang
den strax ov; den Anden sagde, at han havde fundet en

Kappe, der var saaledes beskasfen, at man, naar man tog4
den paa, blev uiyniigz den Tredie sagde, at han havde
fanget en Hest, som man kunde ride paa, hvor man vilde-»
om det saa var opad Glasbjerget. Men nu vidste de ikke,
om de skulde beholde disse Ting i Compagni, eller om de

stuide gaae hver sin Vei. »Jeg vil kjøbe de tre Ting af
Edei·,« svarede Manden; »jeg har rigtignok ingen Penge-,
men saa har jeg det, der er mere værd. Imidlertid maa

jeg først gjøre en Prøve for at see, omJ ogsaa have sagt
sandt.« De lode ham nu satte sig op paa Hesten, hængte
Kappen om ham, saa at de ikke kunde see ham, og gave
ham Stokken i Haanden. Men i det Samme gav han
dem nogle dygtige Hug og raabte: »Der have J den Bes-

taling, J tilkomme-, J Hallnnkerl Er det noi?« Derpaa-
teed han op ad Glasbjerget. Da han kom udenfor Slots-

vorten, var den lukket, men han slog med sin Stok paa«
den, og strax sprang den op. Han traadte nu ind, gik op
ad Trappen og indiSalen Der sad Prindsessen og hun.
havde et Guldbager med Viin foran sig; men da han
havde Kappen paa, kunde hun ikke see ham. Han gik der-

for lige hen til hende, tog Ringen, som hun havde givet
ham, af Fingeren og kastede den ned i Bægeret Ved at:

høre Kiangen deraf, raabte hun: »Det er min Ring; alt--

saa maa Manden, der vil frelse mig, ogsaa være her.«
Han søgte nu i hele Slottet, men kunde ikke finde ha1n,«
ihi han var gaaet udenfor, havde sat sig tilhest og tageb
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Kappen af. Men da hun kom udenfor Porten, faae Hun
ham og gav et Glædesstrig fra sig. Strax stod han af
sog tog Kongedattcren i Haanden, og hun kyssede ham og
sagde: ,,Nu har Du forløst mig; imorgen ville vi holde
Bryllup-«



Ziirn lille andkdrkng
Der var engang en lille Hyrdedreng, sont var vidt og
bredt bekjendt for de kloge Svar-, han gav paa alle de

Spørgsmaal, man gjorde ham. Kongen hørte ogsaa tale
derom, men han vilde ikke troe det og lod derfor Drengen
hente op paa Slotlct. Derpaa sagde han til ham: »Kan
Du besvare mig tre Spnrgsniaal, som jeg vil gjøre Dig,
vil jeg ansee Dig som mil eget Barn, og Du skal da boe
hos mig her paa Slottel.« — »Hvad erdei for tre Spørgs-
maal?« spurgte Drengen. »Det sørste,« sagde Kongen,.«
er: »hvor mange Draaber er der iBerdenshavetF« Hende-
drengen svarede: »Herr Konge, lad alle Jordens Floder
tilstoppe, saa at der ikke kan løbe den mindste Smule mere

ud i Havet, førend jeg har talt Draaberne deri, saa skal
jeg sige Eder det nøiagtigt.« Kongen tog atter tilorde:

»Det andet Spørgsmaal lyder saaledes: hvormange Stjer-
ner er der paa Himlen?« Hyrdedrengen svarede: »Giv
mig et Art hvidt Vapir,« og da han havde faaet dette,
gjorde han-med en dhppet Pen saamange Prikker derpaa,
at man hverken kunde see dem alle eller tælle dem, lhi
Øinene løb i Vand, naar man saae derpaa. »Saamange
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Stjerner er der paa Himlen, som der er Prikker paa dette
Papir, tcel dem nu,« sagde han. Men Ingen var istand
dertil. Kongen tog da igjen Ordet: »Dei tredie Spørgs-
maal lyder saaledes: hvormange Secunder har Evigheden?«
Hvrdcdrengen svarede: »Oppe ved Nordpolen ligger Dia-

mantbjergetx det er en Miil i Høiden, en Miil i Breden
og en Miil i Dybden Der kommer hvert hundrede Aar
en lille Fugl og hvcesser sit Nab, og naar hele Bjerget
paa den Maade er opflidt, er det første Secund af Evig-
heden forløbet·«

»Du har befvaret de tre Spørgsmaal som en Viis,«
sagde Kongen, »Du skal fra nu af boe her paa Slottek—
hos mig, jeg tager Dig til mig som mit eget Barn.«



Livets Mand.

Der var engang en Konge, som var saa syg- at Ingen
troede at han kunde komme sig. Hans tre Sønner vare

meget bedrovede derover og gik ned iSlotshaven og græd-
Da kom der en gammel Mand til dem, som spurgte dem,
hvorfor de sorgede. De fortalte ham nu, at deres Fader
var saa syg og at han skulde doe, thi Intet kunde hjælpe
.ham. »Ja, jeg veed nok et Raad,« svarede den Gamle,
»det er Livets Vand, naar han drikker deraf, bliver han
igjen rask: men det er meget svært at sinde det.« — »Jeg
skal nok finde det,« sagde den Ætdste, og saa gik han op
til den svge Konge og bad om Lov til at reise for at

hente Livets Vand, thi det alene kunde hjælpe ham.
»Nei,« sagde Kongen, »det er forbundet med altfor stor
Fare, saa vil jeg hellere døe.« Men han blev ved at
skrede saalænge, indtil Kongen sagde ja. Thi Prindsen tænkte
som saa: »Bringer jeg Vandet, saa bliver jeg min Faders
kjæreste Søn og arver Riget·«

Han begav sig altsaa paa Veien, og da han havde
rcdet en Tidlang, mødte han en Dverg, som raabte til
ham: »Hvorhen saa hastig?« — »Det behøver Du ikke
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at vide, Din dumme Praasl« svarede Prindsen stolt og:
reed videre. Men den lille Mandsling var bleven vred og
havde ønsket Ondt over ham. Det varede ikke længe-, før
Prindsen kom til en Bjergklvst, og jo mere han reed, jo«
tættere pressede Bjergene sig sammen, og tilsidst blev
Veien saa smal, at han ikke kunde komme as Stedet, det
var ham iite muligt at vende med Hesten eller at staae
as; han sad ligesom indespærret Den shge Konge ven-
tede længe vaa ham, men han kom ikke. Da sagde den
anden Sen: »Fader, lad mig reise og hente Vandetz««
thi han tænkte ved sig selv: »Hvis min Broder er død,.
tilfalder Riget mig.« Kongen vilde i Begyndelsen heller
ikke lade ham reise, men endelig gav han dog efter-
Vrindsen drog altsaa ad den samme Vei, som hans Bro-
der havde taget, og mødte ogsaa Dvergeu, som antastede
ham og spurgte ham, hvorhen han vilde saa hastig. ,,Det
angaaer ikke Dig, lille Praag,« svarede Prindsen og reed
videre uden at see sig om. Men Dvergen havde ogsaa
ønsket Ondt over ham, saa at han, ligesom den Anden,
hverken kunde komme frem eller tilbage. Saaledes gaaer
det de Hovmodige.

Da ogsaa den anden Søn blev borte, tilbod den yngste
sig at reise og hente Vandet, og Kongen maatte tilsidst
ogsaa lade ham tage afsted. Han mødte ogsaa Dvergen,
og da denne spurgte ham, hvorhen han agtede sig saa
hastig, holdt han stille, gav ham et hofligt Svar og sagde:
»Jeg søger Livets Vand til min Fader, som er dodsens
syg.« — »Veed Du, hvor det er at finde?« spurgte den
Lille. »Nei,« sagde Prindsen· »Siden Du har opsort
Dig som det sømmer sig, og ikke været overmodig som



Dine slette Brødre vil jeg give Dig Besked og sige Dig,
hvordan Du skal faae Livets Vand. Det findes i en

Vrand i Gaarden bagved et fortryllet Slot; men Du kan

ikke komme derind, medmindre jeg giver Dig et Jernriis og
to Brod. Naar Dn slaaer tre Slag paa Slottets Jern-

"port med dette Miles springer den op. Jngenfor ligge to

Løvet med opspilede Gabz men naar Du kaster et Brød

til hver af dem, blive de strar stille. Skynd Dig saa og

hent Vandet, førend Klokken slaaer Tolv, for ellers bliver

Porten smcekiet til igjen, og saa er Du indelnkket.«

Vrindsen takkede ham, tog Riset og Brødet og begav sig
paa Veien. Da han kom til Slottet, var Alt ganske saa-
ledes, som Dvergen havde sagt. Porten sprang op ved

det tredie Slag med Risct« og da han havde taemmet Lø-

verne med Bryderie, traadte han ind iSlottet og kom ind

i en stor, smuk Sal. Der sad nogle forherede Prindfer,
dem, tog han Ringene af Fingrene-. der laae ogsaa et

Svaerd og etBrød, det tog han med Han gik nu videre

og kom ind i et Gemak, hvor der sad en smuk Prindscsze:
hun glædede sig ved at see ham og sagde, at han havde
befriet hende og at han skulde faae det Halve af hendes
Rige, og naar han kom derhen om ei Aar, sknlde de holde
Bryllup. Hun sagde ham ogsaa, hvor Vronden var med

Livets Vand, men at han maatte skvnde sig at tage deraf-
inden Klokken blev Tolv. Han gik atter videre og iom

omsider ind i et Værelse, hvor der stod en Seng, og da

han var meget traet, vilde han først hvile sig lidt. Han
lagde sig altsaa og faldt strax isovn. Da han vaagnede,
slog Klokken tre Qvarteer til Tolv. Ganske forskrækket
sprang han op, lob nd til Brønden, oste deraf med et
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Bæger, som stod ved Siden af, og skyndte sig tilbage
igjen, det Bedste, han kunde. Netopidet Samme han gik ud
af Jeruporten, slog Klokken Tolv, og Porten blev smæk-
ket saa heftigt i, at den tog et Stykke as hans ene Heel
med sig.

Men han var glad over, at han havde faaet Livets
Vand, ilede hjemad og kom igjen forbi Dvergen. Da denne
saae Svardet og Brødet, sagde han: »Der er Du kom-
men til to gode Ting, med Sværdet kan Du slaae hele
Armeer, og Brødet kan aldrig blive spiist op.« Men
Prindscn vilde ikke komme hjem til sin Fader uden sine
Brødre og spurgte derfor: »Kjcere Tverg kan Du ikke
sige mig, hvor mine to Brødre ere? De ere reiste hjemme
fra for jeg for at hente Livets Vand, men ikke siden komne
tilbage.« —- »De sidde indesluttede imellem to Bjerge-,»
sagde Dvergen, ,,jeg har heret dem derhen, fordi de vare saa
overinodige«« Priudsen blev ved at bede saalænge indtil
han lod dem slippe losz men han advarede ham og sagde:
»Tag Dig iagt for dem, de have et ondt Hjerte-«

Da han traf sine Brødre igjen, blev han overmaade
glad og fortalte dem, hvorledes det var gaaet ham, han
sagde dem, at han havde fundet Livets Vand og taget et

Borger deraf med sig, samt at han havde befriet en smuk,,
sorheret Prindsesse, som vilde vente et Aar paa ham, saa
skulde de have Bryllup og saa sit han et stort Rige. De
reed nu alle Tre videre og kom til et Land, hvor der var-

Hungersned og Krig, saa atKongen allerede troede, atdet
var ude med ham, saa stor var Nøden. Prindsen gik op
til ham og gav ham Brødet, hvormed han bespiste og
nicettede hele Rigct, og derpaa gav han ham ogsaa Svær-



det, hvormed han slog sine Fjender, faa at han for Efter-
tiden kunde leve i Fred og Ro. Prindsen tog sitVrod og
sit Sværd igjen, og de tre Brødre reed videre. De kan

derefter endnu igjennem to Lande, hvor der var Hunger-s-
nod og Krig, og paa hvert Sted laante Prindsen Kongen
sit Brød og sit Sværd, saa at han i det Hele havde ret-

det tre Riger. Derefter gik Vredrene ombord paa et

Skib og feilede overVandet. Underveis sagde deto Æidste
til hinanden: »Vor yngste Broder har fundetLivets Vand

og vi ikke; Fader vil altsaa give ham Riget, som tilkom-
mer os, og vi gaae glip af den Lykke, vi have gjort Neg-
ning paa

« J deres Hevngjerrighed bleve de enige om at

give ham hans Restz men de ventede til han faldt isoon,

og da han sov rigtig haardt, heldte de Livets Vand ud af
hans Bæger over i et af deres egne og kom Sovand i

hans Vager istedet.
Da de kom hjem, bragte den Yngste sin syge Fader

sit Bæger, for at han skulde drikke deraf og blive rask.
Men neppe havde han smagt paa det bittre Sovand, faa
blev han endnu mere syg end tidligere-. Da han betingede
sig derover, kom begge de ældste Sønner frem og ankla-

gede deres Broder for at have villet forgiveFaderenz men

de bragte det rette Livets Vand, og de rakte ham det.

Saasnart han havde drukket deraf, følte han strax sin Syg-
dom forsvinde, han kom sig fuldkommen og blev ligesaa
stærk, som han havde været i sine unge Dage. Derpaa
gik begge Brød-rene til den Yngste, gjorde Nar af ham
og sagde: »Du har rigtignok fundet Livets Vand; men

Du har havt Arbeidet, og vi Lønnenz Du havde gjort
klogere i at lukke Øinene op, thi vi have taget det fra
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Dig, medens Du sov ombord, og om et Aar gaaer En as
os hen og henter den smukke Kongedatter. Men vogi Dig
for at forraade os, thi Fader troer Dig dog ikke, og hvis
Du siger et eneste Ord, slaae vi Dig ihjel; men tier Du,
ville vi skjænke Dig Livet-«

Den gamle Konge var opbragt paa sin yngste Søn
og troede, at han havde tragtet ham efter Livet. Han
kaldte derfor hele sit Hos sammen og afsagde den Dom,
at han hemmelig skulde skydee3. Da Vrindseu en Dag
reed paa Jagt og ikke anede noget Ondt, sik Kongens Jak-
ger Befaling til at gaae med. Ude i Skoven, da de vare
blevne ene, blev Prindsen opmærksom paa, at Jcegeren
saae saa bedrøvet ud, og han spurgte ham derfor, hvad
der feilede ham. »Jeg kan ikke sige det,« sagde Jeegeren, ,,og
det er Noget, jeg dog maa gjøl«e.« Men Prindsen svarede:
»Siig mig kun, hvad det er; jeg skal tilgive Dig dei.« —

,,Ak,« sagde Jægeren, »jeg skal skyde Eder, det har Kon-
gen befalet mig.« Prindsen blev forskrækket og sagde:
»Kjcere Jeeger, lad mig leve, her har Du min kongelige
Dragt, giv mig din simple istedet.« ,,Det vil jeg gjerne,«
svarede Jaegeren, ,,jeg havde dog ikke kunnet skyde paa
Eder.« De byttrde nu Klæder, og Jcegeren gik hjem;
men Prindsen gik videre ind i Skoven.

Nogen Tid efter kom der til den gamle Konge tre
Vogne med Guld og Ædelstene til den yngste Som det
var Presenter fra de tre Konger, som havde slaaet deres
Fjender med Prindsens Svmd og ernaeret deres Folk med
hans Brod, og som nu vilde visesigtaknemmelige« »Slulde
min Søn dog have været uskyldig?« tænkte den gamle
Konge. »Gid han endnu var ilive,« sagde han til sine
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dræbe-« —— »Han lever endnu,« sagde Jergerem »jeg kunde

ikke naenne at udføre Eders Befaling,« og saa fortalte han
Kongen, hvorledes det var gaaet til. Den gamle Konge
blev nu let om Hjertet, og han lod bekjendtgjme over hele
sit Rige, at hans Søn maatte komme igjen og at han
skulde blive naadigt modtagen.

ten Kongedatteren lod gjøre en blank Guldveiuden-

for sit Slot og sagde til sine Folk, atden, der kom ridende

til hende midt ad denne Vei, var den Rigtige, og ham
skulde de lade komme ind; men hvem, der kom ridende

ved’ Siden af, var ikke den Rigtige, og ham maatte de ikke

lukke op for. Da Aaret nu næsten var omnie« tænkte den

Ældste, at det var bedst at skynde sig at komme tilKonge-
dattcren og udgive sig for Frelsermanden, for at han kunde

faae hende til Genialinde og Riget ovenikjøbet Han reed

altsaa hjemme fra, men da han kom udenfor Slottet og

saae den smukke Guldvei, tænkte han: ,,Dei vilde jo være

Synd at ride paa den,« og han holdt derfor af og reed

ved Siden af den tilhøire· Men da han kom udenfor
Porten, sagde Folkene til ham, at han ikke var den Rig-
tige og at han maatte gaae sin Vei. Strar efter begav
den anden Prinds sig paa Veien, og da han kom til

Guldveien og Hesien havde sat den ene Fod paa den,

tænkte han: ·»Nei, det vilde være Synd, den kunde blive

spoleret,« og derpaa dreiede han af og reed ved Siden af
tilvenstre. Men da han kom udenfor Porten, sagde Fol-
kene til ham, at han var den Urette og at han maatte

vende om igjen. Da nu hele Aaret var omme, vilde den

Yngste ride ud af Skoven til sin Elskede for at glemme
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sin Sorg hos hende. Han begav sig altsaa paa Veien,
og han tænkte hele Tiden paa hende og sonskede at han
var deroppe, faa at han slet ikke lagde Mærke til Guld-
veien· Han rerd derfor lige ad Midten, og da han kom
udenfor Slotsporten, blev den lukket ov, og Prindsessen
modtog ham glad og fagde at han var hendes Frelser og
Herre i Riget, og deres Bryllup blev holdt med stor
Stads. Da det var forbi, fortalte hun ham, at hans
Fader havde buden ham hjem til sig og at han havde til-
givet ham. Han reed nu derhen og fagde ham, hvorledes
hans Brødre havde bedraget ham, og hvorledes han dog
havde tiet dertil. Den gamle Konge vilde straffe dem,
men de vare gaaede ombord paa et Skib og feilede bort
og kom aldrig mere igjen-



Fsongrfanncm som ikke var bange sort-Noget

Der var engang en Kongesøn, han var kjed at være

hjemme i sin Faders Huus-, og da han ikke var bange
for Noget, tænkte han: ,,Jeg vil gaae ud i den vide

Verden, der bliver Tiden mig ikke lang, og jeg vil

faae mange underlige Ting at see.« Han tog altsaa Af-
sked med sine Forældre og begav sig paa Veien; han blev

ved at gaae i Eet væk fra Morgen til Aften, og det var

ham ganske det Samme, hvad Vei han gik. Tilfældigviis
kom han udenfor en Kmnpes Huus, og da han var

træt, satte han sig ned udenfor Døren Jdet han
lod sine Øine løbe frem og tilbage, saae han Kæm-

pens Legetøi ligge i Gaarden: det var et Par væl-

dige Kugler og nogle Kegler, saa store som Mennesker.
Han sit Lyst til at prøve dem, stillede Keglerne op og slog
med Kuglerne efter dem, raabte og streg, naar Keglerne
faldt, og var i et Perlehumor. Kampen horte denne

Støi, stak Hovedet ud af Vinduet og sik Øie paa et

Menneske, der ikke var storre end Andre, og som dog spil-
lede med hans Kegler· »Du lille Orm!« raabte han,
» piller Du med mine Kegler? hvem har givet Dig Kræf-
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ter dertil?« Kongesonnen saae op, opdagede Kaempen og
sagde: »Ei din Klodes, troer Du, at det bare er Dig, der
har sicrrke Arme? jeg kan Alt, hvad jeg har Lyst til.«
Kaemven kom ned, saae ganske forundret paa Spillet og
sagde: »Menneskebarn, er Du af det Slags, saa gaae og
hent mig et Ædle af Livets Træ.« — »Hvad vil Du
med dei?« spurgte Kongesonnem »Det er ikke til mig
selv,« svarede Kampen; »men jeg har en Brud, hun har
forlangt det; jeg har gaaet hele Verden om og kan ikke
finde Træet.« — »Jeg skal nok sinde det,« sagde Konge-
sønnen, ,,jeg indseer ikke, hvad der skulde afholde mig fra
at hente Æb1et ned·« — ,,Ja, Du troer nok, det er saa
l-et,« sagde Kresnpenz »men Haven, hvori Træet findes, er

omgivet af et Jerngitter, og udenom Gitteret ligge vilde
Dyr, det ene ved Siden af det andet; de holde Vagt og
lade ikke noget Menneste komme ind.« »Mig skulle de
nok lade komme ind,« sagde Kongefonnen. »Men om Du
ogsaa er saa heldig at komme ind isHaven og seer LEblet
hænge paa Træet; er det derfor dog ikke dit; foran det
hænger en Ring, og den maa man siikke Haanden igjen-
nem, naar man vil naae Æblet og plukke dei; men det
er endnu ikke lykkedes Nogen.« — ,,Mig skal det nok
lykkes,« sagde Kongesnnnen.

Han tog derpaa Afsked med Kæmpen og gik over

Bjerge og Marker, igjennem Dale og Skove, indtil han
endelig fandt Ven forherede Have; Dyrene laae udenom,
men de havde nedboiede Hovedet og sov. De vaagnede
heller ikke, da han kom hen til dem, han skrævede over

dem, kravlede over Gifteret og kom lykkelig og vel ind i
Haven. Midt i den stod Livets Tree, og de røde Æbler
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skinnede paa Grenene. Han klattrede op af Stammen, op

iTrceet, og da han vilde række efter Æb1et, saae han
Ringen hænge foran, men stak glatvcek sin Haand
igjennem den og tog Æb1et. Ringen sluttede sig tæt om

hans Arm, og i det Samme følte han paa eengangen
mægtig Kraft gjennemtrænge hans Aarer. Da han igjen
var stegen ned af Træet med Ædlet, vilde han ikke klavre

over Giiteret, men han greb fat i den store Port og gav
den et Ryk, saa den sprang op med et Brag. Han gik
derpaa udenfor, og Løven, som havde ligget foran, var

bleven vaagen og sprang efter ham, men itte vild og ra-

sende; den fulgte ham tam og ydmyg som sin Herre.
Kongesonnen bragte Kæmpen det belovede Ædle og

sagde: »Der kan Du see, at jeg har hentet det uden

Møie.« Kampen blev glad over have faaet sit Ønske saa-
snart-opfyldt, han skyndte sig til sin Brud og gav hende
Ædlet, som hun havde forlangt. Det var en smuk og

klog Prindsesse, og da hun ikke saae Ringen paa hans
Arm, sagde hun: »Jeg troer ikke, at Du selv har hentet
Æblet, førend jeg seer Ringen paa Din Arm.« Kampen
sagde, at han vilde gaaeh jem og hente den, thi han meente,
at det vilde være en let Sag at tage den med Magt fra
et svagt Menneske-, hvis han ikke. vilde give ham den god-
villig. Han affordrede ham altsaa Ringen, men Konge-
sonnen vilde ikke give ham den. »Hvor Ædlet er, maa

Ringen ogsaa veetje,« sagde Kæmpen, »givs Du den ikke
godvillig fra Dig, saa maa Du kcempe med mig
om den.«

De brødes længe med hinanden, men Kampen kunde
- ikke hamle op med Kongesø1111e11, som var bleven stærkere
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ved Hjertes af Ringen. Kampen ndtcenkte derfor en List
og sagde til ham: »Jeg er bleven varm af Kampen, og
Du med, lad os bade os i Floden og afkjole os, førend
vi begynde igjen.« Kongefonnen, som ikke anede hans
Falskhed, gik med ham ned til Vandet, og med det Samme
han klædte sig af, strøg han ogfaa Ringen af Armen og
sprang i Floden. Strar greb Kampen Ringen og løb
bort med den; men Leven, som havde bemærket Thveriet,
fatte efter Kampen, rev ham Ringen nd af Haanden og
bragte den tilbage til sin Herre. Da stillede Kmnven sig
bagved et Egetrae, og da Kongefennen var ifærd med igjen
at tage sine Klæder paa, overfaldt han ham og stak begge
hans Øine ud.

Nu stod den stakkels Kongefon der, blind og hjælpe-
løs. Da kom Kæmven igjen tit, tog ham ved Haanden,
som En, der vilde lede ham, og førte ham op paa Spid-
fen af en høi Klippe. Derpaa lod han ham staae og
tænkte: »Endnu et Par Skridt videre, faa styrter han
ned og slaaer sig ihjel, og faa kan jeg tage Ringen af
ham.« Men den troe Love havde ikke forladt sin Herre,
den holdt fast i hans Klæder og trak ham lidt efter lidt
tilbage igjen. Da Kampen tom og vilde plyndre den
Døde, faae han, at hans List havde væretforgjaeves« «Kan
man da ikke gjøre det af med saadant et svagt Menneste-·
barn?« sagde han ovbragt ved sig selv, og faa
tog han fat paa Kongefonnen og førte ham igjen til
Afgrunden, men ad en anden Vei; men Loven, som meer-
kede hans onde Hensigt, hjalp ogsaa her sin Herre ud af
Faren. Da de vare komne lige hen tilKanten, jlap Kæm-
ven den Blindes Haand og vilde lade ham staae der alene;

4



men Leven stødte til Kmnpen, saa at han styrtede ned og

faldt knuust til Jorden.
Det troe Dyr trak atter sin Herre tilbage fra Af-

grunden ogledede ham hen til et Tree, forbi hvilket der flød

en klar Bæk. Der satte Kongesonnen sig ned, men Leven

lagde sig foran og sprøitede ham med sin Poie Vand i Ansig-

tet. Neppe havde et Par Draaber deraf vcedet hans Øie-

huulninger, saa kunde han igjen see lidt, og han bemær-

kede nu en lille Fugl, som fløi lige-tæt forbi, men stodte

imod en Traestamme, derpaa dalede den ned til Vandet og

badede sig deri, hvorpaa den paany fløi tilveirs og strøg,

uden at stode imod, ind imellem Træerne, som om den havde

faaet sit Syn igjen. Her-i saae Kongesonnen et Vink fra

Himlen, han boiede sig ned over Vandet og vastede og

badede sit Ansigt dermed. Da han igjen reiste sig op,

vare hans Øine nok saa klare og stærke som nogen-

sinde fer.
Kongesonnen takkede Gud for denne store Naade og

drog med sin Love videre om i Verden, og nu begav det

sig, at han tom udenfor et Slot, som var forheret. J

Porten stod der en Jomfru med en yndig Figur og et

deiligt Ansigt, men hun var ganske sort. Hun tiltalte ham

og sagde: »Ak, kunde Du for-løse mig fra den onde For-

tryllelse, der er overgaaet mig!« —— »Hvad skal jeg gjøre?«
·

spurgte Kongesonnen. ,,Dn maa tilbringe tre Nætter i den

store Sal i det forberede Slot,« svarede Jomfruen, »men

Du maa ikke et eneste Øieblik blive bange. Naar man

piner Dig paa det Værste, og Du holder det nd uden at

give en Lyd fra Dig, er jeg forløst; tage Livet af Dig

tør de ikke.« »Jeg er ikke bange,« svarede Kongesnnnen,
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»jeg vil med Guds Hjælp forsøge det.« Han gik altsaa
med freidigt Mod ind i Slottet, og da det blev mørkt,
satte han sig ned i den store Sal og ventede. Men det
var ganske stille, til det blev Midnatz da begyndte det med
Et at gjøre en frygtelig Støi, og fra alle Hjørner og
Kroge kom der Smaadjcevle frem. De lod, som de ikke
saae ham, satte sig midt i Stuen, gjorde Ild paa og
begyndte at spille. Naar En af dem tabte, sagde han:
,,Det gaaer itke rigtigt til; her er En, som ikke hører til
os, han er Skyld i, at jeg taber.« — »Nu skal jeg strax
være hos Dig, Du derhenne ved Kakkelovnen!« sagde en

Anden. Skriget blev bestandig stærkere saa atJngen vilde
have kunnet høre det uden Rædsel Kongesonnen blev sid-
dende ganske rolig og var slet ikke bange; men tilsidst
sprang Djavlene op og faldt over ham, og der var saa
mange, at han ikke kunde varge sig imod dem. De halede
ham rundtom paa Gulvet, kneb, stak, slog og piinte ham,
men han gav ikke en Lyd fra sig. Henad Morgenstunden
forsvandt de, og han var faa mat, at han neppe kunde
røre et Lem; men ved Daggry traadte den skjønne Jomfru
ind til ham. J Haanden havde-hun en lille Flasle med
Livets Vand; dermed vaskede hun ham, og strar følte han
alle Smerter forsvinde og var frisk og rask. »Een Nat
har Du lykkelig holdt det nd,« sagde hun, »men der er

endnu to tilbage. Derpaa gik hun igjen fra ham, og i
det Samme lagde han Mærke til, at hendes Fødder vare

blevne hvide. Den næste Nat kom Djcevlene paany og
begyndte deres Spil: de faldt over Kongesonnen og slog
ham meget haardere end Natten iforveien, faa at hans
Krop var fuld af Saar. Men da han med Rolighed
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taalte det Altsanmimen, maatte de holde oss, og da Mor-

genrøden brød frem, kom Jomfruen og helbredede ham
med Livets Vand. Og idet hun gik bort, saae han med

Glæde, at hun allerede var bleven hvid lige indtil Finger-

spidserne» Nu havde han rigtignok kun een Nat tilbage,
men det var den værste. Svogeriet kom igjen. »Er Du

her endnu?« skreg de, ,,Du skal vineS, saa at Du ikke kan

trække Veiret.« De stak og slog ham, kastede ham frem

og tilbage og trak ham i Armene og Benene, som om de

vilde rive ham istvkker; men han taalte Alt og gav ikke

en Lyd fra sig. Da Djævlene omsider forlode ham, laa

han ganske afmaegtig og korte sig ikke af Stedet; han
kunde ikke engang lukke Øinene op og see Jomfruen, som
kom ind og overstaenkede og badede ham med Livets Vand-

Men paa eengang blcv han befriet for alle sine Smerter

og følte sig frisk og rask, som om han- vaagnede af en

Søvn, og da han slog Oinene ov, saae han Jomfruen
staae ved Siden af ham: hun var faa hvid som Snee og

saa smuk som den klare Dag. ,,Staae op,« sagde hun, ,,og

sving dit Sværd tre Gange over Trappen, saa er hele For-

tryllelsen løst.« Og da han han havde gjort dette, blev

hele Slottet befriet fra Hereriet og Jomfruen var en riig
Kongedatter. Tjenerne kom og meldte, at Taffelet allerede var

færdigt i den store Sal og at Maden var serveret. Da

satte de sig tilbords, spiste og drak sammen, og om Afte-
nen blev Bryllnppet holdt i Fryd og Gammen.
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Det blaae Lyn
Der var engang en Soldat, som havde tjent Kongen tro
i mange Aar; men da Krigen var forbi, og han, paa
Grund af de mange Saar, han havde, ikke kunde tjene
længere-, sagde Kongen til ham: »Du kan gaae hjem, jeg
har ifke mere Brug for Dig: men Penge faaer Du ikke
flere af, thi kun den faaer Lon, som gjør Tjeneste derfor.«
Soldaten vidste nu ikke, hvormed han skulde friste Livet,
han gik bedrøvet bort og blev ved at gaae hele Dagen,
indtil han om Aftenen kom ind i en Skov. Da det blev
mørkt, saae han et Lys, han nærmede sig det og kom til
et Huus-, hvori der boede en Her. »Giv mig dog Natte-
leie og lidt at spise og drikke-,« sagdehan til hende, ,,ellers
omkommer jeg.« ——— »Ohol« svarede hun, »hvem giver
vel en forloben Soldat Noget? — Men jeg vil dog være

barmbjertig og tage imod Dig, hvis Du gjør, hvad jeg
forlanger.« »Hoad forlanger Du ?« spurgte Soldaten.
»At Du imorgen graver min Have om.« Soldaten paa-
tog sig det og arbeidede den næste Dag af alle Kræfter,
men kunde ikke blive fast-dig til Aften. »Jeg seer nok,«
sagde Heren, at Du ikke kan mere idag; men jeg vil dog
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mig et Lees BrEUde og hugge det s1naat.« Soldaien

brugte hele Dagen dertil, og om Aftenen foreflog Hexen

ham igjen at blive der Natten over. «Jmorgen skal Du

kun gjøre et let Stykke Arbeide. Bagved mit Huus er en

gammel, udisrret Brønd: i den har jeg tabt mit Lys, det

brænde-: med blaa Flamme og gaaer aldrig ud, det skal
Du hente mig op igjen.« Dagen efter førte den Gamle

ham hen til Bronden og firede ham ned i en Kurv. Han

fandt snart det blaae Lys og gjorde Tegn til hende, at hun

skulde trætte ham op igjen. Hnntrat ham ogsaa op, men

da han var tcrt oppe ved Kanten, rcelkede hun Haanden

ned og vilde tage det blaae Lys fra ham. Men han mær-

kede hendes onde Hensigt og sagde: ,,Nei, jeg giver Dig
ikke Lyset, førend jeg staaer oppe med begge Benene paa

Jorden.« Heren blev nu faa rasende, at hun lod ham

falde ned i Vronden igjen og gik sin Vei.

Den stakkels Soldat faldt ned paa den fugtige Jord

uden at komme til Skade, og det blaae Lys blev ved

at brænde, men hvad kunde det hjælpe ham? han

faae nok, at han ikke kunde undgaae Døden. Efterat han

en Stund havde siddet ganske bedrøvet, greb han tilfældig-
viis i Lommen og fandt sin Tobaksvibe, som kun var halvt

udrøget. ,,Det skal vcere din sidste Fornøielse,« tænktehan«

tog den frem, tændte den ved det blaae Lys og begyndte at

toge. Da Dampen var trukken omkring iHulen,«stod
der. paa eengang en lille, sort Mandsling for ham og

spurgte: »Herre, hvad befaler Du?« — »Hvad kan jeg
befale Dig?« spurgte Soldaten ganske forundret. »Jeg
maa gjøre Alt. hvad Du forlanger, svarede Mandslingem
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»Godt,« sagde Soldaten, »saa hjælp mig først op af
Bimiden.« Mandslingen tog ham ved Haanden og førte
ham igjennem en underjordisk Gang, og de glemte ikke at
tage detblaae Lys med. Underveis viste Mandslingen ham
de Skam-, som Heer havde fammenpuget og skjult der, og
Soldaten tog saamange Penge, som han kunde bære. Da
han var kommen ovenpaa Jorden, sagde han til Mands-
lingen: »Gaae nu hen og bind den gamle Her og for
hende for Netten.« Strax efter kom hun ridende forbe
paa en vild Hankat saa hurtig som en Piil og med et
frygte-ligt Hyl, og i næste Øieblik kom Mandslingen til-
bage og sagde: »Det er Altsammen udrettet, Heren hæn-
ger allerede i Gaigen. Herre, hvad befaler Du videre?«
spurgte den Lille. »Jntet i dette Øieblik,« svarede Sol-
daten, »Du kan gaae hjem; men veer strar ved Haanden,
naar jeg kalder Dig.« »Du behøver kun at tænde din
Pibe ved det blaae Lys,« sagde den Lille, »saa staaer jeg
strax for Dig.« Derpaa forsvandt han.

Soldaten vendte tilbage til Staden, som han var kom-
·men fra. Han gik ind i den bedste Gjwstgtvergaard og
lod sig gjøre smukke Klæder, og derpaa befalede han Ver-
ten at indrette ham et Kammer saa prcegtigt som muligt.
Da det var færdigt og Soldaten havde taget det i Besid-
delse, kaldte han paa den sorte Mandsling og sagde til
ham: »Jeg har tjent Kongen tro, men han har jaget
mig bort og ladet mig sulte; derfor vil7 jeg nu hevne
mig.« ,,-Hvad skal jeg gjøre?« spurgte den Lille. »Sil-
dig iaften, naar Kongedatteren ligger iSengen, saa bring
mig hende sovende, hun skal gjøre Tjenestepige-Gjerning
hos mig.« Mandslingen svarede: »Det er en let Sag;



men den kan blive farlig for Dig; naar den bliver be-

kjendt, vil det gaae Dig ilde.« Da Klokken flog Tolv,

sprang Døren op, og Mandslingen bar Kongedatterenind.
»Aha, er Du der?« sagde Soldaten, ,,skynd Dig til Ar-

beidet, gaae hen og hent Kosten og fei Stuen.« Da hun
var færdig dermed, kaldte han hende hen til sin Lænestol,

strakte Fodderne ud imod hende og sagde: »Trcek mine

Støvler af.« Da hnn havde gjort dette, kastede han hende
dem iAnsigtet, hvorpaa hun maatte tage dem op og borste

og blanke dem. Men hun gjorde Alt, hvad han befalede

hende, uden Modstraeben, sturn og med halvt tillukkede

Øine Ved det første Hanegal bar Mandslingen hende

tilbage til det tongelige Slot og lagde hende i hendes-

Seng.
Morgenen efter, da Kongedatteren var staaet ov, gik

hnn til sin Fader og fortalte ham, at hun havde havt en

underlig Drøm. ,Jeg blev baaren igjennemGaderne med

Lynets Hurtighed og bragt ind i en Soldats Værelse,«

sagde hun. ,,Jeg maatte tjene ham som Pige, varte ham

op, gjøre alt simpelt Arbeide-, feie Stuen og borsie Støv-«

ler. Det var kun en Drøm, og dog er jeg saa træt, som
om jeg virkelig havde gjort det Llltsammen« — ,,Dens
Drøm kan have været sand,« sagde Kongen, ,,jeg vil give-
Dig et Raad: fyld din Lomme med Erter og gjor et

Hul i Lommen: bliver Du da hentet igjen, faa falde de

nd og efterlade Spor paa Gaden.« Da Kongen sagde
dette, stod Mandslingen nsynlig ved Siden af og hørte det

Alffammcn. Om Natten, da han igjen bar den sovende
Kongedatter igjennem Gaderne, faldt der vel nogle enkelte

Erter ud af Lommen, men de kunde ikke tjene som Spor;
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thi den listige Mandsling haadeZiforveien stroet Erter i
alle Gaderne. Men Kongedatteren maatte igjen gjøre
Pigetjeneste til Hanegal.

Den følgende Morgen sendte Kongen sine Folk ud,
sfor at de skulde søgeSporetz men det var til ingen Nytte-»
thi i alle Gader sade de fattige Børn og samlede Erter
sov og sagde: »Det har regnet Erter inat.« —- ,,Vi-maae
see at finde paa noget Andet,« sagde Kongen, »behold dine
Skoe paa, naar Du gaaer tilsengs, og inden Du kommer
derfra, hvor man bringer Dig hen, saa skjnl den ene af

cdein, saa skal jeg nok finde den.« Den lille Sorte hørte
dette Anslag, og da Soldaten om Aftenen forlangte, at

shan skulde bringe Kongedatteren derhen, sraraadede han
ham det og sagde, at imod denne List vidste han intet
Middel; hvis Skoen blev funden hos ham, kunde det gaae
ham ilde. ,,Gjør hvad jeg siger Dig,« svarede Soldaten,
og Kongedatteren maatte ogsaa arbeide som simpel Pige
den tredie Nat; men inden hun blev baaren tilbage-, skjulte
hun sin ene Sko under Sengen.

Morgenen efter lod Kongen søge i hele Staden efter
Prindsessens Sko. Den blev funden hos Soldaten, og
denne, der paa den Lilles Bøn var gaaet ud af Porten,
blev snart indhentet og kastet i Fængsel. Paa sin Flugt
havde han glemt at tage det Bedste med sig, nemlig det
blaae Lys og Pengene; han havde kun en Dueat i Lom-
men. Da han nu, belagt med Lænker, stod ved Feengslets
Vindue, saae han en af sine Kammerater gaae forbi-
Han bankede paa Ruden, og da Kammeraien kom mer-

1nere, sagde han til ham: »Vaer saa god at hente mig
den lille Bylt, som jeg har ladet liggeiGjcestgivergaardem
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saa skal Du faae en Dneat.« Kammeraten løb hen og;

bragte ham det Forlangte. Saasnart Soldaten igjen var

alene, tændte han sin Pibe og lod den sorte Mandsling
komme. ,,Vær uden Frygt,« sagde denne til sin Herre,.
»gaae, hvor de føre Dig hen, og lad dem gjøre hvad de

ville, men tag bare det blaae Lys med Dig.« Den næste
Dag blev der holdt Net over Soldaten, og skjøndt han
ikke havde gjort noget Ondt, dømte Donimeren ham dog
til Døden. Da han nu blev ført tilRettersiedet, bad han
Kongen om en sidste Naade. ,,Hvad skal det være for
en?« spurgte Kongen. »At jeg maa toge en Pibe paa
Veien.« — «Du maa gjerne røge tre,« svarede Kongen;
»mcn bild Dig ikke ind, at jeg sijaenker Dig Livet.« Sol-

daten tog sin Pibe frem og tændte den ved det blaae Lys,
og neppe var Nogen begyndt at stige iveiret, saa stod
Mandolingen der allerede; han havde en Knippel iHaan-
den og spurgte: »Hvad befalcr min Herre?« — »Slaae
mig disse falske Domntere og deres Haandlangere ihjel og

skaan heller ikke Kongen, der har behandlet mig saa slet.«
Mandslingen foer omkring som et Lyn, ritfch, ralschl frem
og tilbage; hvem han blot berørte med sin Knippel, faldt
øieblikkelig til Jorden og reiste sig ikke mere. Kongen blev-

baage, han gav sig til at bede om Pardon, og for at be-

holde Livet gav han Soldaten Riget og sin Datter tit

Kone. .
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Sneehoide og Iiosenrntx

En fattig Enke levede eensomt i en lille Hytte, og uden-
for Hytten var en Have; deri stode to smaa Rosenirceer,
hvoraf det ene bar hvide og det andet røde Roser, og saa
havde hun to Børn, der lignede de to Rosentrceer, det ene

heed Sneehvide og det andet Rosenrød. De vare saa fromme
og gode, saa arbeidsomme og ufortrødne som Børn kunde
være; men Sneehvide var blidere og mere stille end Rosen-
rød· Nosenrod sprang helst om paa Markerne og Engene,
plukkede Blomster og fangede Sommerfuglez men Snee-
hvide sad hjemme hos Moderen og hjalp hende med Huus-
vcesenet eller læste for hende, naar der itke var Andet at

gjøre De to Søstre holdt saameget af hinanden, at de
altid holdt hinanden i Haanden, naar de gik ud sammen,
og naar Sneehvide sagde: ,,Vi ville aldrig forlade hin-
anden,« svarede Rosenrød: »Jkke saa længe vi leve,« og
Moderen tilføiede: »Hvad den Ene har, maa hnn dele
med den Anden.« Ofte løb de alene omkring i Skoven
og samlede røde Bær; men Dyrene gjorde dem aldrig
Fortred; de kom tvertimod venligt hen til dem: Haren aad
Kaalblade af deres Hænder, Raadhret græssede ved Siden
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as dem, Hjorten sprang munter tæt forbi dem, og Foglene—
bleve siddende vaa Grenene og sang Alt hvad de kunde..

Jntet Uheld vederfaredes dem; naar de havde forsinket sig
i Skoven og Natten oversaldt dem, saa lagde de sig ved

Siden af hinanden paa Mosset og sov tit det blev Mor-

gen; det vidste Moderen, og hun var aldrig bange for’
deres Skyld.

Engang, da de havde overnattet i Skoven og Mor-

genrøden vækkede dem, saae de et smukt Barn i skinnende
Klæder siddende ved Siden as deres Leie. Det reiste sig
op og saae venligt paa dem, men sagde Intet og gik der-

paa ind i Skoven. Da de saae sig om, opdagede de, at

de havde sovet lige tcet ved en Afgrund, som de sikkert
vilde være faldne ned i, hvis de vare gaaede et Par
Skridt videre i Mørket. Moderen sagde dem, at det havde
været den gode Engel, som vaager over de gode Børn.

Sneehvide og Nosenrod holdt deres Moders Hytte

saa reen, at det var en Fornøielse at see den. Om Som-

meren gjorde Rosenrvd Hnnsgjerningen og satte hver

Morgen, inden Moderen vaagnede, en Bouket udenfor

hendes Seng, og deri var en Rose fra hvert af de smaa

Træer. Om Vinteren gjorde Sneehvide Jld paa og satte
Kjedlen over, og Messingkjedlen skinnede som Guld, saa
blank var den stirret. Om Aftenen sagde Moderen: »Snees—
hvide, gaae hen og slaae Slaaen sor,« og saa satte de sig
hen ved Jldstedet; Moderen satte sine Briller paa og læste

høit i en stor Bog, og begge Døttrene sad og spandt og

hørte til; ved Siden af dem laa et lille Lam paa Gulvet

og bagved dein vaa en Stang sad en hvid Due med Ho-
vedet ind under Vingen.
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En Aften, da de saaledes fad hyggeligt sammen, ban-
kede det vaa Døren »Skynd Dig, Rosenrod og luk op,"
sagde Moderen, ,,det er vist en Vandringsmaud, som søger
Huusky«« Rosener gik hen og stod Slaaen fra, i den
Tro at det var en fattig Mand; men istedet derfor stak
en Bjom sit tykke, sorte Hoved ind af Døren. Rosenrod
gav sig til at skrige og sprang tilbage, Lammet begyndte
at bræge, Duen flagrede iveiret, og Sneehvide skjulte sig
bagved Moderens Seng. Men Bjernen begyndte at tale
og sagde: »Vliv ikke bange, jeg skal ingen Fortred gjøre
Eder; jeg er ganske forfrosfen og vil blot varme mig lidt
hos Eder-« — ,,Staktels Bjern,« sagde Moderen, »le
Dig ved Ilden; men tag Dig iagt, at Du ikke svider din
Vels. Sneehoide, Rosenrod!« raabte hun, »iom kunfretm
Bjornen gjør Eder Intet, den mener det godt.« De kom
nu Begge frem, og lidt efter nærmede Lammet og Dnen
sig og vare ikke mere bange. »Hør Børn,« sagde Bjer-
nen, »bank Sneen lidt af min Pels,« og faa tog de Ko-
sien og friede den reen, hvorefter den strakte sig nd ved Jlden
og brummede tilfreds og behagelig. Det varede ikke længe,
faa bleve de gode Venner med den, ja de begyndte endog
at gjøre Loier med den ubehjaelpfomme Gjæld De kastede
den i Skindet, fatte Benene op paa Ryggen af den, tral-
lede den frem og tilbage og sloge den med et Hasfelt«iis,
og naar den brummede, faa loe de. Men Bjornen fyri-
tes godt om det, kun naar de bleve for slemme, raabte den:

»Tag dog ikke Livet af migl
J kjære Børn, vogt Jer dog vel,
Slaae Eders Frier ei ihjell«

Q(
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Da det var blevet Sovetid og de Andre gik iseng, sagde
Moderen til Vjornem »Dn kan i Guds Navn blive lig-
gende der ved Skorsienen, faa er Du dog i Lv for Kulden

og Uveirct.« Saasnart det gryede ad Dag, lukkede Ver-

nene den ud, og saa travede den over Sneen ud i Skoven.

Fra nu af kom Bjornen igjen hver Aften paa det samme

-Klokkeslet, lagde sig ved Jldstedet og lod Børnene gjøre
Leier med den, saameget de vilde; de havde vænnet sig
saaledes til den, at de aldrig nogen Aften sloge Slaaen

for Døren, sorcnd deres forte Ven var kommen.

Da det var blevet Foraar, og Alting udenfor var grønt,
sagde Vjornen en Morgen til Sneehvide: »Nu maa jeg
bort, og hele Sommer-en tør jeg ikke komme her.« —

,,Hvor skal Dn da hen, kjære Vjorn«k’« spurgte Sneel)vide.
»Jeg maa nd i Skoven for at bevogte mine Slatte imod

de slemme Dverget om Vinteren, naar er Jorden frossen,
maae de ljont blive dernede, for saa kunne de ikke arbeide

sig igjennem; men nu, da Solen har optoet og opvarmet

Jorden, bryde de igjennem, stige op og stjæle; hvad der

først engang er i deres Hænder og ligger i deres Hnler,
kommer ikke saa let igjen for Dagens Lys.« Sneehvide
blev ganske bedrøvet, da hun tog Afsked med den og luk-

kede Døren op for’ den; idet den trængte sig ud, rev den

en Flcenge i sin Hud paa Laafen, og da forekom det

Sneehvide, som om hun saae noget Guld siinne indenfor,
men hun var dog ikle vis derpaa. Men Bjornen skyndte
sig afsted og var snart forsvunden bag Træer-ned

Nogen Tid efter sendte Moderen Børnene ud i Sko-

ven for at samle Qvas. Da sandt de derude et stort
Tree, som laa omrevet paa Jorden, og imellem Græsset

—
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sprang der Noget op og ned af Stammen, men de kunde-
ikke skjelne-, hvad det var. Da de kom nærmere-, faae de at
det var en Dverg med et gammelt, vissent Ansigt og et

alenlangt, 1)oidtSkjceg. Enden af Skjaget var indeklemt
i en Nevne i Træet og den Lille sprang frem og tilbage
fom en Hund et i Tong og vidste hverken nd og ind.
Han gloede paa Mgerne med sine rode, gntsirende Øine
og raabte: ,,Hvad staae J der for? Kunne J itkc komme
hen og hjælpe mig?« — «Hvordan er Du kommen i den
Klemme, kjære Mand?« spurgte Rosenrod· »Dunnne, nys-
gjerrige Gaas,« svarede Dvergen, ,,jeg har villet klove
dette Tree, for at faae noget Pindebrtende til mit Kjøkken;
thi ved de tykke Klodfek fvides strax den Smule Mad,»
foin vore Folk lade sig nøie med, efterfom vi ikke fluge
Saameget ad Gangen som Eders grove, graadige Folk-
,Jeg havde allerede drevet Kslen ind, og det lod til, atAlt
vilde gaae efter Ønske, men det fordointe Tree, den var

gjort af, var for glat, den sprang ud, og Træ-Kammen foer
faa hurtigt sammen, at jeg ikke kunde faae mit smukke-,
hvide Skjæg ad; det sidder endnu i Klemme, og jeg kan
ikke komme af Stedet. Ja, lee kun, J tosfede Melke-
brodsansigter, fy, hvor J dog ere hæsligel« Pigebnrnene
gjorde sig al mulig Umage, men de kunde ikke faae Skjæ-
get ud; det fad for fast »Jeg vil løbe og hente Folk
tilhjaelp,« sagde Rosenrod. »Taabelige Fjanterl« smertede
Tsveergen, »hvad skal det betyde at kalde Folk tilhjælp? J,
ere mig allerede to for-mange. Knune J ikke hitte paa.
noget Vedrc?« — »Btiv ikke utaalmodig,« sagde Snee-
hvide, »jeg skal nok Ende paa Naadz« derpaa tog hun sin
lille Sar op af Lommen og klippede Enden af Skjæget»
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som laa imellem Træk-to Rodder og var fnld af Guld,

tog den ov og brumniede ved sig selv: »Ubehøvlede Folk,
at gaae hen og skjwre et Stykke af mit stolte Skjægt Giv

J faae en Ulykket« Derpaa svingede han sin Pofe op vaa

Ryggen og gik bort nden engang at tilkaste Børnene et

Blik-
En Dag vilde Sneehvide og Rosenred gaae ud at mede

for at faae en Ret Fisk. Da de vare komne i Nærheden
af Anen, saae de Noget, der lignede en stor Græehovve,
hoppe henimod Vandet, som om det vilde springe ud. De

løb derhen og gjenkjendte Dvcrgcn. »Hvor vil Du hen?«
spurgte Rosenrød, ,,Dn vil dog vel ikke springe i Van-

det?« — »Nei, saa dnm er jeg ikke,« skreg Dvergen;
»men seer J ikke, at den fordmnte Fisk vil trætte mig
ned?« Den Lille havde siddet der og 1nedet, og uheldigviis
havde Vinden flettet hans Skjæg sammen med Medesno-

ren; da en stor Fisk noget efter bed paa, havde den svage
Skabning ikke Kræfter til at trække den op, Fisken fik
Overhaand og rev Dvergen efter sig. Vel holdt han sig
ved alle Straae og Siv, men det hjalp ham ikke meget,
han maatte følge Fiskens Bevægelsen saa at han bestandig
var i Fare for at blive trukten udiVandet Pigebornene
kom i rette Tid, holdt fast paa ham og søgte at faae

Sknget løs; men det var forgjæves, det var blevet altfor

sammensiltret med Snerem Der var intet Andet for end

at tage Saxen frem og klippe Skjaget over, hvorved
Dvergen atter mistede et Stykke deraf. Da han saae dette,

skreg han: »Er det en Maneer, Jakavede Tosferl atstam-
fere mit Ansigt saadan! Det er ikke nok, at J have studset
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mit Skjæg men nu have J staaret det Bedste af det bort»
saa jeg slet ikke tør lade mig see for nogen af Mine-
Giv J maae times en Ufcerdl« Han gik hen og hentede
en Pose Verler, som laa mellem Sivene,, og uden at
sige et Ord videre, slæbte han af med den og forsvandt
bagved en Steen.

. .

«Jkte længe efter sendte Moderen de to Piger ind tit
Byen for at kjøbe Traad, Maale, Snore og Baand. Un-
derveis kom de over en Hede, hvorpaa der hist og her
laae nogle oældige Klippesiykker. Med Eet saae de en

stor Fugl svceve oppe i Luften, den fløi langsomt iKredse
over dem, scenkede sig bestandigt lavere og lavere og slog
endelig ned paa etKlippesiykfe ikke langt fra dem. Strax
efter hoste de et gjennemtrængende, ynkeligt Skrig. De
løb til og faae nu til deres store Skræk, at Ørnen havde
slaaet sine Kloer i deres gamle Dverg, og vilde flyve
bort med ham. De medlidende Børn kom strax Mands-
lingen lilhjaelv og sled saalænge i Ørnen, indtil den lod
sit Bytte fare-. Da Dvergen var kommen sig efter den
første Skrah skreg han med en skratlende Stemme: «Kunne
J ikke tage lidt lettere naa mig? J have revet i min
tynde Kofte, saa den hænger i Laser f1aØverst til Nederst»
J klodsede, fjottede Pakl« Derpaa tog han en Pose Ædel- ’

ftene og smuttede ind med den i sin Hule under Klilsperne»
De to Piger vare allerede vante til hans Utaknemlighed og
de fortsatte deres Vei til Byen. Da de paa Hjemveierrl
igjen kom over Heden, overraskede de Dvergen, som havde
rystet Ædelstenene ud af Posen og ikke troede, at Nogerr
vilde komme der forbi saa seent, Den nedgaaende Sol-
skinnede paa de funklende Stene, de straalede og glimrede
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i alle Farver, saa at Børnene bleve staaende for at be-

tragte dem. »Hvad staae J der efter og sælge Hoved-

kjpd?« skreg Dvergen, og hans askegraae Ansigt blev høi-
rødt af Arrighed· Han vilde blive ved at give Ondt af

sig: men i det-Samme hørte man en stærk Brunnnen, og

en sort Vjorn kom travende ud af Skoven. Dvergen sprang
forskrækket op; men han knnde ikke mere naae sitSmnthnl,
Vjornen var allerede iHcelenevaa ham. Jdendedeligsie Angst
raabte han: »Kjeere Herr Bjgrn, skaan mig for denne Gang,
saa skal jeg give Jer alle mine Skatte, see bare de smukke

"Ædelstene, som ligge der. Skjænk mig Livet; hvad Vægt
ligger der Jer paa en saadan ussel, lille Fyr, som jeg
er? J vil ikke engang kunne mærke, at J faaer mig i

Munden; nei tag hellere de to Snavs Tose der, det er et

sandt Traktement for Jer, de ere fede og godt istand, eed

dem i Guds Navnl« Men Bjornen brød sig ikke om, hvad
han sagde; han gav det ondskabsfulde Uihske et eneste

Slag med sin Lab, saa han ikke reiste sig mere-

De to unge Piger vare lobne deres Vei; nien Bjer-
nen raabte efter dem: »Sneehvide og Rosenrød, vaer ikke

bange, vent lidt og tag mig med!« De kjendte dens

Stemme og bleve staaende, og da Bjornen var kommen

hen til dem, faldt pludselig Pelsen as den, og den stod
nu for dem som en smuk, ung Mand, og han var klædt i

Guld fra Top til Taa. «Jeg er en Kongesmt,« sagde
han, »men jeg har været forheret af den ugudelige Dverg,
som har stjaalet mine Skatte fra mig; jeg har maattet
løbe omkring i Skoven som en vild Bjorm indtiljeg kunde
Blive forlost ved hans Død. Nu bar han faaet sin vel-

fortjenie Løn.«
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Sncthide blev formaelet ham, og Rosenrpd med hans?
Broder, og de deelte de store Skatte med hinanden, som
Dvergen havde sammenhobet i sin Hule. Deres gamle
Moder levede endnu i mange Aar glad og fornøiet hos

«—sine Børn. Men de to Rosentweer tog hun med, og de
stod udenfor hendes Vinduer og bar hvert Aar de smuk-
keste røde og hvide Roser.



56

Pen kloge Tjcnknolmrh

Hvor lykkelig er ikke enHnnsbond, og hvor godt er ikke-—

hans Huus faren, naar han har en Tjenestekakl, der vel:

horek paa hans Ord, men ikke gjør derefter og heller føl-

ger sin egen Viisdom. En saadan klog Hans blev en--

gang sendt ud af sin Herre, for at lede en Ko op, der-

var bleven borte. Det varede syv Lange og syv Vrede-:

inden han kom igjen, og Herren tænkte: ,,Den troe Hans,
hvor han dog er ivrig i min Tjeneste.« Men da han slet
ikke kom hjem igjen, blev Herren bange for at der var

tilstodt ham Noget, og han begav sig derfor selv paa

Veien for at see om ham. Han maatte søge længe»
og sik omsider Øie paa Karlen, der løb frem og til-

bage ude i Marten. »Naa, kjære Hans,« sagde Her--
ren, da han havde indhcntet ham, ,,har Du funden-
Koen, som Du skulde lede op ?« —— ,,Net, Herre,« sva-
rede han, »Koen har jeg ikke funden, men jeg har heller-
ikke søgt om den.«—— »Hoad har Du da søgt om, Hans?«’
—— »Noget Bedre, og jeg har ogsaa lykkelig fundet det.««
— »Hvad er det da, Hans-»- —— »Tre Solsoriee,« svarede-

—
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Karlen. ,,Hvor ere de?« spurgte Herren. ,,Den Ene seer
jeg, den Anden hører jeg og den Tredie jager jeg efter,«
svarede den kloge Karl.

Tag Exempel heraf, bryd Eder hverken om Eders
Herre eller hans Befalingerz gjør hellere hvad der falder
Jer ind og hvad J have Lyst til, saa ville J handle ligesaa
tviist som den kloge Hans.
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Den danne Maden

Mads var doven, og ssjondt han ikke havde Andet atbestille·
end hver Dag atdrive sin Goedpaa Græs, saa sukkede han-«

dog, naar han om Aftenen kom hjem. »Det er rigtignok’
« drøit,« sagde han, »dct er et nioisommeligt Arbeide at drive

saadan en Geed Aar nd og Aar ind, lige indtil seent paa

Efteraaret, ud i Marken. Naar man endda kunde ligge
ved det og tage sig en Luurz men nei, man maa have
Øinene med sig og passe paa at den ikke gjør Skade Paa-,

de unge Træer eller springer igjennem Hakkerne eller løber
bort. Hvordan skal man dog engang faae Ro, saa at«
man kan nyde Livetl« Han satte sig ned, samlede sine
Tanker og overlagde, hvorledes han skulde blive denne

Byrde qvit. Længe tænkte han forgjæves, men pludselig
faldt det som Skjecl fra hans Øine-. «Nu veed jeg, hvad
jeg gjør1« udbrød han, »jeg gifter mig med den tykke Trine,—
hun har ogsaa en Geed, saa kan hnn tage min med,.
naar hun gaaer ud i Marken med sin, og saa behøver

jeg ikke at plage mig længere.«
Mads reiste sig altsaa op, satte sine trætte Lemmer

i Bevægelse og gik tvers over Gaden,’ thi leengeressVeig

.

.
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ihavde han ikke at gaae, over til den tykke Trines Forældre
sog anholdt om deres arbeidsomme og dydige Datters
Haand. Forældrene betænkte sig ikke længe, men gav strar
deres Samtykke. »Lige Børn lege bedst,« meente de.
Den tykke Trine blev Made’s Kone og drev begge Ge-
derne paa Græs. Mads havde nu gode Dage og behe-
«vede ikke at hvile sig ovenpaa Andet end sin Dovenskab.
Engang imellem gik han ud med hende. ,,Det er blot
for at Hvilen kan smage mig saameget bedre ovenpaa,»
sagde han, »ellers sinder man tilsidst ingen Smag deri-«

Men den tykke Trine var ikke mindre doven. »Kjoere
·Mad6,« sagde hun en Dag, »hvorfor skulle vi, uden at
have det nødig, gjøre os Livet sunrt og tilbringe vor
bedste Ungdomstid med Slæb og Slid? Var det ikke bedre
om vi gav vor Nabo Gederne, som hver Morgen forstyrre
os i vor bedste Søvn med deres Brægen. Han kunde
give os en Bistade for dem; den kunde vi sætte bagved
Huset paa et Sted, hvor der er Sol, og ikke bryde os
videre om den. Bierne behøver man hverken at vogte
eller drive i Marken; de flyve ud og komme hjem af sig
selv og samle Honning nden at man har den mindste
Uleilighed deraf.« — »Du har talt som en fornuftig
Kone,« svarede Made, »det Forslag ville vi øieblikkelig
udføre; desuden smager Honningen bedre og er mere
værende end Gedemelten, og den kan ogsaa gjemmes i
længere Tid.«

Naboen gav dem gjerne en Bistade for de to Gebet-.
Bierne fløi utroetteligt ud og ind fra den tidlige Morgen
til den sildige Aften og shldte Kuben med den deiligste
Honning saa at Mads om Hosten fik en heel Krukke sind-
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De satte Krukken paa et Brcedt, som var slaaet fast
paa Væggen i deres Sovekammer, og da de vare bange
for at den skulde blive sijaalen fra dem, eller at Musene
skulde komme op til den, saa hentede Trine en lang Hes-

selkjep og lagde den ved Siden af Sengen, for at hun,
uden at have nødig at staae op, kunde naae den med

Haanden og jage de ubudne Gjæster bort.

Den dovue Mads forlod ikke gjerne Sengen før Mid-

dag. ,,Jo for man staaer op, jo mere fortærer man,«

sagde han. En Morgen, da han saaledes endnu laa i

Fjekene ved høilys Dag, sagde han til sin Kone: ,,Fruen-
timmerne holde af hvad der er sødt, og Du skikker af

Honningen; inden Du faaer spiist den reent op, er det

bedst at vi bytte den bort for en Gaas med en lille Gjæs-
ling.« —- ,,Ja, men ikke førend vi have faaet et lille

Barn, som kan vogte dem,« svarede Trine. ,,Skulde jeg
maaskee plage mig med Gjaslingen og sætte mine Kræfter
iil derved?« — »Mener Du da,« sagde Made, ,,at Dren-

gen vilde vogte Gjæs? Nutildags lysire Børnene ikke

meie; de gjøre, hvad de selv ville, fordi de troe sig klo-

gere end Forældrene, ligesom Karlen, der skulde lede Kom

op og jagede efter de tre Solsorter·« — »Aa, « svarede
Time-, ,,det skulde bekomme ham ilde, om han ikke gjorde, hvad
jeg sagde. Jeg skulde tage en Stok og banke ham, saa-
længe jeg kunde røre mig. See engang, Mads,« sagde
hun i sin Ivrighed og greb den Stok, som hun vilde

bruge til at jage Museue bort med, ,,see saadan skulde
han faae!« Hun slog til, men traf uheldigviis Hør-mug-
krukken, som stod over Sengen. Krukken gik i tusinde
Stykker, og den deilige Honniug flød langs henad Gulvet,

»
«
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»Der ligger baade Gaasen og Gjæslingen,« sagde Mads»
»nu behøver man ikke at vogte dem. Men en· Lykke er

det dog, at jeg ikke fik Krukken i Hovedet, vi have al

Aarsag til at vcere tilfredse med vor Skjæbne.« Og da

han endnu saae en Smule Honning paa et af Skaa1«ene»
rækkede han efter det og sagde ganske fornøiet: ,,Lad os

gjøre os tilgode med Levningerne, Kom-, og saa hvile os

lidt ovenvaa Skraekfem hvad gjør det, om vi staae noget
senere op end sædvanlig? Dagen er dog lang nok allige-
vel.« —- «Ja,« svarede Trine, »man kommer altid tidsnok.
Kjender Du Historien om Sneglen? Den var engang budere
til Bryllup og begav sig paa Veien; men saa kom den til
Barnedaaben. Udenfor Huset faldt den over Gjærdet.
»Dcr kan man see,« sagde den, »detduer ikke at skynde sing
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De tre Haandnwrtrssnende

Der var engang tre Haandvaerkosvende de vare blevne

enige om altid at blive sammen vaa deres Vandring og

at arbeide i een By. Da nogen Tid var gaaet, fandt de

ingen Fortjeneste mere hos deres Mestere, saa at de tilsidst
vare ganske blottede og ikke havde Noget at leve as.
,,Hvad skulle vi finde paa?« sagde den Ene, »her kunne

vi ikke blive: vi maae vandre videre, og naar vi ikke

kunne faae Arbeide i den By, vi komme til, saa maae vi

gjøre Astale med Krofaderen om at skrive ham til, hvor
vi gaae hen, for at den Ene kan faae Efterretninger fra
den Anden, og saa ville vi skilles.« Dette syntes de An-

dre godt om. De gav sig nu paa Vandring og underveis

mødte de en kostbart klædt Mand, der spurgte dem, hvem
de vare. ,,Vi ere Haandveerkssvende og søge Arbeide,«

sagde de; ,,vi have hele Tiden holdt os sammen; men hvis
vi ikke snart faae Noget at fortjene, maae vi skilles ad.«
— »Det behøve J ikke,« sagde Manden. »Ville J gjøre
hvad jeg siger, skulle J hverken mangle Penge eller Ar-

beide; J skulle endog blive store Herrer og holde Hest og

Vogn-« — ,,Naar det kun ikke skader vor Sjæls Salig-
hed,« svarede den Ene, ville vi nok gjøre det.« ,,Nei,«
sagde Manden, »J skulle ikke høre mig til-« Men den
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Anden havde slelet ned til hans Been, og· da han derveds
havde seeten Hestefod og en Menneskefod, vilde han ikke indlade
sig med ham. Men Fanden sagde: »Giv Eder tilfreds;
det er ikke Eder-, jeg vil tillivs, det gjælder en anden
Sjæl, som allerede næsten er min, og som jeg nu vis
gjøre det af med.« Da de meente at være sikkre, gav de
deres Samtykke, og Fanden sagde dem det-paa, hvad han
forlangte. Den Første skulde, paa Alt, hvad man spurgte
ham om, blot svare: «Alle Tre,« den Anden stnlde siger
»For Penge,« og den Tredie: »Det var Ret.« . Dette skulde
de bestandig sige efter hinanden, men ellers maatte de ikke
sige et eneste Ord. Overtraadte de denne Befaling, saa-
mistede de strax alle Pengene; men saalange de holdt sig4
dette efterretteligt, skulde deres Lommer bestandig være fulde.

Til en Begyndelse gav han dem strax Saameget,dsekunde
bære og sagde, at de skulde gaae til Byen, ind-i Vens-
hnsct. Dette gjorde de, og Verten kom dem strax imøde
og spurgte, om de vilde have Noget at spise. »Alle Tre,«-
sagde den Første« «Det tænkte jeg nok,« svarede Verten.

, For Penge,« sagde den Anden. »Det er begrilteligt,««
svarede Verten. ,,Det var Ret,« sagde den Tredie. »Ja
vel er det Ret,« vedblev Verten, og derpaa satte han dyg-
tig Mad og Drikke for dem og vartede dem omhyggeligt
op. Da Maaltidet var tilende, kom Verten med sin Reg--
ning. »Alle Tre« — ,,for Penge« — »det var Ret,«
sagde de. »Javel er det Ret,« svarede Verten, »J maae

betale allekTm og udenPenge kan jeg ikke bespise Folk-«
Men de betalte meget Mere, end han havde forlangt, saa
at de andre Gjæster gjorde store Øine og sagde: ,,De Folk
ere nok ikke rigtige iHcvedel.« —- ,,Nei, vist ere de ikke,««
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sagde Verten, «de have en Skrne los.« De bleve endnu

siddende noget iVertshnset og sagde ikke Andet end: »Alle
Tre« —— ,,for Penge« og »det var Retz« men de saae

«og vidste Alt, hvad der foregik. Lidt efter kom der en

riig Kjøbmand ind, han havde mange Penge hos sig og

sagde: »Herr Vert, gjem mine Penge for mig; jeg er

bange, at disse tre forløbne Haandveerkesvende skulle stjaeel
dem fra mig.« Verten gjorde, som han havde sagt, og

idet han bar Vadfcekken igjennem Stuen, foltehan, atden

var ganske tung af Guld. Han anviste derpaa de tre

Haandvaertetsvende et Leie nede i Gjæstesinen, men Kjøb-
manden sit et Værelse for sig selv ovenpaa. Midt oin

Natten, da Verten mærkede at Allejsov, gik han og hans
Kone op og sloge den rige Kjøbmand ihjel med en Brænde-

ore, og da de havde gjort dette, lagde de sig til at sove.

Da det var blevet Dag, blev der en stor Hnrlumhei,

Kjøbmanden laa myrdet i sin Seng og svemniede i sit
Blod. Alle Gjæsterne stak Hovederne sammen, men Ver-

ten sagde: ,,De have de tre fvrrykte Haandvckrkere

gjort-« Gjæsterne fandt det rimeligt og svarede: ,,Det
kan ikke havevceret noget Anden.« Verten kaldte dem for

sig og spurgte: ,,HavemerdetKjebmandem« »Alle Tre,«

svarede den Ene-— »For Penge,« sagde den Anden. »Det
var Ret,« sagde den Tredie. »Der kunne J høre,« sagde
Verten, »de tilstaae det selv.« De bleve altsaa kastede i

Fcengsel og skulde henrettes. Som de nu sad der og mær-

kede, at det dog vilde blive Alvor-, begyndte de at blive

bange; men om Natten kom Fanden til dem og

sagde: ,.Hold Eder endnu stive een Dag og for-

skjerts ikke Eders Lvktez der skal ikke blive krummet et

—
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Haar paa Eders Hovedet« Dagen efter kom de i Forhen
»Dct er altsaa Eder, som ere MorderneY« spurgte Dom-
meren· »Alle Tre.« — »Og hvorfor have I myrdet
Kjebmanden?« — ,,For Penge.« — ,,J slette Mennesker,«—
vedblev Dommeren, »angre J ikke, hvad J have gjort?«—
— »Det var Ret,« sagde den Tredie. »De have bekjendt
og ere ovenikjøbet halsstarrige,« sagde Dommcren, ,,sorer"
dem sirar til Netterstedet·« Man trak altsaa af med dem,
og Verten maatte være med at slaae Kreds om dem. Da
nu Nakkertnegtene toge fat paa dem og førte dem op paa
Stassottet, hvor Skarpretteren stod parat til at henrette
dem, kom der pludselig en Kareth med sire blodrøde Furer
for: den foer afsted med en saadan Fart, at der sprang
Gnister af Stenene, og ud af Vinduet blev der vtnket med
et hvidt Tørklæde »Der kommer Pardon,« sagde Skarp-
retteren, og ud afVognen blev der ligeledes raabt: ,,Par-
don! Pakdont« Fanden kom nu ud, mægtigt klædt, som
en meget fornem Herre. ,,Dis'se Tre ere uskyldige,« sagde
han. »J kunne nu frit tale, siig reent ud, hvad J have
seet og høit.« Da sagde den For-sin »Vi have ikke
dræbt Fijobmandem Morderen siaaerder i Kredsen.« I
det Samme pegede han paa Verten. ,,Vil J have Ve-
viis for at det er sandt, saa gaae hen i hans Kjelder,
der hænge endnu mange Andre, som han har taget Livet
as.« Dommer-en sendte nu Nakkerknegtene hen, og de kom
snart tilbage og meldte-, at det forholdt sig rigtigt. Saa-
snart Dommeren hørte dette, lod han Hovedet hugge af
Verten. Men Fanden sagde til de tre Haandvaerkssvender
»Nu har jeg den Sjæl, jeg vilde have fat i; J derimod
ere frie og have Penge nok for besiandig.«



Den gamle Kone i Skoven-

En fattig Tjenestepige kjørte engang med sit Herskab

igjennem en stor Skov, og ligesom de vare midt inde i

den, kom der nogle Reoere frem af Kkattet og myrdede

hvem de kunde faae fat paa. De Reise-ude bleve alle

dræbte med Undtagelse af Tjenestepigen, som i sin Angst var

sprungen ud af Vognen og havde skjult sig bag et Tree-

Da Røverne vare borte med deres Bytte, kom hun frem

og faae den store Ulykke, der var skeet. Hun gav sig til

at groede bitterligt og sagde: »Hvad Zsial jeg arme Pige
nn gribe til? — Jeg kan ikke sinde Vei ud af Skoven, og

her boer ikke ei Menneske-; jeg kommer iil at fnlte ihjel.«
Hun gik rundtin og søgte om Veien, men kunde ikke finde
den. Da det. var blevet Aften, satte hun sig under ctTrce

og befalede sig Gud ivold i den Hensigt at blive siddende

der, hvad der end maatte skee. Men da hun havde siddet
der noget, kom der en hvid Due flyvende hen til hende,

’og den havde en lille Guldnogle i Næbet Den lagde
Guldnvglen i hendes Haand og fagde: »Seer Dn det store
Træ derhenne? — Udenpaa det er der en lille Slag, luk

den op tned denne Nogle faa vil Du finde Mad nok, faa

—
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at Du ikke mere behøver ai lide Hunger-.« Hun gik hen
til Træet, lukkede det op og fandt en Skaal Melk, og ved
Siden deraf laa saameget Hvedebrod, at hun kunde spise
sig mæt. Da hun havde gjort dette, sagde hun: ,,Nu er

Klokken saamange, at Housene derhjemme gaae til Ro.
Jeg er saa træt, gid jeg ogsaa kunde lægge mig i min

Seng.« J det Samme kom Duen igjen flydende, men

med en anden lille Guldnogie i Næbet, og sagde: »Luk
det Træ op derhenne, saa vil Du finde en Seng.« Hun
lukkede det op og fandt en deilig, hvid Seng; da bad hun-
den gode Gud, at han vilde holde sin Haand over hende
idenne Nat, og lagde sig til at sove. Om Morgenen
kom Dnen igjen for tredie Gang; den havde atter en lille
Guldnogle med sig og sagde: »Luk det Træ op derhenne,
faa vil Du finde Kinden-« Da hun lukkede det op, fandt
hun nogle Klæder-, besaite med Guld og Ædelstene, saa
kostelige, at ingen Prindsesse havde Mage dertil.

Saaledes levede hun en Tidlang i Skoven, og hver
Dag kom Duen og skaffede hende, hvad hun behøvede.
Men en Dag kom den til hende og sagde: ,,Vil Du gjøre
mig en Tjeneste?« »Hjertelig gjerne,« svarede Pigen-
Duen sagde derpaa: »Jeg vil føre Dig hen til etlillebitte
Huus, gaae derind. Ved Kakkelovnen sidder en gammel
Kone som siger: »Goddag«. Men svar hende for Guds
Skyld ikke, hvad hun ogsaa gjor, men gaae forbi hende
tilhøire; der er en Dør, luk den op, saa kommer Du
ind i en Stue, hvor der ligge alleslags Ringe paa Bor-
det; der er en Mængde med funklende Stene, men dem
lader Du ligge og søger en ganske glat ud, som maa

være deriblandi, og den bringer Du mig, saa hurtigt Du
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kan-« Pigen gik hen til Huset og traadte ind af Døren.

Der sad en gammel Kone, som spilede Øinene op ved at

see hende og sagde: »Goddag, mit Barn.« Men hun sva-
rede hende ikke og gik hen til den anden Dør. »Hvor
skal Du l)en?« raabte den Gamle og greb hende i Kjo-
len for at holde hende tilbage, »det er mit Hun-3 og der

maa Ingen komme, uden at jeg vil have det.« Men

Pigen taug ganske stille, gjorde sig løs fra hende og gik
uden videre ind i den anden Stue. Der laae en umaa-

delig Mængde Ringe paa Bordet, og de giimrede og blin-

kede saa det skar hende i Øinenez men hnn ledte kun efter
den glatte, som bun dog ikke kunde sinde· Som hun saa-
ledes søgte, saae hnn den Gamle, som vilde liste sig forbi

hende; hnn havde et Fuglebuur i Haanden, det vilde hun
ud med. Pigen gik løs paa hende og tog Vnret fra
hende, og da hun holdt det iveiret og saae ind i det, sad
der en Fugl derinde med den glatte Ring i Næbet Hun

tog nu Ringen og løb fornøiet med den til sit Hjemi
Skoven, i det Haab at den hvide Due skulde komme og

hente den, men den kom ikke. Hun lænede sig derfor til

et Træ for at vente paa Duen, og ligesom hun stod saa-
ledes det-, begyndte Træet at blive blødt og bøieligt og at

feenke sine Grene ned. Med Eet slyngede det Grenene om

hende, og da hun saae sig om, var det en smuk Mand,
som omfavnede og kyssede hende ømt og sagde: »Dn har
for-løst mig og befriet mig fra den Gamles Magt. Hun
er en slem Her og havde forvandlet mig til et Trcez men

et Par Timer hver Dag var jeg en hvid Due, og saa-
længe hun var iBesiddelse af Ringen, kunde jeg ikke

faae min menneskelige Skikkelse igjen.« Hans Tjcneke
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og Heste, som hun ogsaa havde forvandlet til Træet-, bleve
un ligeledes løste af Fortryllelsen og kom hen iil ham.
De kjørte derpaa Alle-sammen hjem til hans Rige, thi
han var en Kongefenx og de To holdt Bryllup og bleve
lykkelige for bestandigt.



Kakkelovnen
I den Tid, da der endnu var Hexeri iil, blev en

Kongesnn forgjort af en gammel Her, saa at han maatte

sidde ude i Skoven i en stor Kakkelovn. Der tilbragte
han mange Aar, og Ingen kunde befrie ham. Endelig
kom der en Kongedatter igjennem Skoven, hun var gaaet
vild, og kunde ikke sinde sin Faders Rige igjen; iniDage
havde hun saaledes gaaet omkring og kom omsider tilOv-

uen. En Stemme indenfra spurgte hende: »Hvorkrmmer
Du fra rg hvor vil Du hen?« — ,,ch har taget feil
af Veien til min Faders Kongerige og kan ikke finde hjem
igjen,« sagde him. »Jeg skal hjælpe Dig hjem, og det

endda i kort Tid,« svarede det inde fra Kakkelovnen; »men

saa maa Du underskrive, at Du vil gjøre, hvad jeg for-

langer-; Jeg er en større Kongesøn, end Du er Konge-
datter, og jeg vil gifte mig med Dig.« Hun blev baade

angst og bange og tænkte; «Du gode Gud, hvad skal jeg
gjøre med den Kakkelovnl« Men da hun gjerne vilde

hjem igjen iil sin Fader, understrev hun dog, at hun vilde

gjøre, hvad han forlangte. »Saa maa Du komme her
tilbage og tage en Kan med Dig, som Du maa skrabe et
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Hul i Jernet med,« sagde han, og derpaa gav han hende
en Følgesoend med, som gik ved Siden af bende« uden at
sige et eneste Ord; men i to Timer bragte han hende
hjem igjen.

Der blev stor Fryd og Gammen paa Slottet, da
Prindseesen kom tilbage, og den gamle Konge faldt hende
om Halsen og kyssede hende. Men hun var meget be-
drøvet og sagde; »Kjeere Fader-, Du kan ikke tænke Dig,
hvorledes det er gaaet mig. Jeg var ikke kommen ud af
den store Skov og hjem igjen, hvis jeg ikke var kommen
til en Kakkelovn, som jeg maatte forskrive mig til og love
at jeg vilde komme tilbage, befrie den og gifte mig med
den.« Den gamle Konge blev saa forskrækket ved at høre
dette, at han nær var falden i Afmagt, thi han havde kun
denne eneste Datter. Omsider bleve de enige om, at de
vilde sende Møllerens Datter-, som var en smuk Pige, i

hendes Sted. Hende sendte de da derud, gav hende en

Kniv med og sagde, at hun skulde strabe med den paa
Kakkelovnen. Hun strabede ogsaa i sire og tvve Timer,
men kunde ikke faae det Mindste af den. Da det begyndte
at grye ad Dag, raabte det inde i Ovnen: »Jeg synes
det er Dag derndel« — »Det synes jeg med,« svarede
hun, »jeg troer, jeg kan høre min Faders Mølle klappre.«
— ,,Dn er altsaa en Møllerdatter? gaae strax hjem og
lad Kongedatieren komme herhen.« Hun gik altsaa til-

bage og sagde til Kongen, at han derude ikke vilde have
med hende at bestille; han vilde kun have hans Datter.
Kongen blev ganske forskrækket, og Datteren gav sig til at
grcedc· Men der var endnu en Svinehyrdes Datter, hun
var meget smukkere end Møllerdatteren, og hende bleve de



72

enige om at give nogle Penge, for at hun skulde gaae ud

til Kakkelovnen istedetfor Kongedatteren. Hun blev altsaa
sendt derud og maatte skrabe i sire og tyve Timer i Eet

vwkz men hun kunde ikke faae Noget af den. Da det blev

Dag, raabte det inde fra Ovnen: ,,Jeg synes, det er Dag
derudel« — »Det svnes jeg med,« svarede hun, »jeg kan

-allerede høre min Fader tude i sit Horn.« —— ,,Du er alt-

saa en Svinehyl·dedatter? gaae strar hjem igjen og lad

Prindsesfen komme; siig hende, at jeg skal holde, hvad
jeg har lovet hende; men hvis hun ikke kommer, lader

jeg hele Riget gaae lilgrunde, saa at der ikke bliver Steen

tibage paa Steen-« Da Kongedatteren hørte dette, stak
hun i at glscedez men der var nu ikke Andet for, hun
maatte holde sit Løfte Hun tog da Afsked med sin Fa-

der, stak en Kniv til sig og gik ud i Skoven til Kakkel-

ovnen. Saasnart hun var kommen dertil, begyndte hun
at strabe, og Jernet gav efter, faa at hun, inden to Timer

vare forløbne-, allerede havde skrabet et lille Hul deri.

Hun kigede ind igjennem det og saae nn en smuk Yng-
ling, der var saa deilig og glimrede af Guld og Ædel-

siene, saa at hun strar blev forelsket i ham. Nu skrabede
hun videre og gjorde Hnliet faa stort, at han kunde komme

ud deraf. »Du er Min og jeg er Din,« sagde han, »Dn
er min Brud, thi Du har befriet mig.« Han vilde føre
hende med sig til sit Rige, men hun bad ham om, at

hun dog endnu engang maatte gaae til sin Fader. Dette

tillod Kongesonnen hende, men paa den Condttion, at hun
ikke maatte tale mere end tre Ord med sin Fader, og saa
skulde hun strax komme tilbage. Hun gik altsaa hjem;
men hun talte mere end tre Ord, og i det Samme for-
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foandt Kakkelovnen og blev flyttet langt bort over Glas-
bjerge og skarpe Sværd; men Kongefonnen var frelst og kom
ikke mere ind i den.

Da hun havde taget Afsked med sin Fader, tog hun
nogle Penge til sig, men ikke mange, gik igjen ud i den
store Skov og søgte efter Kakkelovnen; men den var
ikke til at sinde. J ni Dage søgte hun, men saa var

hun blevet saa sulten, at hun ikke kunde holde det ud, thi
hun havde intet Mere at leve af. Og da det blev Aften,
fatte hun sig op i et lille Træ, hvor hun agtede at til-
bringe Natten, da hun var bange for de vilde Dyr. Da
det var blevet Midnat, saae hun et lille Lys langt borte-
»Ak, der vilde jeg være i Sikkerhed,« tænkte hun, steg
ned af Træet og gik efter Lyset, men underveis bad hun-
Noget efter kom hun til et lillebitte, gammelt Huno3
rundtom det vorede høit Græs, og udenfor det stod en

lille Stabel Brænde. »Hvor kommer Du dog hen?"
tænke hun og kigede ind ad Vinduet; men hun kunde ikke
see Andet derinde end bare tykke, smaa Skruptndser, og
saa var der et deiligt dækket Bord, besat med Viin og
Steg, og Tallerkenerne og Bægerne vare af Sølv. Hun
tog Mod til sig og bankede paa. I næste Øieblik raabte
den tykkesie af Tudserne:

»Lille Jomfru, fiin og grøn,
Prud og skjøn,
Qvak, qvak, qvak!
Mat, mat, mat!

Sprinkelbeen, løb hen og hor,
Hvem der banked’ paa vor Dør.«

7
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Strax sprang en lille Struptndfe hen og lukkede op

for hende. Jdet hun kom indenfor Døren, bede de hende
Alle velkommen og bad hende sætte sig, hvorpaa de spurgte
hvor hun kom fra og hvor hnn vilde hen. Hun for-
talte nu Alt, som det var gaaet til, og at baade Kakkel-

ovnen og Kongesonnen vare forsvundne, fordi hnn havde
overtraadt hans Befaling, ikke at sige mere end tre Ord;
men at hun nu vilde gaae over Bjerge og Dale og blive

ved at fage, indtil hun fandt ham. Da hun var færdig
med sin Fortælling sagde den gamle Tykke:

»Lille Jomfru, siin og gron,
Prnd og skjøn,
Qvak, qval, qval,
Mal, mat, mak!

Sprinkelbeen, løb hen og spring,
»

Mig min store Æske bring.«
Den Lille skyndte sig at hente Æsken« De bragte

hende derpaa Mad og Drikke og førte hende siden til en

yndig, opredt Seng, hvor Alt var ligesom Floil og Silke;

der lagde hun sig i, bad sin Aftenbon og faldt iføvn. Da

det blev Dag, stod hun op. Den gamle Struptndse tog
tre Naale frem af sin store Æske gav hende dem og sagde
at hun skulde tage dem med sig; de vilde være hende til

Nytte, thi hun skulde over et høit Glasbjerg, over tre

skarpe vard og over et stort Vand; kunde hun komme

derover-, vilde hun træffe sin Elskede igjen. Foruden Naa-

lene fik hun to andre Ting, som hnn ogsaa skulde passe
godt paa, nemlig et Plovhjul og tre Nødder. Hun begav
sig nu paa Reifen, og da hun kom til Glasbjerget, stak
hun de tre Naale bagved Fødderne og derpaa igjen foran
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og kom saaledes over. Da hunsvar kommen paa den anden
Side af Bjerget, gjemte hun dem paa et Sted, som hun
nøie lagde Mærke til. Noget efter kom hun til de tre
skarpe Sværd, men hun satte sig paa Plovhjulet og rullede
over dem. Endelig kom hun tit et stort Vand, og da hun havde
iadet sig sætte over det, kom hun til et stort, smukt Slot.
Hun gik ind i det og spurgte om Conditionz hunkar en fattig
Tjenestepige, som ønskede atblive fæstet, sagde hun. Hun vidste
nemlig, at Kongesonnen var derinde, han som hun havde
befriet fra Kakkelovnen ud iStoven Hun blev da fæstet
som Kokkepige for ea meget ringe L«on. Men Kongesøn-
nen havde allerede faaet sig en Anden, som han vilde
gifte sig med, thi han troede, at den første Kongedatter
var død for længe siden. Om Aftenen, da hun havde
vasket op og var blevet færdig i Kjøkkenet, følte hun i sin
Lomme og fandt de tre Nød-den som den gamle Skruptudse
havde givet hende. Hun kncektede den ene og vilde spise
Kjernen; men see, da var der en deilig, kongelig Klæd-
ning indeni. Da Bruden hørte dette, kom hun ud til
hende og vilde kjøbe Kladningen af hende; det var ingen
Dragt for en Tjenestepige, sagde hun. Men hun vilde
ikke sælge den uden paa den Betingelse, at hnn maatte
faae Lov til at sove en Nat i hendes Brudgoms Kammer.
Bruden indrominede hende det, fordi Dragten var saa
smuk, og hun endnu ikke havde havt Mage dertil. Om
Aftenen sagde hun til sin Brudgom: »Den tossede Tos
vil endelig sove i dit Kammer inat.« — »Ja, naar Du
ikke har Noget derimod, saa har jeg det heller ikke,« sagde
han. Men forinden gav hun ham ct Glas Viin, hvori
hun havde kommet en Sovedrik. Den nye Kotkepige blev
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lukket ind i Sovekammeret, men han sov allerede saa

haardt, at det ikke var muligt at saae ham vaagen. Hun

græd hele Natten og raabte: »Det er mig, som har befriet

Dig i.den vilde Skov og faaet Dig ud af Kakkelovnen:

jeg har ledt om Dig allevegne og er gaaet over et Glas-

bjerg, over tre skarpe Sværd og over et stort Vand, sør-
end jeg har Fanden Dig, og nu vilDuikfehore mig.« Tje-
nernc stode udenfor Døren og hørte hende græde hele Nat-

ten, og om Morgenen sagde de det til deres Herre. Af-

tenen efter, da hun havde vasket op, knækkede hun den an-

den Nodz der var en langt smukkere Klædning i, og da

Vruden saae det, vilde hun kjøbe den med. Men Pigen
vilde ikke have Penge; hun udbad sig kun, at hun endnu en

Nat maatte ligge i Vrudgommens Kammer. Bruden gav ham
da igjen en Sovedrik, saa at han faldt i saa haard Søvn

at han Jntet kunde høre Kokkepigen græd den hele ud-

slagne Nat og raabte, at det var hende, der havde befriet -.

ham i den vilde Skov og faaet ham ud af Kakkelovnen,

at hun havde søgt ham allevegne og var gaaet over et

Glasbjerg, tre skarpe Sværd og et stort Vand, og nu, da

hun havde fundet ham, vilde han ikke høre hende. Ogsaa
denne Nat hørte Tjenerne, der stode udenfor Døren, hende

græde hele Tiden, og om Morgenen sagde de det til deres

Herre. —— Den tredie Aften da hun havde vasiet op,

fuaekkede hun der sidste Nod, den var en endnu smukkere
Kladning i, som struttede af bare Guld. Da Bruden saae

denne, vilde hun absolut have den med, og Pigen gav

hende den ogsaa paa den Betingelse, at hun for tredie

Gang maatte ligge i Brudgommens Kammer. Men denne

Gang tog Kongesunnen sig iagt og heldte Sovedrikkenbort,



og da hun begyndte at græde og raabte: »Min Elskede,
det er mig, som har forlost Dig fra Kakkelovnen i den
gruelige, vilde Skoo,« sprang han op og sagde: »Du er
den Rette, Du er min, og jeg er din.« Derpaa sattehan
sig, endnu i den samme Nat, med hende i en Vogn, men
iforveien tog han Klæderne fra den falske Brud, saa at
hun ikke kunde staae op. Da de kom til det store Vand,
lode de sig sætte over, ved de tre skarpe Svard satte de sig
paa Plovhjulet, og da de kom til Glasbjerget, stak de
Naalene deri. Saaledes naaede de omsider lykkeligt til
det gamle, lillebitte Huus; men idet de vilde gaae derind,
blev det til et stort Slot. Struptudserne vare allesammen
forlostez det var lutter Kongeborm og de vare glade og
fornøiede Der blev holdt Bryllup, og de bleve boende i
Slottet, som var meget større end hendes Faders Slot.
Men da den gamle Konge beklagede sig over, athan skulde
være alene, reiste de hen og hentede ham. De havde nu
to Kongeriger og levede lykkeligt med hinanden.

Snip, snap, Snude,
Nu er Historien ude.
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Der var engang en nng Sager, han gik nd iSkrvenfor

at jage. Han var af Naturen munter og let om Hjertet,

og da han derfor gik og fløitede lystigt, kom der en styg,

lille, gammel Kjærling hen til ham og»sag’oe: ,,Goddag,.

kjæreJcrger, Du er glad og fornøiet men jog lider baade

Sult og Torst, giv mig dog en Almisse.« Det gjorde-

Iaegercn ondt for den stakkels Kone, han greb i Lommen

og gav hende en i Forhold til hans Formue kleefkelig

Gave, hvorpaa han vilde gaae videre. Men Konen holdt-

fast paaham og sagde: ;,·Hor engang, kjære Meget-, for

dit gode Hjertes Skyld vil jeg give Dig en Forming

Gaae knn freidigt videre, faa vil Du om en liden Stund

komme til et Tree, hvorpaa der sidder ni Fugle-; de have

en Kappe imellem Kloernc og tiappes om den. Leeg din

Vosse an og skyd ind imellem demz saa ville de ikke alene

lade Kappen falde, men en af Fuglene vil ogsaa blive

truffen og styrte død ned. Kapven tager Du med Dig,

ret er en Ønskekavpez naar Du kaster den om Dig, be-

høver Du kun at ønske Dig hvorhen Dn vil, saa kommer-

Du strar derhen. Den dode Fung Hjerte tager Dn ud og syn-

.
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ker det heelt, saa vikDu hver Morgen, naar Du staaer op,
finde en Guldmynt under dit «l»5ovedgjcrda«

Jakgercn takkede den kloge Kone og tænkte ved sig
selv: »Det er godt nok, hvad hun har lovet mig; naar
det nn bare maatte gaae i Opfyldelse.« Men neppe havde
han gaaet omtrent hundrede Skridt, saa hørte han en saa-
dan Qvkddren og Skrigen oppe i Grenene, at han skyndte
sig at see op, og han saae nu en Flok Fugle, som rev og
sled med Nceb og Kleer i et Klæde; dc skreg, rustede i
hinanden og sloges, som om enhver af dem vilde have
det alene. ,,Naa,« sagde Jægeren, »det er dog mærkeligt
det gaaer jo aeeurat saadan til, som Konen sagde,« hvor-
daa han lagde sin Vosse an og fyrede ind imellem dem,
saa Fjerene fløi rnndtom· Oleblilkeligt toge Dyrene skri-
gende Flngten, men et af dem faldt dødt ned, og Kappen
faldt ligeledes ned paa Jorden. Jcegeren gjorde nu, som den
Gamle havde sagt, skar Fuglen op, tog Hjertet ud, flngte
det og tog Kappen hjem med sig.

Morgenen efter, da han vaagnede, faldt Løftet om

Guldmonten ham ind, og han vilde derfor see, om det og-
saa var opfyldt. Men da han løftede sin Hovedpnde op,
blinkede der ham virkelig et Guldstykke imøde, og den neesie
Morgen sandt han igjen eet, og saaledes blev det ved at

gaae hver Morgen, naar han stod pid. Paa den Maade
samlede han sig en heel Blinke Guld, men tilsidst tænkte

han: ,,-Hvad hjælper alt mit Guld mig, naar jeg bliver

herhjennne? Jeg maa ud i Verden og see mig om.«

Han sagde da Farvel til sine Forældre tog sin Iagt-
tasfe vaa, Bøssen paa Nakken og drog ud i Verden.
Underveis kom han igjennem en tyk Skov, og da han var
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hvilken der kneisede et anseelige Slot. Ved et af Vin-

duerne stod en gammel Dame med en mageløs deilig Jom-

fru. Men den Gamle var en Her og sagde til den unge

Pige: »Derhenne kommer En ud af Skoven, han har en

kostbar Sfat i sig; den maae vi have fra ham, minHjerte-
datter, det er bedre at vi have den end han. Jeg skal

sige Dig, han har snnket et Fuglehjerte, og derfor ligger
der hver Morgen et Guldsthkke under hans Hovedgjerde·«
Hun fortalte hende nu Sammenhængen dermed og hvor-
ledes hun skulde bære sig ad, og tilsidst truede hnn hende
og sagde med gnistrende Øine: »Hvis Du ikke gjor, som

jeg har sagt, skal Du ikke døe i Synden.« Da nn Jer-

geren tom nærmere-, saae han den unge Pige og sagde ved

sig selv: »Jeg har gaaet langt og kan trænge til at hvile
mig; jeg vil tage ind i det smukke Slot, Penge har jeg
jo nok af.« Men den egentlige Aarsag var, at han havde
faaet Øie paa den smukke Pige.

Han traadte da ind i Huset, hvor han blev meget
venligt modtaget og gjcestfrit bevcertet« Det varede ikke

længe-, saa var han saa forelsket i Herepigen, at han ikke

tænkte paa Andet end hende; han saae kun efter hendes
Øine, og hvad hun forlangte, det gjorde han med Glæde

»Nu maae vi have Fuglehjertet fra ham,« sagde den Gamle,

«for nu veed han hverken om han har det eller ei.« Hun
tillavede altsaa en Drik, og da den var færdig heldte hun
den i et Bæger, gav Pigen det og sagde, at hun skulde
byde Jaegeren det. Dette gjorde hun ogsaa og sagde:
»Drik paa mit Velgaaende, min Kjære!« Han tog Bæge-
ret, og saasnart han havde drukket Indholdet, sik han ondt
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og kastede Fuglehjertet op. Vigen maatte hemmelig tage
det op og derpaa selv synke det, thi saaledes vilde den
Gamle have det. Fra nu af fandt han ingen flere Penge
under sin Hovedpude; de laae derimod under den unge
Piges Hovedgjerde, hvor den Gamle hentede dem hver
Morgen. Men han var saa forgabet i Pigen, at han ikke
tænkte paa Andet end paa at fornpie hende.

Den gamle Her sagde derpaa: »Nu have vi rigtignok
Fuglehjertet; men Ønskekapven maae vi ogsaa have fra
ham.« —- »Lad ham beholde den,«sagde Pigen, »han har jo
mistet sin Rigdom.« Men den Gamle blev vred og sagde:
,,Nei, saadan en kostelig Ting, hvis Mage kun yderst sjel-
den bliver funden i Verden, den skal og maa jeg have.«
Hun sagde nu Pigen, hvordan hun skulde bære sig ad der-
med, og hvis hun ikke lystrede, skulde det gaae hende ilde.
Pigen gjorde da, som den Gamle havde sagt. Med Eet
stillede hun sig ved Vinduet og saae ud med et bedrøvet
Ansigt. Hvorfor er Du saa bedrøvet?« spurgte Jue-
geren. ,,Ak, min Ven,« svarede hun, ,,derovre lig-
ger Granatbjerget, hvor de kostbare OEdelstene vore.

Jeg vilde saa gjerne have nogle af dem, at jeg bliver
ganske ilde tilmode, naar jeg tænker derpaa! Men hvem
kan saae fat paa dem? Alene Fuglene, som kunne flyve!
Mennesker kunne aldrig komme derhen·« — »Er der ikke
Andet iveien,« sagde Jcegeren, »den Sorg skulle vi snart
faae slukket.« Med disse Ord tog han hende ind med un-

der sin Kappe og ønskede sig over paa Grauatbjerget, og i
samme Øieblik sad de der begge To. Fra alle Sider
funklede Ædelstenene dem imøde, faa at det var en Lyst at
see derpaa, og de samlede de smukkeste og kostbareste sam-
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geren søvnig, saa at han sagde: ,,Lad os sætte os lidt ned

og hvile os, jeg er saa troet, at jeg ikke kan staae paa Benene.«

De satte sig altsaa ned, og han lagde sit Hoved i hendes
Skjød og faldt isovn. Da han sov rigtig tr·vgt, leste hun
Kappen as hans Skuldre og tog den selv paa, samlede
LCdelstenene op og ønskede sig hjem-

Da Jeegeren havde sovet ud og vaagnede, saae han,
at hans Elskede havde bedraget ham og ladet ham blive
alene tilbage paa det øde Bjerg. ,,O,« sukkede han, ,,hvor
Utroskab dog kan være stor i denne Lerdent« Han græd
og vred sine Hænder og vidste ikke, hvad han skulde gribe
til. Men Bjerget tilhorte nogle vilde, uhyre Kampen og
det varede ikke lange, før tre as dem kenr anstigende,
Han lagde sig da ned og lod som han sov. Da Kæm-

perne kom hen til ham, stødte den ene iil ham med Foden
og sagde: »Hvad er det for en—Jordorm, som ligger der

med lukkede Øine?« —- »Træd ham ihjel,« sagde den An-

den. ,,Det var ogsaa Umagen værd,« sagde den Tredie,
,,lad ham kun leve; her kan han jo dog ikteblive, og gaaer

han høiere op, tage Skyerne ham med sig.« Under denne

Samtale gik de forbi; men Jeegeren havde mærket sig
deres Ord, og saasnart de vare borte, stod han op og klap-

rede op paa Vjergtoppen. Da han havde siddet der lidt,
kom der en Sky svævende, den greb ham, tog ham med

sig og førte ham en Tidlang om iLusten, men derpaa
sænkede den sig og gik langsomt ned over en stor, as en

Munr onigiven.Kjøkkenhave, saa at han kom til at hvile
blodt paa Kaal og Urter.

Jageren saae sig om og tænkte: ,,Naarjeg blot havde
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Noget at-spise. Jeg er saa snlten, og det vil nok falde
vanskeligt at komme videre; men her seer jeg hverken
Asdler eller Poerer eller anden Slags Frugt; det er bare
Urter Altsammen.« Omsider meente han som saa: »Til
Nød kan jeg spise noget Salatz den smager jo rigtignok
ikke af Meget, men den vil dog forfriske mig.« Han ud-

svgte sig altsaa et smukt Hoved og begyndte at spise deraf;
nien neppe havde han faaet et Par Mundfulde tilliv6, før
han blev heelt underligt tilmode og følte sig ganske for-
andret. Han fik fire Been, et tykt Hoved og to lange
Over, og han saae nu til sin store Skræk, at han var

bleven forvandlet til et LEseL Men da han endnu var

var meget sulten, og den saftigc Salat ifølge hans nuvæ-

rende Natur smagte ham godt, blev han ved at spise med
stor Grundighed. Endelig kom han til et andet Slags
Salat, men neppe havde han spiist noget deraf, saa følte
han paany en Forandring, og i detSamme sit han sin men-

neskelige Skikkelse tilbage.
Joegeren lagde sig nu ned for at hvile sig og faldt

snart i tryg Søvn. Den næste Morgen, da han vaagnede,
brød han eetHoved af den onde Salat og eet af den gode,
idet han tænkte-: »Det skal nok hjælpe mig til at faae min
Eiendom igjen og til at straffe Troløsheden.« Han stak
derpaa Hovederne til sig, klavrede over Muren og gik vi-

dere, for at lede sin Elskedes Slot op. Da- han havde
vanket om i et Par Dage, fandt han det heldigviis igjen.
Han malede sig derpaa bruun i Ansigtet, saa at hans
egen Moder ikke havde kunnet kjende ham igjen, gik ind i
Sloltel og bad om Herberg »Jeg er saa træt,««sagde
han, »al jeg ikke kan komme videre-« Heren spurgte ham;



.»Hvem er J, Landsmand. og i hvad Ærinde reiser J?«———

., Jeg er Tjener hos Kongen,« svarede han, »og jeg er

bleven udsendt for at opsøge den kosteligsie Salat, som sin-
des under Solen. Jeg har ogsaa været saa heldig at

sinde den og bringer den med mig; men Solen brænder

saa heedt, at jeg er bange for at de spOede Planter skulle

visne, saa at jeg ikke veed, om jeg skal bære dem videre

eller ei.«

Da den Gamle hørte ham tale om den kostelige Sa-

·lat, løb Tænderne i Vand paa hende, og hun sagde:

»Kjcere Landsmand, lad mig dog smage denne vidunderlige
Salat.« — ,,Ja, hvorfor ikke,« svarede han, »jcg har to

Hoveder med, saa jeg kan gjerne give Jer det ene,« hvor-

paa han lukkede sin Pose op og gav hende det onde.

Heer anede ingen Uraad, og hun var saa lysten efter

den nye Ret, at hun selv gik ud iKjokkenet for at lave den

til. Da den var færdig, kunde hun ikke vente, til den

kom vaa Bordet, men hun tog strar et Par Blade og

puttede dem i Manden og saasnart hun havde sunket

dem, mistede hun ogsaa sin menneskelige Skikkelse

og løb som et Æsel ned i Gaarden. Nu kom Pigen ud

—i Kjøkkenet, saae den færdige Salat og vilde bære den

ind-, men utiderveisvaakom der hende efter gammel Vane

eu heftig Lyst til at smage, og hun spiste derfor et Par
Blade.

-

Øieblikkelig gjorde den ogsaa sin Virkning paa

hende; him blev ligeledes forvandlet til et Æsel, løb ned

i Gaarden til den Gamle og lod Fadet med Salaten falde

·paa Gulvet. Imidlertid sad den foregivne Tjener hos
den smukke Pige, og da der Jngen kom med Salaten, og

hun dog var i Lysten efter den, sagde hun: »ch kan jka
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kegribe, hvor Salaten bliver af.« Jeegeren tænkte nok, at-
den allerede havde virket, og han sagde derfor: ,,Na skal
jeg gaae ud i Kjøkkenet og see om den-« Da han kom-
dernd, saae han de to Æsler løbe omkring i Gaarden og
Salaten ligge paa Gulvet. ,,Det er godt,« sagde han,.
»de To have faaet, hvad de behøvez« han samlede derpaa-
de tiloversblevne Blade op, lagde dem paa Fadet og bar
dem ind til den unge Pige. »Her bringer jeg Eder selv
den kostelige Spise,« sagde han, »forat J ikke skal'vente

"

længere.« Hun spiste naturligviis deraf og blev ligesom
de Andre berøvet sin menneskelige Skikkelse og løb som
Æsel ud i Gaarden.

Efterat Jeegeren havde vasket sit Ansigt reent, saa at
de kunde kjende ham igjen, gikjhan nediGaarden og sagde-;
,,Nu skulle J faae Lonnm for Eders Troløshed.« Han vandt
dem derpaa alle Tre ved etToug og trak afmed dem,indtilhan
tom til en Mølle. Her bankede han paa Vinduet, hvorpaa
Molleren stak Hovedet ud og spurgte, hvad der var tilhans
Tjeneste. »Jeg har tre slemme Dyr,« sagde han, »som jeg
ikke længere stjotter om at beholde. VilJtage imod dem,
sektte dem paa Stald, give denx Foder og gjøre med dem, som
jeg siger, saa skal jeg betale Eder derfor, hvad J forlan-
ger.« ,,Ja, hvorfor ikke det?« sagde Mølleren, ,,men hvad
er det, jeg skal gjøre med de1n?« Jeegeren svarede ham, at
det gamle Æsel, som var Heren, skulde hver Dag have
tre Gange Prygl og kun een Gang Æde; det mellemste,·
som var Tjenestepigen, skulde have een Gang Prygl og tre-

Gange Æde, og det yngste, som var Jomfruen, skulde-
have tre Gange Æde om Dagen og ingen Prygl; thihan
kunde dog ikke menne, at hun skulde have Hag. Derefter

8
.



gik han tilbage til Slottet, hvor han fandt Alt, hvad har:
behøvede

Efter et Par Dages Forløb kom Motieren til ham
sor at melde, at det gamle Æfel, som havde faaet de

mange Prygl og kun een Gang Mad, var død. «De to

Andre,« tilføiede han, «cre rigtignok ikke døde endnnz de

faae jo ogsaa Foder tre Gange om Dagenz men de hænge
saadan med Hovedet, at de vist ikke have langt tilbage.«
Ved at høre dette blev Jeegeren blod om Hjertet, Breden

gik over, og han fagdetil Mølleren, at han skulde drive

dem hjem igjen til ham.fv Da de kom tilbage, lod han
dem spise af den gode Salat, saa at de bleve til Menne-

sker igjen. Den skjønne Jomfru faldt paa Knæ for ham
og sagde: ,,Ak, min Elskede, tilgiv mig hvad Ondt jeg har
gjort imod Eder: min Moder har tvunget mig dertil; men

det er skeet imod min Villie, thi jeg elsker Eder af mit

ganske Hjerte. Eders Ønskeiappe hænger iKloedeskabet, og

hvad Fuglehjertet angaaer-, vil jeg tage noget Braekvand
ind.« —- ,,Nei,« svarede han, »behold det kun; det kommer
ud paa Eet, hvem af os der har det, thi jeg tager Dig
til min Gemalinde.« De holdt derpaa Bryllup og levede

fornøiede med hinanden indtil deres sidste Dage.
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Isen stwrlie Hans-.
Der var engang en Mand og en Kone, de havde kun-
et eneste Barn og levede ganske eensomt i en ganske af-
sidesliggende Dal. Engang, da Konen gik ud i Skoven
for at samle Granriis, tog hun den lille Hans, som først
nylig havde fyldt sit andet Aar, med sig, Da det just var

om Foraaret, og Barnet holdt meget af Blomster, gik hun
bestandig længere og længere ind i Skoven med den Lille.
Pludselig sprang to Rovere frem af Krattet, grebe Mo-
deren og Barnet og førte dem med sig ind i den mørke
Skov, hvor der aldrig kom noget Menneske Den stakkels
Kone bad Røverne indsiændigt om at slippe hendes Barn;
men Røvernehavde Steenhjerter; de hørte iite engang hen-
des Jamren og Bønner, men dreve hende med Magt til
at følge med. Efterat de i omtrent to Timer havde ar-

beidet sig igjennem Krat og Torne, kom de til et Fjeld, .

hvor der var en Dør, som Røverne bankede paa, og som
derpaa strar aabnede sig. De maatte gaae igjennem en

lang, mørk Gang og kom tilsidst til en stor Hule, som
blev oplyst af et Baal, der brændte paa Skorstenen. Paa
Væggen hængte der en heel Deel Sværd, Sablev og andre

Vaaben, som blinkede i Lyasijoereh og midt i Hnlen stod-
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et fort Bord, ved hvilket flere andre Røvere sad og spil-
lede, og for Bordenden sad Capitainen. Da denne faae

Konen, gik han hen til hende og sagde, at hun kunde være

ganske rolig og uden Frygt, de sknlde ingen Fortred gjøre
hende; men hun maatte besørge Hunsvtesenet for dem, og

naar hun holdt Alt i Orden, skulde hun faae det godt.
De gave hende derpaa noget at spise og viste hende en

Seng, hvor hun kunde sove med sit Barn.
,

Konen blev i mange Aar hos Røverne, og Hang
blev stor og stærk. Moderen fortalte ham Historier og

lærte ham at leefe i en gammel Ridderbog som hun fandt
i Hylen. Da Hans var bleven ni Aar gammel, lavede

han sig af en Grangreen en stor Knippel og gjemie den

bag Sengen; derpaa gik han hen til sin Moder og sagde:
.»Kjoere Moder, siig mig dog engang hvem der er min

Fader, jeg vil og maa vide det·« Moderen taug og vilde

ikke sige ham det, for at han ikke skulde faae Hjemvee;
thi hun vidste, at de ugudelige Røvere dog ikke havde vil-

let give flip paa Hans; men det gjorde hende inderlig
ondt, at Hans ikke kunde komme til sin Fader.

En Nat, da Røverne kom hjem efter en Udflugt, tog
Hans sin Knippel frem, stillede sig foran Capitainen og

sagde: »Nn vil jeg vide, hvem der er min Fader; hvis
Du ikke strax siger mig det, slaaer jeg Dig ihjel.« Rø-

vercapitainen stak i at lee og gav Hans En paa Øret,

faa han trillede hen under Bordet. Hans reiste sig ov,

taug og tænkte: »Jeg vil.oenie et Aar endnu, og faa
Prøve det igjen, saa gaaer det maaskee bedre-« Da Aaret

var omme, tog han igjen sin Kniopel frem, tørrede Sto-

Vet af den, saae paa den og sagde: »Det er en dygtig,
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-solid Knippel.« Om Natten kom Røverne hjem, de drak
Viin, det ene Kruus efter det andet, og begyndte derpaa
sat blive søvnige. Nu hentede Hans sin Knix-vel, stillede
sig igjen foran Capitainen og spurgte ham, hvem der var

hans Fader. Capitainen gav ham igjen saadant et Ocesigem
at Hans rullede hen under Bordet; men i næste Øieblik
var han igjen paa Benene og slog med sin Knippel paa
Capitainen og Røverne, saa de hverken kunde røre Arme
eller Been. Moderen stod i en Krog og var ganske for-
bauset over hans Tapperhed og Styrke. Da Hans havde
gjort Ende paa alle Røverne, gik han hen til sin Moder kog sagde, »Nu har jeg gjort Alvor af det: men nnmaa

jeg ogsaa vide, hvem der er min Foden-« — »Ja, kjære
—Hans,« svarede Moderen, »kom, lad os gaae og søge ham,
indtil vi finde ham.« Hun tog Nøglen til Jndganggdesren
fra Røvercapitainen, og Hans hentede en stor Meelscef
som han fyldte med Guld og Sølv, og hvad han eller-C
kunde finde, som var værd at eie, og tog den paa Nakken.
De forlod nu Hulen, og Hans fik Øine at see med, da

han kom ud i Dagslyset og saae den grønne Skov, Blom-
·sterne, Fuglene og Solen paa Himlen. Han stod og saae ;
paa det Altsammen, som om han itte var rigtig i Hove- 3
det. Moderen søgte Veien hjem, og da de havde gaaet i
set Par Timers Tid, kom de ogsaa lykkelig til deres een-

somme Dal og deres lille Huus.
Faderen sad udenfor Døren, han græd af Glæde, da

han gjenkjendte sin Kone og hørte, at Hans var hans Søns
thi han troede, at de vare døde og borte for længe siden-
begge To, Men endskjøndt Hans kun var tolv Aar gam-
kmel, var han dog et Hoved høiere end sin Fader. De
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Sæk paa-Bænken henne ved Kakkelovnen, faa begyndte det

at knage i hele Huset, baade Beenko og Gulvet gik isthk-
fer, og den svære Sæk faldt ned i Kjælderen. »Gud be-

vare os!« udbrod Faderen, ,,nu har Du jo fvoleret os-

hele Huset« —- »Brvd Jer bare aldrig om det, kjære Fa-
der,« sagde Hans, »i den Sæk er Mere, end der behoves
til at bygge et heelt, nht Huns.« Faderen og Hans be-

gyndte nn ogsaa sirar at bygge et nyt Hun-F, de kjøbte-
Kreaturer og Agerland og gave sig ifærd med at dyrke de-:

res Jorden Hans arbeidede flittigt iMarken, og naar

han gik bag Ploven og skjød den ned i Jorden, behøvede-
Hestene næsten slet ikke at trætte Det næste Foraar sagde-
Hans: »Fader, behold alle Pengene og lad gjøre en eent-

nertnng Stok til mig, saa vil jeg ud at see mig om i

Verden.« Da den forlangte Stok var færdig, forlod Hans
sin Faders Hans, begav sig paa Veien og kom ind i en-

stor, mørk Skov. Der hørte han Noget knage og bragt-,
og da han saae sig om, sik han Øie paa et Grantree, der

Var snoet sammen fra øverst til nederst, ligesom et Toug,
og da han saae iveiret, opdagede han en stor Karl, som:
havde sat sig i Træet og dreiede det rundt, som om det

kunde være en Pileqvist. »Hei!« raabte Hans, »hvad er-

det, Du tager Dig for dei«opve?« Karlen svarede: »Jeg
har igaar baaret Riisbundter sammen og er nn ifærd med-

at slaae mig et Reeb til at binde om dem.« »Det kan jeg
jide,« tænkte Hans, »den Fyr har Kraften-« »Lad kun det

være godt og folg med mig,« raabte han op til ham.
Karlen klavrede ned af Træet, og da han kom ned paa(

Jorden, var han et heelt Hoved høiere end Hans, som dog-’’
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ellers ikke var·lille. »Jeg vil herefter kalde Dig Gran-

dreieren,« sagde Hans til ham. Derpaa gik de videre og
borte Noget banke og hamre saa stærkt, at Jorden rystede
ved hvert Slag. Noget efter kom de til en umaadelig stor
Klippe, og foran den stod en Kæmpe-, som slog store Styk-
ker af den med den bare Haand. Da Hans spurgte, hvad
hvad han bestilte, svarede han: »Naar Jeg om Natten vil

-sove, kommer der en heel Deel Vjorne og Ulve og andet

saadant Utoi, som snofter og snnser riindtom mig: derfor
vil jeg nu bygge mig ei Huus og lægge mig ind i det,
saa at jeg kan faae Ro.« — «Ja saa, taiikteHanC ,",ham
kan Du ogsaa bruge.« —

, Lad kun Vyggearbeidet fare og

følg med mig,« sagde han til ham, «Du skal herefter heddc
Klippeknuseren.« Kampen gik ind derpaa, og de streifede
nu alle Tre om i Skoven, og hvor de kom hen, bleve de

vilde Dyr forfkrcekfede for dem og løb deres Vei. Om

Aftenen kom de til et gammelt, forfaldent Slot, som de

gik ind i og lagde sig til at sove i Salen. Om Mor-

genen gik Han-3 ned i Haven, som var ganske forsemt og
fuld af Torne og Tidslei«. Som han spadserede omkring
iden, kom et Vildsviin fpringende hen imod ham, men

han gav det et Slag med fin Stok, saa det øieblikkelig
styrtede til Jorden, Han kastede det op paa Skulderen og
bar det op, der stak de det paa Spid, sicgte det og gjorde
sig tilgode. Derpaa aftalte de med hinanden, at to af dem

ad Gangen skulde hver Dag efter Tour gaae paa Iagt,
sog den Tredie skulde blive hjemme og koge ti Pund Kjød
til dem hver. Den første Dag blev Grandreieren hjemme,

sog Hans og Klippeknuseren gik paa Iagt. Som Gran-

sdreieren allerbedst stod og kogte, tom der en lille, gammel,
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fammenstrumpen Mandsling til ham og vilde have noget
af Kjodet. ,Pak Dig, Du Lnrendreier,« svarede han,
»hvad skulde Du med Kjod?« Men til Grandreierens store-
Forundring sprang den lille Mandsling op afham og gav
sig til at banke ham saaledes, at han ikke kunde vcerge sig
men faldt omkuld og snappede efter Veiret, og den Lille

gik ikke bort, førend han tilgavns havde kjølnet sin Vrede
vaa ham. Da de andre To kom hjem fra Jagten, sagde
Grandreieren dem Intet om den gamle Mandsling og
Pryglenc, han havde faaet, thi han tænkte: »Naar de ere

aiene hjemme, kunne de ogsaa have godt af at gjøre
Bekjendtskab med det lille -11tysie,« og alene Tanken herom,
foraarsagede ham Fornøielse Dagen efter blev Klippe-
knuseren hjemme, og ham gik det accurai ligesom Gran-
dreierem han blev ilde tilredi af Mandslingen, fordi han
ikke vilde give ham Kjød. Da de Andre kom hjem om

Aftenen, saae Grandreicren nok, hvad der var gaaet for
sig; men de taug Begge stille og tcenkte3 ,,Hans kan og-
saa have godt af at faae noget af Stegcn«« Hans, som
maatte blive hjemme den næste Dag« forretiede sit Ar-
beide tilborligt i Kjøkkenet, og da han var ifærd med at’

skumme Kjedlen, kom Mandslingen og forlangte glatveek
et Stykke Kjed. ,,Det er en fattig Stakkel,« tænkteHans,
»jeg vil give ham noget af min Port-, for at de Andre-
ikie skulle komme til at mangle,« og derpaa rakte han ham.
et Stykke Kjød. Da Dvergen havde spiist det, fordrede
han mere Kjød, og den godmodige Hans gav ham et rig-
tigt godt Stykke, for at han skulde blive tilfreds. Men.
efter at have spiist dette, forlangte Tvergcn Kjød for tre--
die Gang. ,,Rei, nu bliver Du uforstammet,« sagkcHanz
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—og gav ham Intet Den ondskabsfulde Doerg vilde me-

springe op paa ham og behandle ham som Grandreieren
og Klippeknuferenz men han kom til den Urette. Uden-
nogen Anstrengelse gav Hans ham et Par Slag, saa at
han skyndte sig at springe ned af Slotstrappem Hans
vilde løbe efter ham, men faldt, faa lang han var-, og
inden han sik reist sig op, havde Dvergen allerede faaet et-

godt Forspring. Hans løb efter ham ind iStoven og
faae ham fmutte ind i en Klippehnle. Hans gik derfor
hjem igjen, men han havde neiemaerket sig Stedet. Da
de andre To kom hjem, bleve de meget forundrede over at
see Hans befinde sig faa vel. Han fortalte dem da, hvad
der var hændet ham, og de fortang nu ikke længere-, hvor-
ledes det var gaaet d’e1n· Hans gav sig til at lee og
sagde: »Det havde J godt af, hvorfor vare I saa gjer-
rige paa et Stykke Kjodz men det var en stor Skam for
Eder, at J, faa store fem J ere, have faaet Bank af
saadan en Dverg.« De toge derpaa en Kurv og et Tong
og gik alle Tre ud til Klippehulen, fom Dvergen var

smuttet ind i, og sirede Hans ned tilligemed hans Stok.
Da Hans var kommen ned paa Bunden af Hulen, fandt
han en Dør, og da han lukkede den op, saae han en mage-
løs deilig Jomfru, ja, hun var faa skjøn, at det ikke er

til at fortælle,— og ved Siden af hende sad Dvergen og
gloede paa Hans fom en Maretat. Men hun var bunden
med Lænker og faae saa bedrøvet ud, at Hans følte den-

inderligsie Medlidenhed med hende og tænkte: »Dn maa

løse hende ud af den onde Dvergs Magt,« hvorpaa han
gav ham et saadant Slag med sin Stok, at han faldt ved
omkuld. Strax faldt Lænkerne af Jomfruen, og Hans var



ganske henrykt over hendes Skjønhed Hun fortalte ham,,
at hun var en Kongedatter, men at en ond Greve havde
revet hende hjemme fra og indespærret hende i denne

Klippe, fordi hnn ikke vilde vide Noget af ham, hvorpaa

han havde fat Dvergen til at passe paa hende, og denne

havde gjort hende al den Fortred, han kunde. Hans satte-
nn Jomfruen i Knrven og lod hende gaae tilveirs. Lidt

efter kom Knrven ned igjen; men Hans troede ikke sine to

Kammerater og tænkte: »De have allerede een Gang viist

sig falske imod Dig og ikke sagt Dig Noget om Dvergenz·
hvem veed, hvad de føre i deres Skjold imod Dig.« Han

lagde derfor sin Stok i Kurven, og det var hans Lykke,

thi da Knrven var kommen halvt tilveirs, lod de den falde
ned igjen, faa at det, hvis Hans virkelig havde været deri,

vilde være blevet hans Død Men nn vidste han ikke,

hvorledes han ellers skulde komme op, og hvormeget han
end tænkte frem og tilbage, fandt han dog ikke paa nogen
Udvei. »Det er dog tnngt,« tænkte han, »at Du saaledes

skal omkomme hernede.« Idet han saaledes gik frem og

tilbage og svecnlerede, kom han igjen til det Kammer,

hvori Jomfruen havde siddet, og der faae han, at Dver-

gen havde en Ring paa Fingeren. Den skinnede og glim-
rede, faa at han ikke kunde bare sig for at tage den af
ham og sætte den paa sin egen Finger, men i det Samme

han derved kom til at dreie den rundt, hørte han Noget
fnse over hans Hoved. Han kastede Øinene iveiret og

saae nu nogle Luftaander fvceve omkring; de sagde, athan.
var deres Herre, og spurgte, hvad han havde at befale-
JBegyndelsen forstummede han aldeles, men omsider sagde-
han, at de skulde skaffe ham op igjen. Øieblikke-lig adlods



de, og strax stod han oppe paa Jorden, som om han var

floiet derop; men der var ilke et Menneske at fee; han gik
hen til Slot-et; der var heller Ingen. Grandreicren
og Klippeknnseren vare lobne deres Vei og havde ført
den skjønne Jomfru med sig. Hans dreiede da paa Rin-
gen, og i det Samme kom Luftaanderne og sagde ham, at
hans Kammerater vare ude paa Havet. Hans løb og løb
i Eet vak, indtil han kom til Strandbredden da saae han
langt borte et Skib, hvorpaa hans trolose Kammerater
sadde. J sin Hidsighed sprang han, uden at tænke videre
’derover, med Stokten i Haanden ud i Vandet og begyndte
at svømme; men den centnertunge Stok trak ham saaledes
tilbiknds, at han nær var druknet. Han skyndte sig derfor
at dreie paa Ringen, og sirar kom Luftaanderne og førte
ham med Lynets— Hurtighed ombord paa Skibet. Saasnart
han saae de to Kjeltringer, svang han sin Stav, gav dem
deres fortjente Løn og smed dem ud i Vandet, hvorpaa
han feilede med den skjønne Jomfru, som havde været i
den største Angst og som han nu havde befriet for anden

Gang, hjem til hendes Fader og Moder og giftcde sig
med hende.



thi magre Lifr.

Ganske anderledes end den dovne Mads og den tykke
Trine, fom ikke paa nogen Maade lode sig bringe ud af
deres Magelighed, tcenkte den magre Life. Hun sled og
slæbte fra Morgen til Aften og leeAfede saameget Arbeide

paa sin Mand, den lange Jens, at han asede værre end

en Hest. Men det hjalp Altsammen Jutetz Ligemegethavde
de og Ligemeget sik de, En Aften, da de laae i Sengen
og vare faa trætte, at de neppe kunde røre et Lem, kunde

de dog ikke falde ifoon, fordi de laae og tænkte. Life stødte
da sin Mand med Albuen i Siden og sagde: »Hør, Jens,
veed Du, hvad jeg har tænkt paa? — Hvis jeg fandt en

Daler, og jeg kunde faae een forceret-de, faa vildejeglaane
een til, og saa kunde Du ogsaa give mig een: faa havde
jeg fire Daler, og faa vilde jeg kjøbe en Ko.« Dette syn-
tes Manden godt om, og han svarede: »Jeg veed rigtig-
nok ikke, hvor jeg skulde faae den Daler fra, som Du vil

have, at jeg stal forære Dig; men naar Du alligevel kunde

skaffe Pengene tilveie, og Du kunde faae en Ko for den

Priis, saa mener jeg, at Du vilde handle meget fornuf-
tigt ved at gjore, fom Du har isiude. Det vil jo mere
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rari,« iilfoiede han, »naar Koen faaer en Kalv, faa kan
jeg dog engang imellem vederqvæge mig med en Drik
Melk.« — »Den kan Du ikke faae Noget af,« sagde Lise,
»den skal Kalven have, for at den kan blive stor og feed,
faa at vi kunne faae den godt folgt.«— »Det er godt nok,«
svarede Manden, ,,men vi kunne dog gjerne tage lidt af
Melken, det kan ikke skade.« — »Hve1n har lært Dig at
omgaaes Kver?« lagde Konen, »enten det nu skader eller
ei, faa vil jeg ikke have det, og om Du faa staaer paa
dit Hoved, faaer Du dog ikke en Draabe Melk. Fordi
din lange Rakel aldrig kan faae nok, maa Du ikke troe,
aiDu kan fortære, hvad jeg erhverver ved Slæb og Slid.«
— »Kone,« sagde Jens, »tie uu stille, ellers skal jeg slaae
Laas for din Mund.« — »Hvadl« raabte hun, »truer Du
mig, Du Fl)ldebølte, Du Dovenlarsl« Hun vilde gribe
ham ·i Haaret; men den lange Jens reiste sig op, tog
begge den magre Lises tynde Arme med sin ene Haand og,
trykkede med den anden hendes Hoved ned i Puderne, og.
saaledes blev han ved ai holde hende, indtil hun faldt
isovn af Tæthed — Om hun om Morgenen, da hun
vaagnede, blev ved al sijende, eller om hun gik ud at lede
om den Daler, hun vilde finde, det veed jeg ikke.



Segvhuset

I en lille Hytte ved Udkanten af en stor-, øde Skov

boede der en fattig Vrandehugger med fin Kone og tre

Døttre. En Morgen, da han skulde gaae ud paa

Arbeide, sagde han til sin Kone: »Lad vor ældste Datter

bringe mig min Middagsmad nd i Skoven, jeg faaer ikke

Tid at gaae hjem. For at hun ikke skal fare vild,« ved-

blev han, »vil jeg tage en Pose Korn med, som jeg kan

freec ud paa Veien.« Da det var blevet Middag, begav
Pigen sig paa Veien med en Potte Suppe. Men Spin-
vene, Lærkerne, Finkerne og Sidskenerne havde for længe
siden ædt Kornene, faa at hun ikke kunde finde Sporet, og ljnn
gik derfor fremad paa Lykke og Fremme, indtil Solen gik
ned og Natten faldt paa. Træerue fusede i Mørket, Ug-
lerne tndede, og hun begyndte atsbiioe bange. Med Eet

sik hun Øie paa et Lys langt borte imellem Træet-tie

»Der maae da boe Folk,« tænkte him, »hos dem kan Jeg
vel blive Natten over.« Hun gik altsaa efter Lyset, og

ikke længe efter kom hun til et Huus, hvis Vinduer vare

oplyste. Hun bankede paa, og da hun hørte en Stemme

indenfra raabe: »Kom indl« lukkede hnn op og traadte
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ind i en mork For-sine Hun bankede paa Stueteren og
Stenens-en gjentog: »Ko1n ind!« Da hun kom indenfor,
sad der en gammel Mand med et iridhvidt Skjæg som
naaede næsten lige ncd tit Jorden, og med Hovedet støttet-
paa begge Hænderne Ved Kakkelovnen laae tre Dyr: en.

en Ham, en Hene og en blaiket Ko. Pigen fortalte den.
Gamle, hvorledes det var gaaet hende, og bad om Natteiy.
Den Gamle svarede:

»Lilie Hene,
Lille Hatte,
Og Du, blakkede Ko,
Sige I nei eller jo?«

»Dnk dnk1« svarede Dyrene, hvilket vel betød det Samme
som »vcer saa arrig-: thi den Gamle sagde derpaa: »Her
er baade at bide og at brænde, gaae ud iKjokkenet og kog
os noget Lilsiensnmdsp« Ude i Kjøkkenet fandt Pigen Alt i

Overflødighed og hnu tiiiavede derfor et rigtigt læikertMaal-
tid: men paa Dyrene tænkte hun ikke. Hun bar
Faket ind, satte sig tilbords med den hvidsijaeggede
Mand og spiste og drak. Da hun var bleven mæt-

fagde hun: »Men nu er jeg træt, er her ikke en Seng,.
Jeg kan lægge mig i?« Dyrene svarede:

,,Du bar gjort Dig ret tilgode,
Spiist og drukket, vel tilmode;
Men paa os Du tænkte tktex
Skaf Dig selv et Sted at ligge.«

Gaae Du kun cvenpaa,« sagde den Gamle, »der vil Dit-,
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finde ei Værelse med to Senge. Reed dem og lceg rene

'Lagener paa, saa kommer jeg derop om lidt, jeg vil ogsaa
tilsengs.« Pigen gik ovenpaa, redie Sengene, og da hnn
havde lagt Lagnerne paa, lagde hun sig i den ene, uden at

vente paa den Gamle. Noget efter kom han op, holdt
Lyset hen over Pigen, og da han saae, at hun sov, rystede
han paa Hovedet, aabnede en Faldder og sænkede hende
ned i Kjelderen.

,

Seeni om Aftenen kom Bt«cendehuggeren hjem og
gjorde sin Kone Bebreidelser, fordi hnn havde ladet ham
skilte hele Dagen. »Det kan jeg ikke gjøre for,« sva-
rede hun, »vor·Datier er gaaet nd med Middagsmaden,
men hun maa vaere faret vild; imorgen kommer hnn vel

khjem igjen.« For Daggry stod Vrandehuggeren op for
-at gaae ud i Skoven, og forlangte, at den anden Datter

skulde bringe ham Maden. ,,Jeg vil tage en Pose Lind-

«ser med,« sagde han, »dem kan hun bedre see end Kor-

nene, saa at hun ikke tager feil af Veien.« Om Middagen
gik den ncestaeldsie Datter ud med Maden; men Lindserne
vare forsvundne; Fuglene havde pikket dem op ligesom
Dagen iforveien, saa at der ikke var levnet en eneste.
Pigen gik vild i Skoven og kom ligeledes om Natten til
kden Gamles Huus, blev indladt og bad om Aftensmad og
-Raiteleie. Manden med det hvide Skjæg spurgte igjen
Dyrene:

»Lille Hone,
Lille Hane
Og Du, blakkede Ko,
Sige I nei eller jo?«
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Dyrene svarede atter »Dnk duk«, og Alt gik til ligesom
Aftenen iforveien. Pigen tillavede et godt Maaltid, spiste
og drak med den Gamle, men brød sig ikke om Dyrene.
Derfor svarede de ogsaa, da hun spurgte om Natteleie:

,,Du har gjort Dig ret tilgode,
Spiist og drukket, vel tilmode;
Men paa os Du tænkte ikke;
Skaf Dig selv et Sted at ligge-«

Da hun var falden isovn, kom den Gamle op og saaepaa
hende, rystede paa Hovedet og sænkede hende nediKjelderen.

Den tredie Morgen sagde Brændehuggeren til sin Kone:
»Send migidag vor yngste Datter ud med Maden, hun
har altid vceret god og lydig, hun vil nok blive paa den
rette Vei og ikke følte omkring som hendes Søstre, de Vild-
basser·« ——— »«errregnd,« sagde Konen, ,,skal jeg nu ogsaa
miste mit kjæreste Barn?« — »Vær Du ganske rolig,«
svarede han, »bun farer ikke vild, hun er en fornuftig
Pige; jeg vil ovenikjøbet tage nogle Erter med og stroe
dem ud paa Veien; de ere større end Lindserne og ville
nok lede hende paa Spor.« Men da Pigen kom ud med
sin Kurv paa Armen, havde Skovduerne allerede alle Er-
terne i Kroen, saa at hun hverken vidste ud eller ind.
Hun graed og tænkte bestandig paa sin Fader, der maatte
sulte, og paa hvor elendig hendes Moder vilde blive, naar

hun ikke kom hjem. Da det endelig blev mørkt, opdagede
hun Lyset og kom til Skovhuset. Hun bad hosiigt om

Tilladelse til at blive der Natten over, og Manden med
det hvide Skjæg spurgte igjen Dyrene:

..



,,Lille Høne,
Lilie Hane
Og Du, blakkede Ko,

,Stge J nei eller jo ?«

»Dnk duk,« svarede de, hvorpaa Pigen gik hen til Kami-

ovnen, hvor Dyrene laae, og hun klappede baade Hanen

og Hosten og kloede Koen imellem Hornene. Da hun ef-
ter den Gamles Forlangende havde-lavet en Suppe, og

Fadet stod paa Bordet, sagde hun: «Skulde jeg sætte mig
til at spise og drikke uden at give de gode Dyr Noget?
Der er jo suldiop ude i Kjøkkenet, jeg vil først sørge for
dem.« Derpaa gik hun ud og hentede Byg, som hun
stroede for Hanen og Hønen, og en stor Bunke duftende
Høti1Koen· »Tag nu for Jer af Reiterne, J kjære
Dy1«,« sagde bun, »og hvis J ere tørstige, skulle J ogsaa
saae en Drik frisk Vand.« Med disse Ord gik hun ud-

og hentede en Spand Vand, Hanen og Honen sprang op

paa Kanten af den, stak Næl«ene ned i Vandet og kneisede
derpaa med Hovederne, ligesom Fuglene gjøre, naar de

drikke-, og den blalkede Ko tog sig ogsaa et Par dygtige
Stakke. Først da Dyrene vare sodrede, satte hun sig hen
ved Bordet hos den Gamle og spiste, hvad han havde
levnet til hende-. Lidt efter begyndte Haven og Honen at

stikke Hovedet ind under Vingerne, og den blakkede Ko

blinkede med Øinene ,,Skullc vi ikke begive os iil Ro ?-«

spurgte«Pigen da.

»Lille Hove,
Lilic Hane
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Og Du, blakkede Ko,
Sige J nei eller jo?« .

»«Dnt duk,« svarede Dyrene,
»Du har gjort os ret tilgode,
Vi er Alle vel tilmode,
Tak, Du lille, gode Sjæl,
En god, rolig Nat, sov vel.«

Pigen gik nu ovenpaa, redte Sengene og lagde rene Lag-
ner paa, og da hun var færdig dermed, kom den Gamle
op og lagde sig i den ene Seng, og hans hvide Skjæg
naaede lige ned til Fødderne. Derefter lagde Pigen sig i
den anden Seng, læste sin Aftenbnn og faldt isovn.

Hun sov roligt til det blev Midnat, men da blev der
et saadant Posiyr i Huset, at hun vaagnede. Det kna-

gede og bragede i alle Ender og Kanter, Døren sprang
op, Bjelkerne drønede som om de bleve revne ud af deres

Fuger, det var, som om Trappen styrtede ned, og tilsidst
buldrede det, som om hele Taget faldt sammen. Men da
det blev stille igjen, og der ikke vederfaredes Pigen noget
Ondt, blev hun roligt liggende og faldt igjen ijgvn« Men
hvor forbauset blev hun ikke, da hun vaagnede om Mor-

genen og Solen skinnede ind afBinduerne? Hun laa nem-

lig i en stor Sal, og rundtom glimrcde Alt med kongelig
Pragt. Paa Væggene vorede der Gnldblomster paa grøn
Silkebnnd, Sengen var af hvidt Elfenbeen, Teppet af rødt

Fløiel og ved Siden af stod der et Par Morgenskoe, som
vare broderede med ægte Perler. Pigen troede, at det var

en Drøm men idet Samme traadte tre rigtkloedte Tje-
nere ind og spurgte, hvad hun befalede. »Gaae kun bort
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igjen,« svarede hun, »jeg maa op at koge Suppe til den

Gamle, og jeg maa ogsaa fodre den lille Høne, den lille

Hane og den smukke blakkede Ko.« Hun meente, at den

Gamle allerede var staaet op, og hun saae sig om efter
hans Seng; men han var der ikke. der laa en fremmed
Mand istedet. Medens hun betragtede ham og saae, at

han var ung og smuk, vaagnede han. Han reiste sig op
i Sengen og sagde: ,,Jeg er en Kongesøn, men jeg har
været forhexet, saa at jeg maatte boe.i Skoven og være

en gammel Mand; der maatte ikke vaere Andre hos mig
end mine tre Tjenere, som vare forvandlede til en Høire,
en Hane og en blalket Ko. Og Hexeriet kunde ikke blive

hævet, førend her kom en ung Pige, der var saa godhjertet,
at hun ikke alene viste sig kjærlig imod Menneskene, men

ogsaa imod Dyrene, og det har Du været; derfor ere vi

ogsaa blevne forløste ved Midnatstide, og det gamle Skov-

huns er igjen blevet forvandlet til mit kongelige Slot.«

Da de Begge vare staaede op, sagde Kongesonnen til de

tre Tjenere, at de skulde kjøre hen og hente Pigens Fader
og Moder til Vrylluppet. »Men hvor ere mine to Søstre?«
spurgte hun. »Dem har jeg sværret inde i Kjelderen, og

imorgen lader jeg dem føre ud i Skoven til en Kulsvier,
hvor de skulle tjene som Piger-, indtil de have forbedret sig
og itke længere lade de stakkels Dyr sulte.
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Den hvide og dets sorte Hend.
En Kone gik engang ud i Marken med sin Datter og
See-Natten Underveis kom Vorherre dem imøde som en

farlig Mand og spurgte om Veien til Byen, »Søg selv
o111den,« svarede Moderen, »saa faaer I bedst at vide,
hvor den er.« — »Er J bange for ikke at finde den,«
tilføiede Datteren, »saa iag en Veiviser »med.« Men
Stcddaiieren sagde: »Kom med mig, stakkels Mand, saa
skal jeg vise Dig Veien.« Vorherre vendte Moderen
og Datteren Ryggen og straffede dem med at gjøre-
dem saa sorte som Knl og saa grimme som Arvesl)1idete.
Men Sieddatieren fandt Naade for hans Øine, han gik
med hende, og da han kom i Nærheden af Byen, lvste
han sinVeifignelse over hende og sagde: ,,Ønsi Dig tie-
Ting, saa skullede blive opfyldte.« — »Gid jeg da maa

blive saa smuk og saa reen som Solen,« sagde Pigen, og
i samme Øieblik blev hun saa skjøn som den klareste Sol-
fkinsdag Derncest ønskede hun sig en Pung, som aldrig
blev tom. Den gav Vorherre hende ogsaa, men tilføiede:
»Glem ikke detBedsie.« sBigen forstod, hvad han meente,
og sagde derfor: »For det Tredie ønsker jeg mig den

1
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evige Salighed efter min Død-« Dette tilftkkrede Vor-

herre hende ogsaa osg tog derpaa Afsked med hende.
Da Stedmoderen og hendes Datter kom hjem og

faae, at de begge To vare blevne knlsorte og grimme,
men Steddatteren derimod hvid og smuk, bleve de endnu

mere ondskabsfulde imod hende end tidligere, og de tænkte

ikke paa Andet end paa at gjøre hende Fortred. Men

Steddatteren havde en Broder-, som hed Robert og som
hun holdt meget af, og ham fortalte hun Alt hvad der var

hændet hende. Engang sagde Robert til hende: »Kjære
Søster, jeg vil male Dig af, for at jeg bestandigt kan

have Dig for Øie, thi jeg holder saameget af Dig, at

jeg ikke kan afsee Dig.« — »Men lad bare Ingen see
Portraitet,« svarede hun. Han malede nu sin Soster af
og hængte Portraitet op i sin Stue. Men han var Kudst
hos Kongen og boede derfor oppe paa Slottet, og Kon-

gen, som han tjente hos, havde netop nylig mistet sin
Gemallnde, der havde været saa smuk, at man ikke kunde

finde Mage til hende, og Kongen var derfor meget bedrø-

vet. Hofbetjentene lagde nu Mærke .til, at Kudsken hver
Dag stod og saae paa det smukke Portrait, det misundte

de ham og meldte det til Kongen. Denne lod da Por-
traitet hente, og da han saae, at det i alle Maader liv-

uede hans afdode Kone, blot paa det uær, at det var me-

get smukkere, saa blev han heftigt forelsket deri. Han
sendte Bud efter Kudsken og spurgte ham, hvem Billedet

forestillede. Kndskeu svarede, at det var hans Søster, og

strax besluttede Kongen sig til at vælge hende og ingen
Anden til sin Gemalinde, gav ham Heste og Vogn og

prægtige gyldne Klæder og sendte ham afsted for at hente
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den udvalgte Brud. Da Robert kom med dette Budskab,
blev hans Søster overmaade glad; men den Sorte blev mis-

undelig over hendes Lykke og sagde til sin Moder: »Hvad
hjælpe nu alle Eders Kunster os, naar J ikke er istand
til at forskaffe mig en saadan Lykke!« — »Vær ganske
rolig,« svarede Moderen, ,,jeg skal nok skaffe Dig den.«

Ved sine Herekunster fordnnklede hun derpaa Kudskens
Øine, saa han blev halv blind, og stoppede den Hvides
Ører til, saa hun blev halv rev. De stege derefter til-

vogns, først Bruden i de kostelige kongelige Klæder, der-

paa Stedmoderen med sin Datter, og Robett sad oppe paa
Bnkken for at kjøre dem op paa Slottet. Da de vare

komne et Stykke paa Veien, raabte Kudskem

»Søster, dcek Dig til, min Kjære,
Regn og Støv der falder-,
Og Du rigtig smuk maa være,
Naar Dig Kongen kalder.«

»Hvad siger min kjære Vroder?« spurgte Bruden ,,Aa,«
svarede den Gamle, »han siger, at Du skal tage den gyldne
Dragt af og give din Søster den·« Strax tog hun den

af og leverede den til Søsteren, som gav hende en simpel,
graa Kiltel istedet. De kjørte derpaa videre, men en Stund

efter raabte Broderen igjen:

»Søster, dæk Dig til, min Kjære,
Regn og Støv der falder,
Og Du rigtig smuk maa være,
Naar Dig Kongen kalder-«
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»Hvad siger min kjære Broder?« spurgte Bruden. »Aa,«
svarede den Gamle, «han siger-, at Du skal tage dit gyldne
Hovedtøi af og give din Søster det.« Bruden tog nu

ogsaa Hovedtøiet af, satte det paa den Sorte og blev selv
siddende med det bare Hoved. Da de atter havde kjørt en

Stund, raabte Broderen igjen:

»Søsier, dcek Dig til, min Kjære
Regn og Støv der falder,
Og Du rigtig smuk maa være,
Naar Dig Kongen kalder.«

»Hvad siger min kjære Broder?« spurgte Bruden. »Aa,«
svarede den Gamle, »han siger, at Du skulde engang see
nd af Vognen-« De vare nemlig lige ifærd med at kjøre
Over en Bro, der førte over et dybt Vand, og idet Bru-
den reiste sig og bøiede sig nd af Vognen, sinbbede begge
de Andre hende ud, saa hun styrtede i Vandet. JOieblik-
tet efter at hun var gaaet tilbuiids, kom der en sneehvid
And op paa Overfladen og svommede ned af Floden»
Vroderen havde slet ikke mærket Noget dertil, han blev ved

atkjøre, indtil han kom op til Slottet, hvor han førte den
Sorte frem for Kongen i den Tro at det var hans rigtige
Søster: thi han kunde jo ikke see Ansigtet, eftersom hans
Øine vare lilwndede og hun havde Guldklcederne vaa-
Saasnart Kongen saae, hvor væmmelig hans formeentlige
Brud var, blev han meget opbragt og befalede Kudsien at

kaste hende ned i en dyb Grav, som var fuld af Slanger
og andet giftigt Krhb. Men den gamle Her vidste at

forhere Kongen og forblinde hans Øine saaledes, at han
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beholdt baade hende og Datteren, ja han kom endog til
at synes saa godt om denne, at han giftede sig med
hende.

.

(

En ·Aften, da den sorte Brud sad paa Kongens
Skjød, kon1.der en hvid And svømmende i Rendestenen hen
til Kjofkendoren og sagde til Koktedrengen:

»Lille Ven, gjør Jld paa,
·

At jeg kan lidt Varme faae.«
Kokkedrengeu gik hen og gjorde Jld paa Skorsienen, og
Anden kom derpaa op og gik hen og lagde sig ned ved
Ilden, hvor den rystede sig og pudfede sig med Næbet-
Medens den saaledes gjorde sig tilgode, spurgte den:

»Kjcere, siig mig den Besied,
Du om min Bxoder Robert veed·«

Kokkedrengen svarede:
»«Han ligger nede i Gravens Dyb
Blandt Slanger og audethaesligt Kryb·«

Den spurgte derpaa videre:

»Men hvad gjør den sorte Her deroppe?«
Kofkedrengen svarede:

»Hun sidder varm

J Kongens Arm-«

»At, Gud hjælpe migl« svarede Anden og svomntede der-
paa igjen sin Vei.

Aftenen efter kom den igjen og gjorde de samme
Spørgsmaal, og den tredie Aften ligeledes. Men da
kunde Kotkedrengen ikke længere tie, saa ondt gjorde det
ham for den stakkels And, og han gtk derfor tll Kongen
og fortalte ham det Hele. Kongen svarede, at han fetv
vikke see det, og Aftenen efter gik han ned i Kjøkkenet-
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Saasnart Anden stak Hovedet ind af Døren, trak han sit

Sværd og huggede dens Hals over, og i det Samme blev

den til den deiligste Pige, som ganske lignede det Portrait,
Robert havde malet. Kongen blev overmaade glad, og da

hun endnu var ganske vaad, lod han hende bringe koste-

lige Klæder, som hun kunde tage paa. Derpaa fortalte

hun ham, hvorledes hun var bleven bedraget ved Falskhed

og List og tilsidst styrtet ud i Floden, og det Første, hun
bad om, var at hendes Broder igjen maatte komme ov af

Slangegraven· Da Kongen havde opfyldt denne Bon, gik
han ind i det Værelse, hvor den gamle Her fad, og spurgte:
»Hvad fortjener den, der handler saaledes?« og derpaa for-
talte han hende, hvad der var foregaaet. Men hun var

saa forblindet, at hun Jntet mærkede, og hun svarede der-

for: »Hnn fortjener at blive klædt nøgen af og puttet i

en stor Tvnde, som er fuld af Som, ogsaa skal man

spænde en Hest for Tonden og sende den nd i den vide

Verden.« Dette gjorde man da ved hende og hendes-sorte
Datter, og derpaa holdt Kongen Bryllup med den smukke,
hvide Brud og belonnede hendes troe Broder ved at gjøre
ham til en riig og fornem Mand.



Eenoietit, Cagielit og Trkofctil

Der var engang en Kone, hun havde tre Døttre; deraf
hed den ældste Eenoielil, fordi hun kun havde et eneste
Øie, som sad midt i Panden, den mellemste Toøielil,
fordi hun havde to Øine ligesom andre Mennesker, og den
yngste Treoielil, fordi hun havde tre Øine, hvoraf det
tredie sad midt i Panden Men fordi Tooielil ikke saae
anderledes nd end sandre Folk, kunde hendes Moder og
Søstre ikke lide hende. De sagde bestandig tilhende: »Dn
med dine to Øine er ikke en Smule bedre end almindelige
simple Folk; Dn hører ikke iil os.« De stødte hende om-

kuld, kastede gamle, daarlige Klæder til hende og gav hende
ikke Andet at spise, end hvad de levnede, og de drillede og
plagede hende paa alle optaenkelige Maader.

Engang skulde Toøielil ud i Markcn for at vogte
deres Geed, og hun var meget snlien, fordi hendes Søstre
havde givet hende saa lidt at spise. Hun satte sig ned paa
en Eng og gav sig til at græde, saa Taarerne flød strøm-
meviis udaf hendes Øine. Med Eet stod der en Kone
ved Siden af hende, som spurgte: »Toøielil, hvorfor groe-
der Du?« — »Skulde jeg ikke græde?« sagde Toøielil;
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»foi«di jeg har to Øine ligesom andre Folk, kunne min-

Moder og mine Søstre ikke lide mig: de puffe og støde
mig fra den ene Ende af Stuen til den anden, give mig
deres aflagte Klæder og sætte ikke anden Mad for mig end

hvad de levne. Idag have de givet mig saa lidt, at jeg
er ganske snlten.« — »Tør dine Øine, Tooielil,« svarede
den kloge Kone, »jeg skal sige Dig, hvorledes Du skal bære-

Dig ad for ikke at sulte. Naar Du siger til din Gced:

,,Lille Geed, mæt mek!

Kom og Bordet dæk!«

saa vil der strax staae et dækket Bord for Dig med den

deiligste Mad paa, som Du kan spise saameget af, som
Du lyster. Og naar Dn har spiist Dig nicet og vil have-
Bordet bort igjen, saa siger Du blot:

»Lilie Geed, mcek knuekt

Tag nu Bordet oækl«

saa forsvinder Bordet strar. Da den kloge Kone havde-
sagt dette , gik hun bort. — »ch maa dog engang prøve

om hun har sagt sandt,« tænkte Tooielil, »thi jeg kan ikke-

«holde det ud for Salt,« og hun sagde derpaa:

»Lille Geed, mork nioekt

Kom og Bordet dækl«

Neppe havde hun udtalt disse Ord, saa stod der et lille

Bord med en hvid Dug paaz der stod en Tallerkekex
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med Kniv, Gaffel og So·lvstee, og rundtom stode de dei-(
ligste Retter, saa varme, som om de vare komne lige fra
Skorstenen. Tooieiil skyndte sig at fremsige den korteste
Bon, hun kunde: »Gode Gud, væk med os til hver en

Stund, Ameni« og derpaa tog hnn for sig af Retterne
og lod sig det smage vel. Da hun var mæt, sagde hun,
som den kloge Kone havde lært hende:

,,Lilie Geed, mæk mæt!

Tag nu Bordet vækl«

og i det Samme var Bordet forsvundet med Att, hvad
der stod paa dei. »Det var jo en rar Hmrsl,1oldning,«
tænkte Tooielil, og fra nu af var hun ved godt Mod.

Om Aftenen, da hun kom hjem med Geden, stod der
en lille Leerftaal med lidt Mad, som Søstrene havde sat
hen til hende; men hun Irorte Jntet deraf. Morgenen
efter gik hun ud igjen med sin Geed og lod den Smule Mad
staae, som de havde sat til hende. Den første og anden

Gang lagde Sostrene slet ikke Mærke dertil, men da det
blev ved at gaae saaledes, bleve de opmærksomme derpaa
og sagde til hinanden: »Det kan ikke være rigtig fat med

Tooielil; hun lader hver Dag sin Mad staae, og før spiste
hun-Alt det ov, hun sik, hun maa have fundet paa andre
Udveie.« For at de kunde komme efter Sandheden, skulde
Eensoieiil foige med, naar Tooielil gik i Marken med
Geden, og nøie passe paa, hvad hun tog sig for, og om

Nogen bragte hende Mad og Drikke.
Den næste Morgen, da Tooielil stod ov, sagde Een-

øielil til hende: ,,Jeg vil gaae med Dig i Marken
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og see, om Du ogsaa passer godt paa Geden og ladex·
den grasse paa det rigtige Sted. Men Tooielil nicerkede»
hvad hun havde isinde, hnu drev derfor Geden nd idet

høie Græs og sagde: »Kom, Eenoielil, lad os satte os

her, saa skal jeg synge Noget for Dig.« Eenotelil satte
sig ned; men hun var ganske træt af den lange Vei og
Solheden, og Toeielil gav sig til at synge:

»Eenoielil, nu vaager Du,
Eenoielil skal sove nu.«

hvorpaa Eenoielil lukkede sit Øie i og faldt isovn. Da

Tooiclil saae, at Sesieren sov saa haardt, at hnn ikke kunde

robe hende, sagde hun:

»Lille Geed, nicek 1ncek!
Kom og Bordet dæk1«

hvorpaa hun satte sig tilbords, spiste og drak, til hun var

bleven mat, og sagde derpaa:

»Lille Geed! mæt meekl

Tag nu Bordet væk-«

Da det var forsvundet, kaldte hun paa Eenoielil og sagde:
»Du vil vogte Geden, og lægger Dig til at sove; imid-

lertid kunde den være løben, hvor langt det skulde være..

Kom nu, lad os gaae hjem.« Da de kom hjem, lod hun-
igjen Skaalen staae urørt, og Eenvielil kunde ikke sige
Moderen, hvorfor hun ikke vilde spise; hun maatte for-
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falden isovn
Dagen efter sagde Moderen til Treoielil: »Jdag maa

Dn gaae med og passe paa, om Tooielil bliver derude,
eller om Nogen bringer hende Mad og Drikke, thi det kan
ikke veere Andet end at hun maa spise og drikke hemme-
ligt.« — Treoiclil sagde derfor til Tooielil: »Jeg vil gaae
med Dig for at see, om Du ogsaa passer godt paa Geden
og lader den græe«5se paa det rigtige Sted.« Men To-
oielil mærkede, hvad hun havde isinde, og hun drev der-
for Geden ud i det høie Græs og sagde: »Lad os sætte
os her, TreoieliL saa skal jeg synge Noget for Dig.«
Treoielil var ganske træt af den lange Vei og Sollyedem
hun satte sig ned, og Tooielil begyndte at svnge ligesom
Dagen iforveien:

»Trcøielil, nu vaager Dnz«
men istedetfor at hun derefter skulde synge:

»Treøielil skal sove nu;«
kom hun i Tanker til at synge:

»Toøielil skal sove nu,«
· og saaledes blev hun ved at synge:

»Treøielil, nu vaager Du,
Tooielil skal sove nn.«

Treoielils to Øine lukkede sig og sov; men det tredie, som
der ikke var talt om iSangen, faldt ikke isevn Treoielil
lukkede det rigtignok, men det var bare for at lade, som
huu sov, og hun blinkede af og til med det, saa at hun
kunde see Alt, hvad der foregik. Da Tooielil troede, at

Søsteren sov rigtig trygt, raabte hun:
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«Lille Geed, meek meekl
Kom og Bordet dækl«

hvorpaa hun spiste og drak aijertensiyst, og da hun var

færdig sagde hun:

»Liiie Geed, mæt moekZ

Tag nu Bordet vækk«

Alt dette havde Treoielil hørt og seet. Treoielit kom nu

hen og vækkede hende og sagde: »Naa, Treoiclil, har Du

sovet? Du er flink til at vogte Geder. Kom nu, og lad

os gaae ikjemx« Da de kom hjem, spiste Tooiclil igjen
ikke. Men nu sagde Treoielil til Moderen: ,, ku veed jeg
da, hvorfor hun er faa hovmodig og ikke spiser. Naar-

huu det-ude siger til Godm:
'

»Lilie Geed, mæt meek!
Kom og Bordet dæk!«

saa siaaer der strar et Bord for hende smed den deiligste-
Mad, meget bedre end-den, vi have herhjemnie, og naa-;—

hiin er mæt, siger hun:

»Lille Geed, moek mat-bi

Tag nu Bordet væk3«

saa er det Altsammen boite. Jeg har nøie lagt Mærke-

Zs;, - tit det Hele. De to af mine Øine sik hun sskwn ved at

synge, men det midt i Panden holdt jeg til al Lykke vaa-
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gent.« — »Hvadl« raabte den misundelige Moder, »vil
hun have det- bedre end vi Andre? —- Den Lyst skal snart
forgaae hende!« Hun tog derpaa en Kniv og stak Geden
i Brystet, saa den faldt død omkuld.

Da Tooielil faae det, gik hun bedrøvet ud paa Engen
og græd sine bittre Taaret·. Pludselig stod den kloge Kone-s
igjen for hende og spurgte: »Hvorfor græder Du, Tooie-
lil?« — »Skulde jeg ikke græde?« svarede hun, ,,den
Geed, som hver Dag, naar jeg sagde Eders Vers, det-ilede
Bordet saa smukt for mig, har min Moder stukket ihjel;
nu maa jeg igjen lide Nød og Snlt.« — »Toøielil,«sagde
den kloge Kone, ,,jeg skal give Dig et godt Raad. Beed
dine Søstre at give Dig den slagtede Greds Jndvolde, og.
grav dem saa ned i Jorden udenfor Døren, det vil biivedin
Lykke.« Med disse Ord forsvandt hun, men Tooielil gik
hjem og sagde til sine Søstre: »Kjaere Søstre, giv mig
dog Noget af min Geed; jeg forlanger iike noget Godt,’
giv mig bare Indvoldene.« De gave sig til at lee og·
svarede: »Dem kan Dn gjerne faae, naar det ikke er An-’
det, Du vil have,« hvorpaa Tooielil tog Jndvoldene og
nedgravede dem om Aftenen i al Stilhed udenfor Huset,»
som den kloge Kone havde sagt.

Den næste Morgen, da de Alle-sammen vaagnede og
kom udenfor Døren, stod der et vidunderligt deiligt Trae
med Blade af Selv og Frugter af Guld, saa at maa ikke
kunde tænke sig noget Skjelmeri-. Men de vidste ikke, hvor
Træet var kommet fra, alene Tooielil begreb, at det var

opooret as Gedens Jadvolde, thi det stod netop paa det
samme Sted, hvor hun havde gravet dem ned. ,,Stig ops
i det, mit Barn,« sagde Moderen til Eenoieiil,s»og pint-
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os Frugterne af Træet« Eenoielil krøb derop; men lige-
som hun vilde gribe et af Guldablerne, fløi Grenen hende ud

af Hænderne, og saaledes gik det hver Gang, saa at hun
ikke kunde faae et eneste Ædle, hvordan hun end bar sig
ad. Da sagde Moderen: »Treøielil, stig Dit derov, Du

kan med dine tre Øine see bedre end Eenvielil.« Eenoielil

lod sig glide ned, og Treeielil steeg ov. Men det gik ikke

hende bedre end Søsterenz hvormegei hun end kunde see,
saa sprang Gnldeeblerne dog bestandigt tilbage. Omsider
blev Moderen utaalmodig, hun steeg selv op iTreeet, men

knnde ligesaa lidt som Eenvielil og Tr«eøielil faae fat i

nogen af Frugterne; hun greb stedse i Luften. ,,Lad mig
engang komme derov,« sagde Tonielih »maaskee lykkes det

mig bedre.« Sostrene raabte rigtignok til hende: »Hvad
bilder Du Dig ind med dine to Øinel« men Tooielil steeg al-

ligvel derop, og Guldsevlerne sprang ikke tilbage for hende;
tvertimod faldt de af sig selv ned i hendes Haand, saa
at hun kunde tage det ene efter det andet, indtil hnn iil-

sidst kom med Forklnedet fuldt. Moderen tog alle Guld-

frugterne fra hende, og istedetfor at hun,-Eenøielil og Tre-

soielil skulde have behandlet hende bedre, bleve de knn mis-

undelige over at hun alene kunde faae Frugterne ned, saa
sat de nu behandle de hende meget værre end for.

En Dag, da de Alle stode sammen under Træet saae
de en ung Ridder komme hen imod dem. »Skynd Dig-
Toeielil,« raabte Sostrene, »krvb gesvindt i Skjul, at vi

ikke skulle have Skam af Dig-« Med disse Ord satte de

hurtig et omvendt Kar over hende og puttede Gnldaeblerne,
som hun havde plukket, ind til hende. Da nu Nidderen
kom nærmere, var han overmaade smuk, han holdt stille,
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beundre-de det mægtige Guld- og Sølvtrce og spurgte de
to Sosim ,,Hvem tilhører dette smukke Troe? Hvis No-
gen vilde give mig en Green deraf, vilde jeg give derfor
hvad det end skulde vare.« Eenoielil og Treoielil svarede;
at Træet tilhorte dem og at de gjerne vilde give ham en
Green deraf. De gjorde sig ogsaa Umage derfor, men det
var dem umuligt, thi Grenene og Frugterne sprang hver
Gang tilbage for dem. »Det er dog mærkværdigt« sagde
Ridderen, ,,at Træet tilhører Eder, og J dog ikke have
Magt til at plukke Noget af det.« De vedbleve at paa-
staae, at Træet var deres Eiendom, men imedens de talte
derom, triltede Toøielil et Par aquldaeblerne frem uden-
for Karret, saa at de løb hen for Ridderens Fødder, thi
hun var bleven vred over at hendes Søstre ikke havde sagt
Sandheden. Da Ridderen faae Æblerne, blev han ganske
forbauset og spurgte, hvor de kom fra. Eenøielil og Tre-
eielit svarede nu, at de rigtignok havde en Søster til, men
at de ikke turde lade Nogen see hende, fordi hun havde to
Øine Men Ridderen fordrede at see hende og raabte:’
»Toøielil kom frem !« Toøielil kom da strax frem af Kar-
ret, og Ridderen forbausedes over hendes sjeldne Skjønhed
og sagde: »Toøielil, Du kan bestemt bryde mig en Green
af Træet« — »Ja,« svarede Toøielil, »det kan jeg sag-
tens, thi Træet tilhører mig.« Hun sprang derpaa ov,
brakkede med sior Lethed en Green af med sine Sølvblade
og Guldblomster og rakte Ridderen den. »Toøielil,« sagde
Ridderen, »hvad skal jeg give Dig derfor ?« —- »Ak,«sva-
rede hun, »jeg lider Snlt og Tørst, Nød og Sorg fra den
tedlige Morgen til den sildige Aften; hvis J vilde tage-
mig med og befrie mig, vildejjeg værelhkkelig.« Ridderen
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tog strar Tooielil op paa sin Hest og førte hende hjem til

sin Faders Slot, der gao han hende smukke Klæder, Mad

og Drikke i Overflødighed og kort Tid efter friede han til

hende, og deres Bryllup blev feiret med stor Høitidelighed.
Da Toeielil var taget hjemme fra med den smukke

Ridder, misuudte Sestrene hende naturligviiohendes Lykke-

,,Men vi beholde dog Mirakelt1·æet,« tænkte de, »om vi

endog itke kunne pluike Noget deraf, vil dog Enhver blive

staaende for at beundre det og rose os. Hvem veed, hvad
evor Lykke endnu kan foie?« Men Morgenen efter var Træet

forfvundet og deres Haab skuffet. —Da Tooielil derimod

faae ud af sit Kammervindue, stod det til hendes Glæde

—udenfor; det Var fulgt efter hende.
Tooielil levede lykkelig i mange Aar-. En Dag kom

der to fattige Koner op paa Slottet og bad om en Al-

misse. Da Tooielil faae nøiere paa dem, gjenkjendte hun
sine to Søstre som vare blevne faa fattige, at de maatte

tigge deres Brød for Hvermands Dør. Tooielil tog ven-

ligt imod dem og gjorde dem alt det Gode, hun kunde, faa

sat de Begge af ganske Hjerte angrede det Onde, som de i

kderes Ungdom havde gjort imod deres Søster.
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Fanden i Himmkrigr.
Der døde engang en fattig, srom Bonde, og da haw
kom udenfor Himnieriges Port, stod der en riig Herre--
mand, som ogsaa var død og vilde ind i Himlen. Den
hellige Veien-Z, som stod ved Porten med Nøglen i
Haanden, lukkede op og lod Herremanden komme ind;·
derimod lod-det til, at han ikfe saae Bonden, thi han
stncekkede Porten i for Næsen af ham. Som nu Bonden
stod udenfor og ventede, hørte han, hvorledes den rige-
Herremand blev modtaget med Fryd og Glæde; der blev
baade spillet og sunget derinde. Om ider blev Alt igjen
stille, og den hellige Petrus kom og lnkkede op for Bon-
den· Denne meente, at der nu igjen skulde spilles og
syngeo, fordi han kom ind, men det gik Altsammen stille-
afz han blev vel modtaget paa det Hjerteligste, og Eng-
lene kom ham iniodez men sunget blev der ikke. »Hoor-
for synge de ikke for mig, ligesaa vel som for den
rige Herre?« spurgte Bonden, »det gaaer nok lige-
saa partisk til her som paa Jorden-« —— »Nei,« sva--
rede den hellige Petrus, »Dn er os ligesaa »kjcer som;
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enhver Anden og kommer til at nyde den evige Salig-
hed ligesaa vel fom den Rige; men saadanne fattige
Bønder, fosn· Du er, faae vi hver Dag ncsk af; men

af rige Herrerneend kommer her neppe een hvert hun-
drede Aar.«
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Jøden i Cjgtneherltlkea
-Der var engang en riig Mand, han havde en Karl, som
tjente ham ærlig og tro og var den Første ved Arbei-
det om Morgenen og den Sidste til at holde op om Af-
tenen, og naar der forefaldt strengt Arbeide, som ingen
Andre gad begynde paa, saa var han altid den Første, fom
tog ·fat derpaa. Aldrig hørte man ham klage, tvertimod
var han tilfreds med Alt og altid glad og fornøiet Men
da Aaret var omme, gav Herren ham ingen Lon, thi han
tænkte som faa; »Det er det Klogesie, Jntet at give ham,
faa sparer jeg de Penge; han forlader mig alligevel ikke,

.-men bliver nok hos mig.« Karlen taug ogsaa ganske
stille, han gjorde sin Gjerning det andet Aar ligesom det
-første, og da han ved Aarets Slutning heller ingen Løn
-sik, saa fandt han sig dog deri og blev der alligeoel. Men
sda omsider det tredie Aar var omme, betænkte Herren sig,
han greb i Lommen, men tog dog ikke Noget op. Nu-
blev Karlen endelig kjed deraf. »«Herre,« sagde han, »i tre
Aar har jeg tjent Eder ærlig og tro, væk nu saa god at
give mig, hvad der tilkommer mig med Rette, jeg vil stifte
kfor at fee mig om i Verden-« — »Ja, min gode Ven,«
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svarede Gniepinden, ,,Du har tjent mig uforirvdent, og:

derfor vil jeg ogsaa belonne Dig rundhaand.et.« Med disse-
Ord greb han igjen i Lommen og talte-Karlen tre Halv-

( skillinger ov, dcn ene efter den anden. »Der har Du en-

Halvskiliing for hvert Aar-; det er en stor Lon; Du vilde

neppe have faaet Saameget hos nogen anden Herre,« til-

føiede han. Den fkilkelige Karl, som ikke forstod sig paa.

Penge, stak sin Capital i Lommen og tænkte: »Nu har
Du Penge nok, nu er det ikke værd at sørge mere eller-

plage sig med SlOeb og Slid»«

·Han begav sig paa Veien, gik op ad det ene Bjerg
og ned ad det andet, og i Eet væk sang og sprang han,.
saa fornøiet var han. Med Eet, ligesom han kom forbi
et Kraf, kom der en lille Mandsling ud deraf, som raabte:

»Hvorhen, Broder Lystig? Du har nok iife Noget at

sørge over?« — »Nei, hvorfor skulde jeg sorge?« svarede
Karlen, »jeg har fuldtop af Penge, jeg har hele tre Aars

Løn i min Lomme.« —- »Hvor stor er din Capital?«
spurgte Mandolingm »See her, tre blaukeHalvfkillingen’
i tllngende Mynt,« svarede Karlen. »Hor engang,« sagde
Dvergen, ,,jeg er en fattig Stakkel; foreer mig dine tre-

Halvsiillinger. Jeg kan ikke mere arbeide, men Duer ung
og kan let fortjene dit Brød.« Da Karlen havde ct godt
Hjerte og følte Medlidenhed med Mandslingeu, gav han.
ham de tre Halvfkillinger og sagde: »Tag dem i Guds
Navn, jeg staaer alligevel ikke til at treenge.« — »Jeg«
seer, Du har et godt Hjerte,« svarede den Lilke, »og Dn
tau derfor gjøre tre Ønsker, eet for hver Halvskilling« saa.
skal jeg lade dem gaae.i Opfyldelse «

—— »Aha,« sagde-
Karlen, er Duaf det Slagsl Godt, kan det gaae til paa;

.
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den Maneer, saa ønsker jeg mig for det Første et Patte-
rør, hvormed jeg kan træffe Alt, hvad jeg sigter paa; for
det Andet, en Violin, som Alle maae dandse efter, naar

jeg spiller paa den, og for det Tredie, at Jngen maa

negte mig Noget, som jeg beder om.« — »Det er Dig
Altsammen tilstaaet-« svarede Mandslingen, han stak Haan-
den ind i Krattet, og — tænk engang — der laae allerede
baade Violinen og Pusteroret, som om det var bestilt ifor-
veien. Han leverede Karlen begge Dele og tilføiede: »Dn
kan her-efter bede om hvad Du vil, intet Menneske tør
negte Dig Noget.«

»Bedre kan jeg ikke forlange,« tænkte Karlen og. drog
munter videre. Jkke længe efter traf han en Jøde med
et langt Gedebnkkeskjæg, han stod og lyttede til cn Fugl,
som sang høit oppe iToppenafetTræ. »Død og Plage1«
sagde Jøden, ,,hvor kan dog saadant et lille Dyr have saa-
dan en gefæ1«lig sicerk Stemme! Hvem der barehavde den!
blot jeg kunde komme til at stroeSaltpaa Halen as den!«
—- »Er der ikke Andet iveien,« sagde Karlen, ,,Fnglcn skal

snart være nede,« og i det Samme lagde han an og traf
Fuglen paa en Prik, saa den faldt ned i en Tjøruehæk.
»Gaae nu ind,Jøde, og hent den,« sagdehan. ,,Naa naa,

—ja ja,« sagde Jøden »siden J nn engang har skadt Fuglen
ned, kan jeg jo fagtens gaae ind og tage den,« og han
lagde sig derpaa ned og begyndte at arbeide sig indiHaskH
ken. Men da han var kommen midt ind i Tornene, blev
Karlen kaad, han tog fin Violin frem og begyndte at
spille. Strar reiste Jøden sig op og begyndte at springe
iveiret, og jo mere Karlen gned paa Fiolen, jo bedre gik
Dandsen. Men Tornene sønderrev hans luvslidte Kjole,
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gjennemrcdte hans Skjæg og nappcde og stak ham fra-
Overst iil Nederst. ,,Ak, wai mirl« raabte Jøder-, »hvad
skal den Slsillen til! hold dog op med den Musik, jeg har-
aldrig holdt af at dandse1« Men Karlen agtede ikke der-

paa. ,,Dn har slaaet saamange Andi«e,« tænkte han, »nu
kan Du selv have godt af at blive flaaet,« og han bleds
ved at spille, saa at Jøden bestandigt maatte springe høiere
og høiere, og Laserne af hans Kjole bleve hængende i’
Tornene. ,,Ak, tvai niirl« skreg han, »jeg skal give Dem
hvad De forlanger-, gode Herre, naar De barestens vil

holde op nied den Musiceren.» De skal faae en stor Pung
fuld af Guldi« — ,,Det er derRimelighed i,« sagde Kar-

len, ,,saa skal jeg holde op at spille; men det maa man

lade Dig, Du dandser som en Engel·« Derpaa tog ham
Penge-tvungen og gik sin Vei.

Jedca blev staaende og saae efter ham. Saalænge-
han endnu innde øine Karlen, sagde han ikke etOrd, men

da han oel var borte, gav han sig til at raabe af alle-
Livsens Kraften «Siiken en lnmpen Spilletant, sikken en

Musikantewjalt! Vi, til jeg faaer fatiDig, din Prakker!...
Jeg skal give Dig fire Halvstillinger, saa er Du to Skik--
ling vaerdl« Saaledes blev han ved at skjelde, indtil han
rigtig havde givet sin Harme Luft, og saa løb han ind i

Byen, og oppaa Politikannneret. »Ak, waimir, HerrDoin-
merl« skreg han, »jeg er bleven overfaldet og plyndret
paa Landeveien, see kun, hvordan jeg er tilredt. Et ugu-
deligt Skam har revet mine Klæder isiyiker og stutket og
kradset mig, saa en Steen maatte nøies derved. Han har—
taget min Puag og mine Penge fra mig, lutter blanke,
mægtige Ducate1«, for GudsSkyld, lad ham endelig blive-;
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sarrestkretl« —-- ,,Var det en Soldat, som saaledes har til-
redt Dig med sin Sabel?« spurgte Dommeren· ,,Nel,
Gud bevares,« sagde Jøden »en blank Sabel havde han
ikke; men han havde et langt Rør paa Ryggen og en
Violin hængende om Halsen, Gavtyvener god at kjende.«.«
Donnneren sendte sine Folk ud, og de fandt ogsaa snart
Karlen, som ganske langsomt var gaaet videre, og Pnngen
smed Pengene fandt de ligeledes hos ham. Da han kom
op i Retten, sagde han: »Jeg har hverken overfaldet Jø-
den eller taget hans Penge fra ham; han bar frivillig
tilbudet mig dem, for at jeg skulde holde op at spille, thi
han kunde ikke lide Musik.« — »Gud bevares!« skrka Je-

·den, »han lyver-, som om det stod trvkt for bani.« Dom-
meren tog heller ikke Karlens Forklaring for gyldig, men

sagde: »Det er en daarlig Undskyldning, saadan gjør
ingen Jøde,« og han dømte derfor Karlen til at hænge-3
fordi han havde begaaet Røveri paa Landeveien. Jdet
han blev ført bort for at lide sin Straf, raabte Jøden efter
ham: »Din Hundemusikant, din Bjernetraeiker, nn faaer
Du din fortjente Lønl« Karlen gik ganske rolig med Bed-
delen op af Stigen, men paa det sidste Trin vendte han
sig om og sagde til Dommeren: ,,Tilstaae mig endnu en

Ben, førend jeg døer-« — »Ja,« saafremt Du ikke beder
som at beholde Livet.« —- »Nei, det er ittederon1,« svarede
Karlen, »men jeg beder om, at jeg endnu for sidste Gang
maa saae Lov til at spille ei Stylke paa min Violin.«
Jøden udstødte et Rædselsskrlg og raabte: »For Guds
Skyld, slig nei, siig nei!« Men Dommerensagde: »Hvor-
for skulde jeg negte ham den korte Fornøielse dener tsam
bevilget, og dermed skal det have sit Forblivcnde.« Han
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kunde naturligviis heller ikke negte-« det, paa Grund af
den Gave, som Karlen havde faaet af Dvergen. Men-

Jøden skreg: «A·k wai mir, ak wai niirl bind mig fasi!«
Karlen tog nu sin Violin frem, lagde den tilrette, og idet

han gjokrde det forsiesStrng begyndte de Allesamcnen at

vakle og dingle frem og tilbage, baade Dommer-Uh Skri-

oerne og Poliiibetjentenez og de1:,, som skulde binde Jøden

fast, tabte Strikken ud af Hænderne-; ved det andet Strog
løftede de Alle det ene Been ioeiret,. ·og Boddelen gav sliv
paa Karlen og fatte sig ilave tilDDands; ved det tredie

Strog sprang de Allesamrnen høit iveiret og begyndte at

dandse, og Dommeren og Jøden vare de Allerforreste og
sprang allerlystigst. Endog Alle de, som vare komne der

paa Torvet af Nysgjerrighed, dandsede med, baade Gamle-

og Unge, Tykke og Tyndex ja selv Hundene stode paa
s Baglsenene og dandsede med Og jo længere han spillede,

·

desto høiere sprang Dandscrne, saa at de stødte Panderne
imod hinanden og skreg og hvinrde i vilden Sky. Endelig
raabte Dommercn ganske aandeløs: «Jeg skjænkerD ig Li-s

vet, naar Du blot vil høie op at spille.« Strar holdt
Karlen op, hængte Violinen igjen om Halsen og steg ned

af Stigen; Derpaa gikihan hen til Jøden, som laa paa

Gaden og snappede efter Veiret, og sagde til ham: »Gav-
tyds, bekjend nu, hvorfra Du har dine Penge, ellers tager
jeg igjen Violinen frem og begynder at fpille.« — »Jeg
har stjaalet dem, jeg har stjaalet dem,« skreg han, »men Du

har ærligt og- redeligt fortjentde1n.« Da Dommeren hørte
dette, lod haastrar Jøden føre til Galgen, og der blev-

,

han hængt som Thi-.



Hildmandm

Der var engang en Konge, han havde en stor Skov, som-
laa bagved hans Slot og som det var hans bedste For-
nelelse at jage i. Engang hændtes det, at en af hans
Jaegere gik nd i Skoven og ikke kon- igjen. Dagen efter
sendte Kongen to Jcegere ud for at lede efter ham, men

de fem heller ikke tilbage. Han befalede derpaa alle fine-
ankre Jcegere at drage nd og gjennemstreife hele Skoven,
men ogsaa de bleve borte, og af det hele chspel Hunde
kom heller ingen tilbage. Nu kom der en Forotdning ud,
at Ingen herefter maatte vove sig ind iSkoven. Fraden
Tid af laa den hen i Stilhed og Eensomhed, og man:

saae kun imellemstunder en Orn eller Høg fiyve derigjen-
nem. Saaledes hengif mange Aar; omsider meldte en

fremmed Jæger sig hos Kongen, som bad om Ansættelse
og tillied sig at gaae ind i den farlige Skov. Kongen
rilde ikke give Tilladelse- deitii, men sagde: »Jeg frygter
for at det ifie gaaer Dig bedre end alle de Andre og at
Tu ikke kommer tilbage igjen.« Men Jorgeren svarede :.

,,Herre, jeg vil nok risikere det; jeg kjender ikke iil Fi·ygi.«"
3
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Jageren begav sig altsaa med sin Hund ind i Sko-
-pen, og det varede ikke længe, saa sik Hunden Feerten as
Vildt og vilde sætte efter det; men den havde neppe lobet
et Par Skridt, før den blev standset af en dyb Vandprh hvoraf
der kom en nogen Arm op, som greb den og trak den ned
iVandct. Da Jaegeren saae dette, gik han tilbage og
hentede tre Karle, som kom med Spande og oste alt Van-
det ud. Da de kunde see Bunden, laa der en Vildmand,
som var ganske rodbrunn paa hele Kroppen ligesom rustent
Jern, og hvis Haar hængte ned over Ansigtet og naaede

ham lige ned til Knceerne. De bandt ham med Strikken

og sorte ham med sig, og Kongen lod ham sætte i et stort
Jernbunr midt i Slotsgaarden og sorbod Alle og Enhver
under Livsstraf at lukke det op, og Dronningen fik Nøglen
dertil at gjemme. Fra nn as kunde man igjen gaae sik-
kert i Skoven.

Kongen havde en Søn paa otte Aar, som engang
legede nede i Gaarden, og idet han spillede Boldt, sprang
hans Guldboldt ind iBnret. Drengen løb hen og sagde:
»Giv ’mig min Boldt igjen-« — »Jkke førend Du lukker
Døren op for 1nig,« svarede Manden. »Nei,« sagde
Drengen, det tør jeg ikke, Kongen har forbudet det.« Der-
paa løb han sin Vei. Men Dagen ester kom han igjen
og forlangte Boldten. »Ja,« svarede Vildmanden, ,,lnk
Døren op;« men det vilde Drengen ikke. Den tredie Dag,
da Kongen var redet paa Iagt, kom Drengen atter og
sagde: ,,Om jeg ogsaa vilde, saa kunde jeg dog ikte lukke
op, for jeg har ikke Nøglen-« —- »Den ligger under din
Moders Hovedpude,« svarede Vildmanden, »der kan Du

tage den.« Drengen, soin absolut vilde have sin Boldt
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igjen, fatte alle Veieenteligheder tilside og hentede Nøglen-
Døren var slem at faae op, saa at Drengen tlemte fin
Finger. Da han omsider havde faaet den op, sprang Vild-
manden ud, kastede Boldten til ham og lob bort Dren-
gen blev nn bange, han gav sig til at skrige og raabte
efter ham: ,,Nei, Vildmand, Du maa ikke løbe bort, faa
faaer jeg Bank.« Vildmanden vendte sig om, tog Dren-
gen paa Nakken og gik med stærke Skridt ind med ham i
Skoven. Da Kongen kom hjem, saae han, at Buret var-
tomt, og spurgte Dronningen, hvorledes det var gaaet til.
Hun vidste Intet derom og ledte om Nøglen, men den var
borte. Hun kaldte paa Drengen, men fik intet Svar.
Kongen sendte sine Fols ud paa Marken for at søge efter
ham, men de fandt ham ikke. Nu kunde han letgjette, hvorledes
det hængte sammen, og derblevdvb Sorg ved det kongeligeHof.

Da Vildmanden igjen kom midt i den mørke Skov,»·
satte han Drengen ned af Skulderen og sagde til ham:
»Din Fader og Moder faaer Du ifke mere at see, men

jeg vil beholde Dig hos mig, thi Du har befriet mig, og
jeg har Medlidenhed med Dig. Naar Du gjør Alt, hvad
jeg siger Dig, skal Du faae det godt; jeg har mere end
nok af Skatte og Guld, ja mere end nogen Anden i Vir-
den.« Han lod Drengen sove paa Moeset, og den næste
Morgen førte han ham hen til en Brond og sagde: ,,Læg
Mærke til denne Guldbrond, den er klar og gjennemsigtig
som Krystal; Du skal sidde ved Siden af den og pasfe
raa, at der ikke falder Noget i den, ellers er den vanæret
Jeg kommer hver Aften og seer, om Du har efterkommet
min Befaling.« Drengen fatte sig ved Randen af Venn-
den og passere nøie paa, at der Intet faldt ned i den..
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·Men som han saaledes sad, sit han med Eet saa ondt i

«sin ene Finger, at han uvilkaarlig stak den ned i Vandet.

Han tog den vel hurtigt op igjen, men den var bleven

ganske forgyldt, og hvor megen Umage han end gjorde sig
for at gnide Guldet af igjen, var det dog sorgfri-veed
Om Aftenen kom Vildmandeu tilbage, saae stift paa

Drengen og spurgte: »Er der kommet Noget i Brondenl«
— «.iei, J11tet,« svarede han, idet han holdt Fingeren paa

Ryggen, for at Vildmanden ikke skulde see den. Men
Mand-en sagde: «Du har dhvvet Fingeren i Vandet; jeg
vil lade det gaae for denne Gang, men tag Dig iagt for
at der ikke oftere kommer Noget deri.« Den næste Morgen
sad Drengen allerede ved Daggry ved Vronden og passede
paa. Han fik igjen Smerter i Fingeren, og idet han tog
sig op til Hovedet dermed, faldt der nheldigviis et Haar
ned i Bronden. Han tog det vel hurtigt ov, men detvar

allerede heelt forgvldt. Da Vildmanden kom, vidste han
forud, hvad der var skeet. »Du har tabt et HaariVren-
den,« sagde han, »jeg vil endnu engang see igjennem Fin-
gre dermed; men skeer det tredie Gang, saa er Vreuden

æreløs, og saa kan Du ikke længere blive hos lnig.« Den

tredie Dag sad Drengen igjen ved Vronden, og han rette

ikke Fingeren, hvor ondt den ogsaa gjorde ham. Men
Tiden blev ham lang, og for at fordrive den, peilede han
sit Ansigt, som han kunde see i Vandet. Og idet hani
den Anledning bøiede sig mere og mere forover, for rigtig
-at see sig selv i Øinene, faldt hans lange Haar ned i

Vandet, Han rettede sig hurtigt o·p, men alle Haareue
svare allerede sorgvldte, saa at de skinnede som S01m·
·Man kan tænke sig, hvor forskrækket den stakkels Dreng
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blev. Han bandt sit Lommetørklæde om Hovedet for ak
Manden ikke skulde see det; men da han kom, vidste han.
allerede Alt og fagdc:— ,,Les Ternccdct af.« De foegycdee
Haar faldt ned over Skulderen, og Alt, hvad Drengen
sagde til sin Undskyldning hjalp ham ikke. »Dn har itte
bestaaet din Prove,« sagde Vildmanden, »og Du kan der-

for ikke blive her længere Gaae ud i Verden, saa vil
Du erfare, hvad det vil sige, at være fattig. Men efter-
fom Du ikke har noget ondt Hjerte, og jeg mener det

godt med Dig, saa vil jeg indrømme Dig een Ting: naar

Du kommer i Nod, saa gaae blot ud i Skoven og kald
paa mig, da skal jeg sirar komme og hjælpe Dig. Min-

Magt er stor-, og Guld og Solv har jeg i Overflodig·hed..
Kongesnnnen forlod altsaa Skoven og blev ved at

gaae, indtil han omsider kom til en stor Stad. Her søgte
han Arbeide, men kunde ikke faae noget, og han havde-
desnden heller ikke lært Noget, som han kunde ernaere sig
med. Tilsidit gik han op paa Stottet og spurgte om han
maatte være der. Hoffoltene vidste ikke, hvad de skulde
brngehamtil, men de syntes godt om ham og sagde der-

for, at han maatte gjerne blive der, og da dct kom til
Stykke, tog Kotkrn ham i sin Tjeneste og sagde, at han
kunde bcere Brænde, hente Vand og feie Asken sammen.
En Dag, da der netop ingen Andre vare ved Haanden,
skulde han bare Maden op lil Kongens Taffel, og da han
ikke vilde lade sit forgyldte Haar see, beholdt han sin Hue-
vaa. Men Kongen sagde: »Naar Du kommer ved det

kongelige Taffel, maa Du tage Huen as·« —- »At, Herre,«
svarede han, »det kan jeg ikke, for jeg har onde Saar i

Hovedet.« Kongen lod Kotten kalde, skjendte paa ham-·
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Dreng i sin Tjeneste: han skulde strar jage ham bort.

Men Kokken havde Medlidenhed med ham og lod ham
bytte med Gartnerdrengen

Nu maatte Drengen plante og vande i Haven og ar-

beide med Haike og Spade, hvorledes Veiret end var-

Engang da han midt om Sommeren arbeidede alene i

Haven, var det saa varmt, at han tog sin Hue af, sor at

den-friske Luft kunde aikjole ham, og da Solen derved tom

i til at skinne paa hans Haar-, funklede og blinkede dei, saa
3 at Straalerne faldt ind i Kongedatterens Sovekammer.

Hun sprang op for at see hvad det var, sikØie paa Dren-

gen, og raabte til ham: ,,Dreng, bring mig en Vonketl«
Han skyndte sig at tage sin Hue paa, plulkede nogle vilde

«Markblomster og bandt dem sammen. Jdet han gik op af
Trappen med dem, mødte han Gartneren, som sagde til

ham: »Stannner Du Dig ikke for at byde Prindsessen en

Bouket af saadanne simpleBloiitster? Stynd Dig at hente
nogle andre og søg de smukkeste og sjeldnesie ud.«—,,Nei,
vist ikke,« svarede Drengen, »de vilde lugte stærkere, og
dem vil hun synes bedre om.« Jdet han kom ind i Væ-
relset, sagde Kongedatterent »Tag din Hue af; det passer
sig ikke at Du beholder den paa i min Nærværelse-' —

»Jeg tør ikke tage den af,« svarede han atter, »jeg har
onde Saar i Hovedet.« Men hun greb efter Huen og
tog den af ham, og i det Samme faldt hans gyldne Haar
ned over Skulde-ene- Han vidste ikke, hvor praegtigt han
tog sig ud, thi han vilde løbe sin Vei, men hun greb ham
i Armen og gav ham en Haandfuld Ducaiek. Han
tog dem til sig, men da han kom ned til Gartneren, sagde
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han til ham: »Jeg forærer dine Børn dem, de kunne lege
dermed.« Dagen ester raabte Kongedatteren igjen til
ham, at han skulde bringe hende en BonketMarkblonrster-
og da han kom ind med den, vilde hun strar snappe Huen
af ham, men han holdt paa den med begge Hænder-.
Hun gav ham atter en Haandfuld Ducater, men han vilde
ikke beholde dem og gav Gartneren dem til Legetai til
Børnene Den tredie Dag gik det ligesaadanne, hun
kunde ikke faae Huen af ham, og han vilde ikke have hen-
des Guld.

Jkke længe efter kom der Krig i Landet. Kongen
samlede sine Folk, men han vidste ikke, om han kunde staae
sig imod Fjenden, som var ham overlegen og havde en
stor Armee» Da sagde Gartnerdrengen: ’,,Jeg er voxen
og vil drage med i Krigen, giv mig blot en Hest.« De
Andre loe og sagde: »Naar vi ere afmarscherede, saa see
at finde een, vi skulle nok lade een blive tilbage til Dig i
Stalden.« Da de vare borte, gik han ned i Stalden og
trak Hesten ud; den var bovlam og hinkede og humpede,
saa det var en Ynk at see derpaa. Men han satte sig
alligevel op paa den og reed ad Skoven til. Saasnart
han kom til Kanten af den, raabte han tre Gange paa
Vildmanden, saa stærkt han kunde. Strar stod denne og-
saa for ham og spurgte: ,,Hvad forlanger Du?« — »Jeg
forlanger en stærk Hest, thi jeg vil drage med i Krigen.«
— »Den skal Dn saae, og endda Mere til.« Derpaa gik
Vildmanden ind i Skoven, og det varede ikke længe, sor
der kom en Staldkarl trækkende med en ocelig Ganger, som
fnhsede og vrinskede og neppe var til at holde. Og bag-
efter fulgte der en Skare Krigsfolh som alle vare iførte
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Jernrusininger og hvis Somd blinkede iSolen. Ynglin-

gen leverede Staldkarlen sin trebenede Krikte, besteg den

anden Hest og satte afsted i Spidsen for Rytterskaren. Da

han kom i Nærheden af Valpladsen, var der allerede

faldet en stor Deel af Kongens Folk, og Resien var lige
ved at retirere. Hurtigt kom Ynglingen tilhjaelp med sine

jernfleedte Svende, foer som et Lyn ind iblandt Fjenderne

og nedhuggede Alt hvad der kom iveien. Hans Modstan-

dere vilde flye, men han satte efter dem og huggede dem

ned, indtil der ikke var en eneste Mand tilbage. Men

istedetfor derefter igjensat vende tilbage tilKongen, førte han

sine Folk ad Omveie lil Skoven og kaldte paa Vildmanden.

»Hvad forlanger Du?« spurgte denne. ,,Tag din Hest og

dine Krigsmcend igjen og giv mig min trebenede Krikke

tilbage.« Det skete, som han havde forlangt, og han reed

derpaa hjem paa sin tkebenede Hest. Da Kongen kom til-

bage- til Slottet, tom hans Datter ham imøde og onskede
ham til Lykke med Seiren. »Det er ikke mig, der er

gaaet af med Seiren,« svarede han, »men en fremmed
Middel-, som kom mig tilhjcelp med sine Folk.« Datteren

vilde vide, hvem den fremmede Ridder var; men Kongen
vidste det ikke, han sagde tun: «Han satte efter Fjenden,

og jeg har ikke seetham siden.« Hun forefpnrgte sig hos
Gartneren om hans Dreng; men denne lo og svarede:
»Han er· just nn kommen hjem paa-sin trobenede Krallik;.
de Andre glordeNar as ham og raabte: »Der kommer

Hinkcpeer tilbagel« De spurgte ham ogsaa, bag hvilken
Hwkkehan havde ligget og sovet, medens de floges, men

han svarede: »Je·g har gjort det bedre end alle J Andre,
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og nden mig havde det seet galt ud.« Saa loe de igjen
af ham.«

Kongen sagde til sin Datter: »Jeg vil lade foranstalte
en Fest, som stal vare i tre Dage, og Dn skal kaste et
Guldable i Gramsx maaskee den Ubekjendte da lader sig
see.« Da Festen var bleven forkyndt, gik Ynglingen ud i
Skoven og kaldte paa Vildmanden. »Hvad forlanger Du?«
spurgte denne. »At jeg griber Kongedatterens Guldeeble««
svarede han. »Du kan vcere ligesaa sikker derpaa, som om
Du allerede havde det,« sagde Vildmanden, »jeg skal ogsaa
give Dig en rød Rustning og en stolt Rodsnr til at ride
paa-« Paa den bestemte Dag kom Ynglingen svraengende
og tog Plads iblandt Ridderne, og der var Ingen som kjendte
ham. Kongedatteren kom frem og tilkastede Ridderne et
Guldaeble, men ingen Anden kunde gribe det end Ynglin-
gen, og saasnart han havde det i Haanden, satte han afsted
i strakt Carriere Dagen efter havde Vildmanden udrustet
ham som hvid Ridder og givet ham en Skimmel at ride
paa. Ogsaa denne Gang greb han alene Æblet og sprængte
derpaa afsted igjen." Men Kongen blev vred og sagde:
»Sligt kan ikke tillades; han maa træde frem for mig og,
sige mig sit Navn.« Han gav derpaa Befaling til at man,
naar Ridderen, som havde grebet .Æblet, ikke blev holdende,
skulde man sætte efter ham, og hvis han da ikke godvillig
vilde vende tilbage, skulde man hugge og stikke ham. Den
tredie Dag gav Vildmanden ham en fort Rustning og en

kulsort Hingst, og han greb atter Æblet. Men da han
galopperedc bort med det, forsulgte Kongens Folk ham, og
en as dem kom ham saa nær, at han saarede ham i Be-
net med Spidsen as sit Sværd. Han undslap dog, men
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hans Hest sprang saa stærkt, at han tabte fin Hjeln1, og
de kunde nu see, at han havde Guldhaar. De reed der-

paa tilbage og meldte Kongen det.

Dagen efter spurgte Kongedatteren Gartneren om

hans Dreng. ,,Han arbeider i Haven,« var Svaret; »det
er mig en knnstig Fyr, han var med ved Festen og kom

først hjem iafteoz han har ogsaa viist mine Børn tre Guld-

ædler, som han har vundet.« Kongen lod ham kalde, og

da han kom, havde han igjen Huen vaa. Men Konge-
datteren gik hen til ham og tog den af ham, hvorpaa de

gyldne Haar faldt ham ned over Skuldrene, og han var

saa smuk, at det vakte almindelig Forbauselse. ,,Var Du

den Ridder, som kom hver Dag til Festen, hver Gang i

en anden Farve, og som bar grebet de tre Gnldcebler?«

spurgte Kongen. ,,Ja,« svarede han, »her ere Æb1erne,«

og med disse Ord tog han dem op af Lommen og rakte

Kongen dem. »Hvis J endnu fordrer flere Veviser,« til-

føiede han, »saa kan jeg vise Eder det Saar, som Eders

Folk tilføiede mig, da de forfulgte mig. Jeg er desuden

ogsaa den Ridder, som hjalp Eder iil Seiren over Eders

Fjender.« —- ,,Kan Du udføre saadanne Gjerninger,« sagde
Kongen, »saa er Du ingen Gartnerdrengz siig mig, hvem
er din Fader?« — »Min Fader er en mægtig Konge-, og jeg
har saameget Guld, jeg kan enste mig,« var Svaret.

»Jeg seer nok,« sagde Kongen, »at jeg er Dig Tak skyl-
dig, kan jeg være Dig til Tjeneste med Noget?« »Ja,«
svarede han, ,,det kan J, giv mig Eders Datter tilecgte.«
Jomfruen lo og sagde: «Han gjør ikke mange Omstændig-
heder. Jeg kunde nok see paa hans gyldne Haar, at han
ikke var nogenGartnerdrena. Derpaa gik hun hen og kyssede
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barn. Til Fot«mæliugen kom hans Fader og Moder, og
de bleve naturligviis overmaade glade ved at gjensce deres
Søn, som de allerede havde opgivet alt Haab om. Og
ligesom de allerbedst sad ved Bryllulpstaffelet, taug Musik-
ken pludseligt, Dø1«enc gik op, og en stolt Konge traadte
ind med et stort Følge Han gik hen tilYnglinge», om-

favnede ham og fagder ,,Jeg er Vildmanden, jeghar hidtil
været forherei, men Du har forlost mig. Alle de Skatte,
jeg har, skulle være din Eiendom.«



Gaasepigen ved Brynene

Der var engang en gammel, gammel Kone, hun levede

med sin Flok Gjæs i en Delen imellem Bjergene, hvor
hun havde et lille Hun-s. Denne Ørken var omgivet af
en stor Skov, og hver Morgen tog den Gamle sin Krykke
og rokkede ind i Skoven. Men her var hun meget ra-

stere, end man skulde vente af hendes høie Alder, hnn sam-
lede Græs til sine Gjæs, plukkede alle de vilde Frugter,
hun kunde naae, og bar det Altsammen hjemma sinRyg.
Man skulde troe, at en sfaadan Byrde maatte have tynget
hende til Jorden, men hun bragte den altid lykkelig hjem.
Naar hnn mødte Nogen underveis, hilste hun altid meget
venligt og sagde: »Goddag, kjære Landsniand, det er smukt
Veir idag. Ja, J undrer Jer nok over, at jeg flæber saa-«
meget Græs, men Enhver maa bære sin Bykdc.« Men

Folk mødte hende ikke gjerne, de gik hellere en Omvei,
og naar en Fader kom forbi hende med fin Søn, sagde
han sagte til ham: »Tag Dig iagt for hende, man tager
hende ikke, hvor man sætter hende. Hun er cnHex»«

En Morgen gik en smuk, ung Mand igjennem Sko-

ven. Solen skinnede klart, Fuglene sang, og en svag Luft-s-
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iig vel og var glad og fornøiet Endnu havde han ikke
mødt Nogen, men med Eet sik han Øie paa den gamle
Hex, som laa paa Knæ paa Jorden og skar Græs af med
sin Krninkniv. Hun havde allerede lagt en stor Bnnke til-
rette, faa at hun kunde tage den paa Nakken, og ved Si-
den af hende stode to Kurve, som vare fulde afzvilde Ælsler
og Varer-. »Men, lille Mo’er,« sagde han til hende-, »Alt
det kan Du jo ikke bære.« — »Jeg maa dog bære dei,
gode Herre,« svarede hun, »rige Folks Børn behøve det
derimod ikke. Men hos Bonderne hedder det:

,,Me·d Slab og Sild
Gaaer al vor Tid.«

«Vil I hjælpe mig?« spurgte hiin, da han blev staaende
hos hende, »J· har jo en lige Nhg og unge Been, saa det
vil vare en let Sag for Eder. Mit Huus er heller ikke
langt herfra, henne bagved Bjergene ligger det paa Heden.
J kan snart springe derhen.« Den unge Mand følte Med-
lidenhed med den gamle Kone og svarede: »Nigiignok er
min Fader ikke Bonde, men en riig Grevez men for ai J
kan see, at det ikke er Bonderne alene, der kunne bære, skal
jeg gjerne tage Eders Byldt..« — »Vil J prøvedei,« sva-
rede hun, »skal J have Tak. J kommer jo vel til at gaae
en Times Vei, men hvad kan det gjøre Eder? —— Ja,
I kommer til at tage Ædlerne og Parerne med.« Det
forekom rigtignok den unge Grove noget betænkeligt
da han hørte tale om en Times Vei; men han knnde
ikke slippe fra ’ren Gamle, hun lasfede ham Byldien
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paa Nakken og gav ham en Kurv vaa hver Arm. »Der
kan J see, at det gaaer ganske let,« sagde hun. »Nei,
det er just ikke saa let,« svarede Greven og skar Ansigt,
»Byldten er saa svar, som om den varsnld af Kampe-

steen, og Æblerne og Poeterne ere saa tunge, som om de

vare af Blvz jeg kan neppe trækkeVeiret.« Han var lige
ved at lægge det Altsammen fra sig igjen, men han fik
ikke Lov dertil for den Gamle. »Nei, see engang,« sagde
hun haanligt, »den unge Herre vil ikke bære, hvad jeg
gamle Kone saa tidt har maattet slæbe. Det Slags Folk
ere varate med smukke Ord, men naar det gjælder om at

tage fat, saa gide de ikke røre sig af Stedet. Naa, hvad
staaer J der og gloer efter, see at faae Benene med Jer.

Der kommer dog Ingen og skiller Jer af med hvad J

har at bære paa.« Saalænge han gik paa jevn Jordvei,

gik det endda an, men da han kom til Bjerget og skulde
tilveirs, gled Stenene tilbage rinder hans Fodder, som om

de vare levende, saa at det gik langt over hans Kræfter-.
Sveddraaberne trillede ham ned af Panden og løb ham,
snart koldt, snart varmt, ned as Ryggen. »Nei, Moer,«

sagde han, »jeg kan ikke gaae af Stedet, jeg maa først
hvile mig lidt.« — »Vist ikke,« svarede den Gamle, »naar

vi komme hjem, kan J hvile Jer; men nu maa J gaae
til. Hvem veed, hvortil det er godt for Eder.« — ,,Nn
bliver Du nforskammet, Gamle,« sagde Greven og vilde

kaste Dragten fra sig; men det var forgjæves Uleilighed,
den hængte paa ham, som om den var fastgroet. Han
dreiede og vendte sig, men ligemeget hjalp det. Den Gamle

lo af ham og sprang fornøiet omkring med sin Krhkke.
»Vliv ikke saa vred, gode Herre,« sagde hun, »J bliver jo
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faa rød i Ansigtet som en kaltunsk Hane. Var Eders
Byrde med Taalmodighed; naar vi komme hjem, skal J
faae gode Driftedenge.« laa, hvad skulde han gjøres
Han maatte sindc stg i sin Skjæbne og iaalmodigt sjokke
bagefter den Gamle. Hun syntes stedse at blive 1«askere,
og hans Dragt forekom ham tungere og tungeste Med Eet

gjorde hun et Spring, og i det Samme sad hnn øverst
oppe paa Nakken af ham, og hvor tør og mager hun og-
saa var, faa veiede hnn dog mere end den tykkesie Bonde-
pige. Knceerne rystede Under den nnge Mand, men hver
Gang han stod stille, slog Heren ham over Benene med
en Qvist og med Brændenelden Bestandigt stonticnde steg
han op af Bjerget og naaede omsider iil den Gamles
Huus, netop ligesom han var ved at segne om. Saasnart
Gjæssene faae den Gamle, strakte de Vingerne ud og Hal-
sene iveiret, løb hende imøde og skreg ,,Rab, 1·ab!« Bag-
ved Flokfen gik en gammel Trnnte med et Rlis i Haan-·
den, hun var stor og stærk, men grim fom en Ulykke.
»Moder,« sagde hun til den Gamle, ,,er der tilsiodt Eder

Noget? J er bleven saa længe borte.« — »Bevarcs, nei,
kjære Datter,« svarede hun, »dcr er intet Ondt oederfaret
mig: tvertimod har denne gode Herre baaret mine Pakke-
nelliicr for mig. Tænk engang, da jeg blev træt, tog han
mig endog op paa Ryggen. Veien er slet ikke falden os

lang, vi have været rigtigt mnntre og gjort mange Loier
med hinanden.« Omsider sprang den Gamle ned, hun
tog Byldten af den unge Mands Rhg og Knivene af hans
Arme-, saae venligt paa ham og sagde: »Scet Eder nu paa
Bænken udenfor Døren og hviil Eder. J har redeligt
fortjent Eders Lon, og den skal ikke udeblive.« Derpaa
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vendte hun sig til Gaasevigen og sagde: »Gaae Du inden-

for, min Datter, det passer sig ikke for Dig at være alene

med en ung Herre; man skal ikke gyde Olie iJldea. Han
kunde let blive forelsket i Dig.« Greven vidste ikke, om

han skulde lee eller græde »Om hun ogsaa var tredive

Aar yngre,« tænkte han, »oilde hnn dog ikke være istand

til at rore mit Hjerte.« Imidlertid klappede den Gamle

sineGjoes og kjælede for dem som om de kunde være hen-
des Børn, og gik derpaa med Datteren ind i Huset.

Ynglingen strakte sig ud paa Bænken under et vildtÆble-

tree. Luften var miid og sval, rundtom var en grønEng,
besaaet med Blomster i Tusindviis: midt igjennem den rid-

lede en klar Bæk, hvori Solen speilede sig, og de hvide
Gjæs spadserede frem og tilbage eller lsoltrede sigiVandet.
»Her er jo yndigt,« sagde han; »men jeg er saa træt. at

jeg ikke kan holde Øinene aabne: jeg vil sove lidt. Naar

der bare ikke kommer ctVindsted og blaser Benene asmig,
thi de ere saa more som Troste.«

Da han havde sovet en Stund, kom den Gamle og

kastede i ham, saa han vaagnede. »Staae nu op,« sagde
hun, »her kan Du ikke blive. Jeg har rigtignok været

slem imod Dig; men Livet har det da ikke kostet Dig.
Nu vil jeg give Dig din Løn-, Penge trænger Du ikke til,
her har Du noget Andet.« Med disse Ord stak hun ham
en lille Daase i Haanden, og den var udskaaren af en

eneste Smaragd. »Bevar den vel,« tilføiede hun, »den
vil bringe Dig Lykke-« Greven sprang op, og da han
følte, at han var fuldkommen vel og atter ved Kræfter-,
takkede han den Gamle for hendes Foreering og begav sig
paa Veien, uden saameget som at see sig om efter den
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smukke Datter. Da han var kommen et godt Stykke der-
fra, kunde han endnu langt borte høre Gjæssenes muntre
Skrig.

J tre Dage maatte Greven vanke om, inden han fandt
ud af Vildnisset. Endelig kom han til en stor Vo, og
da han ifke var kjendt af Nogen der, blev han fort op
paa det kongelige Slot, hvor Kongen og Dronningen sad
paa Thronen. Greven kastede sig paa Knæ, tog Sma-
ragddaasen op af Lommen og lagde den for Dronningens
Fødder. Hun bad ham staae op og række hende Daasen;
men neppe havde hun lukket den op og seet ned i den, saa
faldt hun livløs omkuld. Greven blev greben afKongens
Tjenere og skulde kastes i Fængselz men i det Samme slog
Dronningen Øinene op og raabte-, at de skulde slippe ham,
og at de Alle skulde gaae ud, thi hun vilde tale hemme-
ligt med ham.

Da Dronningen var bleven ene med ham, begyndte
hun at græde bltterligt og sagde: ,,Hvad Glæde har jeg af
al den Glands og Herlighed, der omgiver mig; hver Mor-
gen vaagner jeg i Sorg og Bedrovelse· Jeg havde en-

gang tre Døttre, af hvilke den yngste var faa smuk, at
hun af Alle blev anseek for et Vidunder. Hun var saa
hvid som Snee og saa rød som cn Æbleblomst, og hen-
des Haar skinnede som Solstraaler· Naar hun græd, var
det ikke Taarer, der faldt fra hendes Øine, men lutter
Perler og Ædelstene. Da hun var femten Aar gammel,
lod Kongen alle de tre Søstre komme for sin Throne.
Jeg kan ikke beskrive den almindelige Forbauselse, da den

Yngsie traadte ind; det var som om Solen stod op. Kon-
gen sagde: »Mine kjære Døttre, jeg veed ikke, naar min

«
x



sidste Time slaaer, jeg vil idag bestemme-, hvad Enhver af

Eder skal have efter min Død. Jeg veed, at J elske mig

Alle-, men den afEder, der holder meest af mig, skal have

detBedste·« Enhver af dem sagde, at hun holdt meest af

ham. -»Men kunne J ikke sammenligne Eders Kjærlighed
med Noget,« sagde Kongen, »for at jeg kan see, hvor

godt J mene det.« Den Ældsie svarede: »Jeg holder

ligesaa meget af Fader som af det sødeste Sukker.« «Den

Anden sagde: »Jeg holder ligesaa meget af Fader som as

min smukkeste Kjole.« Men den Yngste taug. »Og Du,

mit kjæreste Barn,·hvormeget holder Du af mig?« spurgte

hendes Fader. «Det veed jeg ikke,« svarede hun, »jeg er

ikke istand til at ligne min Kjærlighed ved Noget.« Men

da hende-3 Fader vedblev at paastaae, at hun skulde nævne

ham en Sammenligning svarede hun tilsidst: »Den bedste

Mad smager mig ikke uden Salt, derfor holder jeg lige-
saameget af Fader som afSalt.« Da Kongen hortedetie,
blev han meget ovbragt og sagde: »Holder Du ikke mere

af mig end af Salt, faa skal jeg ogsaa gjengjælde Dig det

med Salt.« Han deelie derpaa Riget imellem de to Ældste:
men den Yngste lod han bindes en Pose med Salt paa Ryg-
gen og befalede to Karle at fore hende ud i den vilde Skov.

Vi gik Alle iForbon for hende,« vedblev Dronningen, »men

Kongens Vrede var ikke til at mildne. Da hun forlod
os, græd hun, saa hele Veien blev besaaet med Perler, der

vare flhdte fra hendes Øine Kongen angrede snart sin
Haardhed og lod søge i hele Skoven efter det stakkels
Barn, men hnn var ikke til at sinde. Naar jeg tænker

mig, at de vilde Dyr have ovcedt hende, kan jeg ikke satte
mig i min Sorg; mangen Gang trøster jeg mig derimod
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med det Haab, at hun endnu kan være iLive og have
skjult sig i en Hule eller fundet Ophold hos medlidende
Mennesker. Men tænk Eder —- idet jeg aabner Eders
Smaragddaase, ligger der en Perle i den , netop af det
Slags, som min Datter græd, og J kan nu let forestille
Eder, hvor bevæget jeg blev ved at see den. Nu maa J
sige mig, hvorledesJ er kommen til denne Perle.« Gre-
ven fortalte hende, at han havde faaet den af dcn gamle
Kone i Skoven, som det nok ikke hængte rigtigt sammen
med og som nok var en Her-; men hendes Barn havde
han hverken hørt eller seet Noget til. —— Kongen og Dron-
ningen besluttede at opsøge den Gamle, thi de meente, at
hvor Perlen havde været, der maatte de ogsaa kunne faae
Underretning om deres Datter-.

Den Gamle sad ude i Vildnisset og spandt. Det
var allerede blevet mørkt og en Fyrrespaan, som brændte
henne ved Jldstedet, udbredte et sparsomt Lys. Med Eet
hørte hun Larm udenfor, Gjassene kom hjem fra Græs-
gangen og lode deres hase Skrig høre Et Øieblik efter
kom Datteren ogsaa ind i Stuen. Men den Gamle tak-
kede hende neppe, hun nikkede kun ganske lidt. Datteren
satte sig hen hos hende, tog sin Rok og gav sig til at
svinde ligesaa fiink som en ung Pige. Saaledes sad de
Begge et Par Timers Tid uden at sige et eneste Ord.
Endelig hørte de en Støi henne ved Vinduet og et Par
funklende Øine stirrede ind til dem. Det var en gammel
Ugle, som tudede tre Gange.« Den Gamle saae kun op
et Øieblik og sagde derpaa: »Nn er det paa Tiden, mit
Barn, at Du gaaer ud og gjør dit Arbeide.«

—·Hun reiste sig og gik ud, og hun blev ved at gaae
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over Engene og ned i Dalen. Omsider tom hun til en

Brønd, hvor der stod tre gamle Egetræer. Maanen var

imidlertid bleven ganske rund og stod lige over Bjerget, og

den skinnede saa klart, at man vilde have kunnet finde en

Knapvenaal. Hun tog en knnstig Hud af, som hun havde
over Ansigtet, bukkede sig derpaa ned over Bronden og

begyndte at vaske sig. Da hun var færdig dermed, dyb-
pede hnn ogsaa den kunstige Hud i Vandet og lagde den

derpaa paa Engen, for at den kunde blive bleget og tørt-et

iMaaneskinnet. Men hvor forandret hun nu saaeud, kan

man ikke tænke sig. Hun tog en graa Parht af, og nn

faldt de gyldne Haar ned som Solstraaler og udbredte sig
som en Kaabe over hele hendes Skikkelse med Undtagelse
af Ansigtet, hvori Øinene funklede som Stjernerne paa

Himlen, og Kinderne glødede med en siin Rødme ligesom
Æbleblomster.

Men den skjønne Pige var bedrøvet Hun satte sig
ned og græd bitterligt. Den ene Taare efter den anden

trængte ud af hendes Øine og rullede imellem de lange
Haar ned paa Jorden. Saaledes sad hun en Stund og

vilde været bleven siddende endnu længere, hvis hun ikke

havde hørt Noget rasle og røre sig imellem Grenene. Hun

sprang op som en Hind ved Jaegerens Skud. Maanen

blev netop dækket af en sort Sky, og i et Nu var Pigen
igjen i sin gamle Skikkelse og forsvandt ligesaa hurtigt
som et Lys, der bliver blæst ud af Vinden.

Rystende som et Efpeløv skyndte hun sig hjem. Den

Gamle stod udenfor Døren, og Pigen vilde fortælle, hvad
der var hændet hende-, men den Gamle smilede venligt og

sagde: »Jeg veed forud Alt·« Hun førte hende ind i
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igjen til sin Rok, hnn tog derimod en Kost og gav sig
til at skrupve og feie. »Nu maae vi have Alting reent
og vænt,« sagde hun til Pigen. »Men, Modei·,« sagde
denne, »hvorfor begynder J derpaa nu saa seent? Hvad
har J isinde?« —- »Veed Du da ikke hvad Klokken er?«
spurgte den Gamle. »Det er endnu ikke Midnat,« var

Svaret, »men Klokken er nok over elleve.«— »Hufker Du
da ikke,« vedblev den Gamle, »at det idag er tre Aar siden
Du kom til mig? Nu er din Tid omme, vi kunne ikke
blive længere sammen.« Pigen blev ganske forskrækket og
sagde: »Ak, kjære Moder, vil J forstode mig? Hvor skal
jeg hen? Jeg har hverken Slægt eller Venner at holde
mig til. Jeg har gjort Alt, bvad J har forlangt, og J
har altid været tilfreds med mig, jag mig dog ikke bort.«
Men den Gamle vilde ikke sige Pigen, hvad der forestod
hende. »Jeg kan ikke blive her længere,« sagde hun, »og
naar jeg flyttet ud, maa her være propert og reent, derfor
maa Du ikke sinke mig. Men Du kan være uden Frygt
for din Fremtid, Du vil nok faae Tag over Hovedet, og
med den Lon, jeg agter at give Dig, vil Du ogsaa blive
tilfredo.« — »Men siig mig dog, hvad der skal gaae for
sig,« spurgte Pigen videre. »Jeg siger Dig endnu engang,
forsiyr mig ikke i mit Arbeide. Siig ikke et Ord mere,
men gaae ind i dit Kammer, tag den forlorne Hud af
Ansigtet, ifor Dig den Silkekjole, som Du havde raa, da
Du kom til mig, og vent saa i dit Kammer, til jeg kal:
sder paa Dig.«

Men jeg kommer nok til at fortælle, hvorledes det
gik Kongen og Dronningen, der droge ud med Greven for

-« —

-
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at opsøge den gamle Her. Greven var om Natten kommen

fra dem i Skoven og maatte fortsætte Veien alene. Da-

gen efter forekom det ham, som om han befandt sig paa
den rette Vei. Han blev ved at gaae indtil det blev

mørkt, da steg han op i etTi·ce, hvor han vilde overnatte,
thi han var bange for at fare vild. Da Maanen oplyste
Egnen, sik han Øie paa en Skikkelse, som kom gaaende
ned af Bjerget. Hun havde vel intet Niis iHaanden,
men han kunde dog strar kjende Gaafepigen, som han tid-

ligere havde seet i den Gamles Huus. »Aha!« udbrod

han, »der kommer hun; har jeg først den ene Her, skal
den anden ikke undslippe 1nig·« Men hvor forbauset blev

han ikke, ved at see hende gaae hen til Bi«ønden, tage
Huden af og vaske sig, ved at see hendes gyldne Haar og

hendes mageløse Skjønhed Han vovede neppe at trække-

Veiret, men han strakte Halsen saa langt frem imellem

Grenene, som det var ham muligt, og han kunde nu-

nhindret betragte hende. Men om han bøiede sig formeget
forover, eller hvorledes det ellers gik til, nok er det, Gre-

nen knækkedes, og i samme Øieblik smuitede Pigen ind i

den falske Hud, ilede bort som en Hind, og da Maanen

tillige paa samme Tid blev formorket, forsvandt hun for
hans Blikke.

Neppe var hun borte, saa sieeg Greven ned af Træet

og ilede med behandige Skridt efter hende. Han var imid-

lertid ikke kommen langt, da han i Daeinringen saae to

Skikkelser gaae over Engen. Det var Kongen og Dron-

ningen, de havde langtfra seet Lys i den Gamles Huus
og styrede nu Kaasen efter det. Greven fortalte decn det

Vidunderlige, han havde seet ved Vronden, og de tvinkcdes
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itke om, at det jo var deres savnede Datter. De gik for-
nsiede videre og kom snart til Huset. Gjcwsene sad tidt-n-
for, de havde strikket Hovedet ind under Vingerne og sov,
saa at ingen af dem rørte sig. De saae ind as Vinduet,
den Gamle sad ganske stille og spandt, nikkede med Hovedet
og saae sig ikke om; hele Stuen var reen og pæn. Men
Datteren saae de ikke-. Efter at have staaet noget saa-
ledes, tog de Mod til sig og bankede sagte vaa. Det lod
til, at den Gamle havde ventet dem, thi hun reiste sig og
raabte ganske venligt: »Kom kun ind, jeg veed allerede,
hvem J ere.« Da de vare komne ind iStuen, sagde den
Gamle: »J kunde have svaret Eder den lange Vei, naar
J ikke for tre Aar siden icretfeeidigt havde forstødt Eders
Datter, der er saa god og elskværdig Hun har imidlertid
ingen Skade havt deraf; hun har maattet vogtet Gjæs« i
tre Aar-; men hun har bevaret sit Hjerte reent og ikke
lært noget Slet. Og den Angst, somJ have levet i, har
været Eder en tilstrækkelig Stras.« Hun gik derpaa hen
til Kammer-et og raabte: »Kom nu ind, min Datter!«
Døren gik op og Kongedatteren viste sig i sin Silkekjole-,
med de gyldne Haar og de deilige Øine; hun lignede en

Engel, der var nedstegen fra Himlen
Hun gik henimod sin Fader og Moder, faldt dem om

Halsen og kyssede dem, og de kunde ikke bare sig for at
græde af Glæde Den unge Greve stod ved Siden af
dem, og da hun fik Øie paa ham, blev hun saa rød som
en Mosrose, uden at hun selv vidste hvorfor. ,,Kjeere
Barn-« sagde Kongen, »jeg har bortgivet mit Rige, hvad
skal jeg give Dig?« — «Hun trænger ikke til Noget,«
svarede den Gamle, »jeg forærer hende de Taarer, hun
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har udgydt for Eders Skyld, lutter ægte Perler, de ere-

mere værd end et heelt Kongerige. Og til Lon for hen-
des Tjeneste giver jeg hende mit Huus.« Da den Gamle

havde sagt dette, forsvandt hun. Væggene knagede, og i

det Samme blev Huset forvandlet til et mægtigt Slot,
der var dækket et kongeligt Taffel, og Tjenerne løb frem
og tilbage.

Historien er endnu ikke ude her, men min Bedste-
moder, som har fortalt mig den, havde kun eu svag Hu-

kommelse, saa at hun havde glemt Resten. Men saavidt
jeg veed, blev den smukke Kongedatter gift med Greven, de

bleve boende iSlottet og levede lykkeligt saalænge det var

Guds Villie. Om de hvide Gjæo, som den unge Pige
vogtede i de tre Aar, vare forvandlede Pigeborn (1eg haa-
ber da, at mine unge Læserinder ikke blive fornærmede),
som den Gamle havde taget til sig, og om de siden sik
deres menneskelige Skikkelse igjen og kom i den nnge

Dronnings Tjeneste, det veed jeg ikke saa lige, men jeg
troer det nok. MenSaameget er vift, at den Gamle ikke

var nogen Hex, saaledes som Folk troede; hun var der-

imod en meget klog Kone, som meente det godt med Alle.

Rimeligviis har det ogsaa været hende, der fra Kongedat-
tercus Fødsel har forlenet hende med den Gave at græde
Verier istedet for Taarer. Nulildags lader saadant Noget
sig ikke gjort, ellers kunde de Fattige snart blive rige.



Undinkn i Dammm

Der var engang en Møller, som førte et fornøiet Liv
med sin Kone. De stod sig godt, og deres Velstand tiltog
Aar for Aar. Men Alt er foranderligt, og det Gode kan
snart vcere forbi. Ligesom Møllerens Rigdom havde for-
meret sig, saaledes tog den igjen af Aar for Aar, og til-
sidst eiede han neppe den Mølle, han boede i. Han var

nedboiet af Kummer, og naar han efter fuldendt Dagvaerk
lagde sig om Aftenen, fandt han ingen No, men kastede
sig sorgfuld fra den ene Side af Sengen til den anden.
En Morgen stod han op før Daggry og gik ud i Guds
frie Natur i det Haab at blive lidt lettere om Hjertet.
Da han kom forbi Mostedammen, brød netop den første
Solsiraale frem, og i det Samme hørte han Noget bruse
nede i Vandet. Han vendte sig om og saae en smuk
Qvinde, der langsomt steeg op «af Vandet. Hendes lange
Haar hængte ned over Skulde-ene og bedækkede hele hendes
Krop. Han kunde strax begribe, at det var Dammens
Undine, og blev saa bange, at han ikke vidste, om han
stulde gaae videre eller blive staaende Men Undinen lod

i)
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sin blide Stemme høre, kaldte ham ved Navn og spurgte,
hvorfor han var saa bedrøvet I Begyndelsen var Møl-

lercn aldeles sorstnmmet, men da han hørte hende tale saa
venligt, fattede han Mod og fortalte hende, at han fer

havde levet i Rigdom og Lykke, men nu var bleven saa
fattig, at han neppe kunde friste Livet. »Vcer knn rolig-«-
svarede Undinen, »jeg vil gjøre Dig rigere og lykkeligere
end Du nogensinde før har været, men saa maa Du love

at give mig, hvad der i dette Øieblik er blevet født i dit

Huus.« Molleren tænkte som faa: »·Hvad skulde det kunne

være Andet end en Hundehvalp eller cn Kattekilling?«
og han sagde derfor ja til hvad hnn forlangte. llndinen

dukkede igjen ned iVandet, og trøstet og med freidigt Mod

skyndte Mølleren sig hjem. Men førend han endnu var

kommen til sin Melle, kom Tjenestepigen ham imøde og

raabte, at han skulde glæde sig, thi hans Kone var ned-

kommen med en lille Dreng. Molleren blev som lynslaaet,
thi han saae nn, at den lumste Undine havde vidst det og
at hun havde bedraget ham. Ganske nedslaaet traadte han
hen til sin Kones Seng, og da hnn spurgte ham, hvorfor
han ikke glædede sig over den smukke Dreng, fortalte han,
hvad der var hændet ham, og hvilket Løfte han havde gi-
vet Undinen. »Hvad kan Lykke og Rigdom hjælpe mig,«
tilføiede han, »naar jeg skal miste mit Barn? Men hvad
kan jeg gjøre for at forhindre del?« Slægtningene, som
kom for at gratulere, kunde heller ikke finde paa Raad.

Imidlertid vendte Lykken igjen tilbage til Møllerens

Huus. Alt, hvad han begyndte paa, lykkedes for ham, det

var, som om hans Kasser og Kufferter fyldtes af sig selv.
og Pengene strømmede ind tilham. Det varede ikke længe,
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saa var hans Rigdom større end nogensinde for. Men
han kunde ikke uforstyrret glæde sig derover: det Løfte-, han
havde givet 11ndinen. tyngede bestandigt paa hans Hjerte.
Saa ofte han kom forbi Dammen, var han i den døde-
ligste Angst for at hun skulde komme op og kræve ham
for hvad han skyldie hende. Drengen selv lod han aldrig
komme til Vandet. -,,Tag Dig iagt,« sagde han til ham,
»naar Du kommer til Vandet, saa kommer der en Haand
op, som griber Dig og trækker Dig ned.« Men da det
ene Aar gik efter det andet, uden at Undinen viste sig, be-
gyndte Mølleren igjen at berolige sig.

Drengen vorede op, og da han var bleven stor, kom
han i Lære hos en Jaeger. Da han havde ndlcert og var
bleven dnelig i sit Fag, tog en Herre der i Landsbyen ham
i sin Tjeneste. J samme Bh var der tillige en smuk, vak-
ker Pige, Jcegeren blev forelsket i hende, og da hans Herre
sik det at vide, forærede han ham et lille Hnnsz de To
holdt Bryllup, levede roligt og lykkeligt og elskede hinan-
den inderligt.

Engang forfulgte Jeegeren et Raadhr. Da det kom
frem af Skoven og sprang nd i fri Mark, satte han eftor
det og strakte det tit Jorden med et Skud. Han lagde
ikke Mærke til, at han befandt sig i Nærheden af den far-
lige Dam, og da han havde staaret Raadhret op og taget
dets Jndvolde ud, gik han hen til Vandet for at vadske
sine blodige Hænder. Men neppe havde han dyppet dem
ned, før Undinen kom op; leende slog hun sine vaade
Arme om ham og trak ham saa hurtigt ned med sig, at

Bølgerne sloge sammen over hans Hoved.
Da det blev Aften og Jaegeren ikke kom hjem, blev
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hans Kone baade angst og bange. Hun gik ud for at see
om ham, og da han ofte havde fortalt hende, at han
maatte vogte sig for Undinens Efterstræbelser og at han
derfor ikke turde vove sig i Nærheden af Dannnen, faa
anede hun allerede, hvad der var skeet. Hun ilede til

Vandet, og da hun faae hans Jagttafke ligge ved Bredden,

kunde hun ikke længer tvivle om Ulykken. Fortvivlet og

jamrende raabte hun paa sin Elskedes Navn; men forgjæ-
ves; hun løb over paa den anden Side af Dammen og

kaldte atter paa ham, hun fkjendte paa Undinen og skjeldte
hende ud; men der paafulgte intet Svar. Vandets Over-

flade forblev rolig; ikkun Maanens halve Ansigt stirrede »

ubevægeligt paa hende-
Den stakkels Kone veeg ikke fra Dannnen. Med hur-

tige Skridt, uden Rist eller Ro, blev hun ved at gaae

rundt omkring den, snart med høie Skrig og Klager, snart

ganske taus. Omsider vare hendes Kræfter udtømte» hun

segnede om og faldt i en dyb Søvn. -

J Søvne havde hun en underlig Drøm Det fore-
kom hende, som om hun i sin Angst gik op af nogle høie
Klipper. Torne og Tidsier rev hendes Fødder tilblods,

Regnen pidskede hende i Ansigtet og Vinden susede igjen-
nem hendes lange Haar. Da hun var kommen op paa

Toppen, sit Alt et andet Udseende; Himlen var blaa, Luf-

ten mild, Jordbunden sænkede sig jevnt nedad, og paa en

grøn, blomstersmykket Eng stod en net lille Hytte. Hun

gik ned til den, og da hun aabnede Døren, fad der en

gammel, hvidhaaretKone, som vinkede venligt ad hende. —-

J dette Øieblik vaagnede den stakkels Kone. Det var alle-

rede blevet Dag, og hun besluttede sig strax til at følge
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Dremmens Vink. Moisommeligt sieeg hun op af Bjer-
get, og Alt var ganske saaledes, som hun havde seet det i
Drømme Den gamle Kone tog venligt imod hende og
pegede paa en Stol, som hun skulde sætte sig paa. »Der
maa være hændet Dig en Ulykke,« sagde hun, »siden Du
har opsøgt min eensomme Hvile-« Den stakkels Kone for-
talte hende grædende hvad der var hændet hende. »Trøst
Dig,« sagde den Gamle, »jeg skal hjælpe Dig. Her har
Du en Gnldkam· Vent, indtil Fuldmaanen er staaet op,
gaae saa hen til Dammen, sæt Dig ved Bredden og reed
dit lange, sorte Haar med denne Kam. Naar Du er fær-
dig dermed, saa leeg Dig ned, saa skal Du see, hvad der

skeer.«
Konen vendte tilbage, men Tiden indtil det blev Fuld-

maane gik meget langsomt for hende. Omsider viste den-
klare Skive sig paa Himlen, hun gik ud til Dammen
satte sig ned, redte sit lange, sorte Haar med Guldiammen«
og da hun var færdig dermed, lagde hun sig ned ved Ran-
den af Vandet. Det varede ikke længe, saa brusede det
nede i Dybet, en Bølge slog henimod Bredden og rev

Kammen med sig. J næste Øieblik skiltes Vandspeilet ad

og Jægerens Hoved kom op deraf. Han sagde Intet, mere

faae paa sin Kone med et bedrøvet Blik. En ny Bølge
kom «rullende og flog sammen over hans Hoved. Alt sor-
fvandt, og Dammen var igjen ligesaa rolig som for; ikkun
Fuldmaanens Ansigt skinnede deri.

Trøstesløö vendte Konen tilbage; men iDrømme saae
hun atter den Gamles Hytte. Om Morgenen begav hun
sig igjen paa Veien og beklagede sig for den kloge Kone.
Denne gav hende en Gnldfløite og sagde: »Bi, til det
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igjen bliver Fuldmaane, tag saa denne Fløite, seet Dig ved

Vredden, blees en smuk Melodi derpaa, og naar Du er

færdig dermed, saa leeg Dig ned i Sandet, saa skal Du

see, hvad der vil skee-«
Konen gjorde, som den Gamle havde sagt. Neppe

laa Floiten paa Sandet, saa brusede det i Dhbet, en

Bølge kom rullende og førte Floiten bort med sig. Strar

derpaa skilles Vandet ad, og ikke blot Mandens Hoved,
men Halvdelen af hans Krov kom iveiret. Lidensiabeligt
strakte han sine Arme ud imod hende, men i det Samme

kom en anden Bølge rullende, den slog over ham og trak

ham ned med sig.
'

»Ak, hvad kan det hjælpe,« sagde den Ulykkelige, ,,at
jeg kun seer min Elskede, for strar igjen at miste ham!«
Hun fortvivlede Tatter; men i Drømme saae hun for tredie

Gang den Gamies Huus. Morgenen efter gik hun da

ig;en derud, og den klogeKone gav hende en Guld Spinde-

rok, trøstede hende og sagde: »Der er endnu Lidt tilbage.
Vent til det bliver Fuldmaaue, tag saa din Rok, sæt

Dig ved Bredden og spind Tenen fuld. Naar Dn er

færdig dermed, seet saa Rokken tcet hen ved Vandet, saa
skal Du see, hvad der·skeer.«

Konen gjorde ganske som hun havde sagt. Saasnart
det blev Fuldma«a11e, bar hun Gnidrokken hen til Bredden

og gav sig til at svinde, indtil der ikke var mere Hør og
Tenen var ganske fuld. Men neppe havde hun sat Retten

hen ved Vandet, faa brusede det endnu stærkere end før,
en vældig Bølge kom rullende og rev Rokken med sig. J

det Samme kom ikke alene Mandens Hoved, men hans
hele Krop op af Vandet; han sprang hurtigt iland, greb
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sin Kone ved Haanden og ilede bort med hende. Men de
vare ikke komne mange Skridt derfra, før hele Dammen
med et forfærdeligt Brag traadte over sine Vredder og
brusede ud over Marken efter de Ftygtende Disse ansaae
·sig allerede for et Dødens Bytte, og i sin Fortvivlelse
vaakaldte Konen endnu engang den Gamle-. J samme
Øieblik bleve de Vegge sorerwlede, Manden til en Frø
og Konen til en Skruplndse, og Oversvotnmclfen, som
imidlertid havde naaet dem, knnde nu ifie volde dem
Døden, men den skilte dem dog ad og førte dem langtfra
hinanden-

Da Vandet var ledet tilbage og Flygtningene atter
vare paa det Tert-e, fik dederes menneskelige Skikkelse igjen.
Men den Ene af dem vidste ikke, hvor den Anden var:
de befandt sig iblandt fremmede Mennester, som ikke kunde

i

sige dem Veien til deres Hjem. Der laae høieBierge og
dybe Klofter imellem dem.

!
For at faae Livets Ophold,

maatte de Begge vogte Faar. J mange Aar drev de saa-
ledes deres Hjorder i Markeu og dpiede Sorg og Savn.

Men engang, da de svaa en smnk Foraarsdag vare

dragne ud med deres Hjorder, vilde Tilfældet, at de gik
hinanden imede. Da Manden saae enHjord paa en fjern
Bjergskrcent, drev han sine Faar henimod den. De kom
sammen i en Dal, men de kjendte ikke hinanden. Dog
bleve de glade over at faae Selskab, og fra nu af drev
’de hver Dag deres Hjorder hen paa det samme Sted; de
talte vel itte meget sammen, men de følte sig dog trøstede.
En Aften, da Fuldmaanen stod høit paa Himlen og Faa-
«tene vare gaaede tit Ro, tog Hhrden eu Flvite op af
Lommen og gav sig til at blæse et smukt, men sørgeligt

-

;

«
x
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Stykke. Da han holdt ep,. saae han, at Hyrdinden groed-
bitterligl. »Hvorfor græder Du?« spurgte han. »Ak,««
svarede hun, »nelop saaledes skinnede Maanen ogsaa, da

jeg sidste Gang blæste det samme Stykke og min elskede
Mands Hoved kom op afVandet.« Han saae paa hende,
og i det Samme var det som om et Slør faldt fra hans
Øine, han gjenkjendte sin kjær«3 Kone, og da hun betrag--
tede ham og Maanen skinnede paa hans Ansigt, kjendte
hun ogsaa ham. De omfavnede og kyssede hinanden, og

at de vare glade og bleve lykkelige, behpwer man ikke at

fortælle



Smaasotteenee Meningen
«En Stræder og en Guldsmed vandrede sammen. En
LAften, da Solen var gaaet ned bag Bjergene, hørte de
Klangen as en fjern Musik, der stedse blev mere og mere

tydelig; den lignede ikke anden Musik, men den var saa
munter, at de ganske glemte, at de vare trætte-, og travede

rask ud. Maanen var allerede staaet op, da de kom hen
til en Høi, paa hvilken de saae en Mængde smaa Mænd
og Koner-, som holdt hverandre i Hænderne og opførte en

lystig Dands; dertil sang de ganske deiligt, og det var den

»Musik, som de to Vandringsmaend havde hørt J Midten
sad en gammel Mand, som var større end de Andre, han

havde en broget Koste paa, og et kridhvidt Skjæg hængte
ham ned over Brystet. De bleve Begge staaende ganske
forundrede og saae paa Dandsen. Den Gamle vinkede til

dem, at desskulde komme nærmere, og Smaafolkene aab-
nede beredvilligt Kredsen sor dem. Gnldsmeden, der var

spnktelrygget og derfor var rask paa det som Alle de, der

have denne Legemsfeil, gik strar indenfor; Skræderen der-

.-;mod var først noget bange og holdt sig tilbage; men da

,-- «
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han faae, hvor muntert det gik til, tog han Mod til sig,
og fulgte sin Kammerats Exempel Saasnart han var

kommen indenfor, blev Kredsen igjen sluttet, og de Smaa-

fang og dandsede med de vildesie Krumspring Men den

Gamle tog en stor Kniv frem, som hængte ved hans
Belte, han hvcrssede den, og da den var bleven rigtigt
skarp, saae han sig om efter de Fremmede. Disse bleve

bange, men de fik ikke lang Tid til at betænke sig, thi
den Gamle greb i en Hast fat paa Guldsmeden og skar.
hans Hovedhaar og Skjæg as; det Samme gjorde han
derefter ved- Skreederen. Men deres Angst gik igjen ovcr,.
da den Gamle efter at være bleven færdig dermed, slog.
dem venligt paa Skulder-en, som om han vilde sige, at de

havde gjort vel i at lade ham haandtere dem uden at

stride imod. Han pegede paa en Viinke Kul, som laae-
ved Siden af, og gjorde Tegn til dem, at de skulde fylde
deres Lommer. De adlod Begge, skjøndt de ikke kunde be--

gribe, hvad de skulde gjøre med Knllene,’ og gik derpaa vi-
dere for at søge Nattelogis. Da de kom ned i Dalen,.
slog Klokken tolv i det ncerliggende Klosier. Øieblikkelig
forfinmmede Sangen. Alt forsvandt, og Hoien laa igjens
ede i Maanefkinnet.

De to Vandringsmaend fandt et Herlierge, og da de

lagde sig paa deres Straaleie, dækkede de sig til med deres-

Frakkerz men da de vare faa trætte, glemte de at tage--
Knllene ud. Et svært Tryk vækkede dem tidligere end

sædvanlig De greb i Lommerne og vilde ikke troe deres-

egne Øine-, da de faae, at de ikke vare fulde af Kul, men

as det reneste Guld; deres Hovedhaar og Skjæg havde de-

ogsaa, ligesom tidligere. De vare nu rige Folk; metd
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Guldsmeden, som paa Grund af sin begjerlige Natur
havde taget meest til sig, havde dobbelt saameget som
Stræder-en Som alle havesyge Folk vilde Guldsmedea
have mere, skjøndt han havde nok, og han soreslog derfor
Skræderen, at de skulde blive der en Dag endnu, for at
de cm Aftenen igjen kunde gaae ud paa Hoien og saae
større Sfatke af den Gamle. Skræderen vilde ikke. »Jeg
har nok og er tilfreds-C sagde han, »nn gjør jeg Mester-
sthkte og gifter mig med min Gjenstand (saaledes kaldte
han sin Kjæreste) og saa er jeg lykkelig for bestandigt-«Men for at gjøre sin Kammerat en Tjeneste, lovede han
at blive der en Dag tit. Om Aftenen hængte Gut--
smeden endnu et Par store Lommer over Skulde-ren, sor-
Tigtig at kunne putte til sig, og begav sig paa Veien til
Hvim Ligesom den forrige Nat fandt han Smaasolkene
syngende og dandsende, den Gamle skar atter Haaret og
Skjxget af ham og gjorde Tegn til at han skulde tage af
Kullene. Han var ikke. seen til at tage til sig saameget
han kunde rumme i Lommerne-, vendte ganske lyksalig hjem
og dattede sig til med sin Frakke. »Om Guldet ogsaa
trykker mig,« sagde han, ,,skal jeg dog nok bcere det,« og
omsider faldt han isevn med den søde Forndfalelse at
vaagne den næste Morgen som en hovedriig Mand. Da
han aabnede Øinene, reiste han sig hurtigt for at under-
søge sine Lommer, men hvor forbauset blev han ikke ved
at see, at han kun sit fat i sorte Kul, hvor dybt han enh-

ogsaa greb. ,,Jaja, endnu har jeg da det Guld, jeg fik·
igaar Nat,« tænkte han, men man kan tænke sig hans
Forskmkkkkxfc ved at fee, at ogsaa dette Altsammen igjen
Var forvandlet til Kul. Han slog sig med sin svartrde
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Haand for Panden og følte, at hele hans Hoved var

ganske skaldet. Men dermed var hans Modgang endnu-

ikke forbi; først nu mærkede han, at foruden den Pukkel,

han iforveien havde paa Ryggen, havde han faaet een iik

naa Brystet Han erkjendte’, at han var bleven straffet

for fin Gjerrighed og gav sig til at tudstraale. Den gode

Skræder, som blev vækket derved, trøstede den Ulykkelige,

saa godt han kunde, og sagde: »Dn har været min Kam-

merat paa Vandrinaen, Du skal blive hos mig og leve

med af min Skat.« Han holdt ogsaa Ord; men den stak-

kels Guldfmed maatte alle sine Levedage baere paa sine to

Pnkler og altid gaae med Hue paa for at skjule sit skal-
tede Hoved.



Kampen og Skræderen

En Skræder, som var en stor Pralhans men en daarlig
Betaler, fik det Jiidfald al gjøre sig en Fodtour for at

see sig lidt om i Skoven. Saasnart han kunde, forlod
han sit Værksted og skyndte sig afsted. Han blev ved at

gaae og gaae, og omsider saae han langt borte et steilt
Bjerg og bag ved dette et himmelhoit Taarn, som ragede
op over en mørk, vild Skov. »Død og Plage!« raabte
Ski«eederen, »hvad er dog det?« og da han ikke kunde styre
sin Nysgjerrighed, gik han rask hen imod det. Men han
sit Øine at see med, da han kom nærmere, thi Taarnet
havde Been, og med eet Sat sprang det over det steile
Bjerg og stod som en uhyre Kæmpe foran Skræderen.
»Hvad vil Du her, Du lille Fluebeen?« raabte han med
en Stemme, der drønede som den stærkeste Torden. »Jeg
vil see mig lidt om,« stammede Skræderen, »jeg meente,
at jeg maaskee kunde finde Noget at fortjene herude.« —

,,Du kan komme i Tjeneste hos mig,« sagde Kæmpen.
»Hvorfor ikke ?« svarede Skræderenz »men hvad saaer jeg
i Lon?« — »Hvad Du faaer i Lon?« sagde Kampen,
»det skalDn snart faae at vide. Tre hundrede og sem og

6



tresindsthve Dage om Aaret og een iTilgift, naar det er

Skndaar. Hvad siger Du dertil?« — »Lad gaae,«· sva-
rede Skræderen, thi han tænkte som saa: »Man maa jo
stikke Fingeren iJorden og lugte, hvor man er. Men det

skal ikke vare længe inden jeg feer at slippe fra ham.«
Kaesnpen sagde derpaa til ham: »Gaae hen, lille

Kryb, og hent mig et Kruus Vand.« —- ,,Hvorfor ikke

hellere hele Bronden og Kilden med ?« spurgte vor Pral-
hans og gik med Krnset hen til Vandet. »Hvad? Hele
Vronden og Kilden medl« mumlede Kæmpeu, der var lige-
saa dum, som han var lang, og han blev ganske bange.
»Han maa være stærk, eller ogsaa kan han here,« tænkte

han. «Du maa see at holde Ørene stive, det er ikke no-

gen Tjener for Dig-« Da Skræderen kom tilbage med

Vandet, befalede Kampen ham at gaae ind i Skoven og

hugge et Par Stykker Vreende og bære dem hjem. ,,Hvor-
for skal jeg ikke tage hele Skoven med eet Hug?« spurgte
Skræderen og gik nd efter Braetrdet. »Hele Skoven med

eet Hug, og hele Bronden og Kilden med!« brummededen
lettroende Kæmpe iSkjaeget, og han blev endnu mere

bange. ,,Ja, han maa være stærk, eller ogsaa kan han

here. Du maa see at holde Ørene stive, det er ikke nogen
Tjener for Dig.« Da Skræderen var kommen tilbage med

Brændet, befalede Kampen ham at skyde et Par F3’ildsviin
til Aftenomad. »Hvorfor ikke hellere et tusind Stykker
med eet Skudt« spurgte den hovmodige Skræder. »Hvad ?«
udbrod den forskr«aekkcde Kæmpe, »nei, lad det saa hellere
være nok for idag, og leeg Dig til at sove-«

Kampen var i en saa forfærdelig Angst, at han hele
Natten igjennem ikke kunde lukke et Øie-, og han tænkte frem
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rg tilbage for atudsinde, hvorledes han skulde bære sig ad for
at skille «sig af med denne stærke Heremesier af en Tjener-.
Naa, kommer Tid, kommer Raad. Om Morgenen gik
Krenwen ud med Skræderen til en Siimp, som var om-

givet af en Mængde Piletræer. »Hør engang, Skræder,«
sagde Kæmpen, »fæt Dig op i et af de Træer. Jeg vilde
Pokkers gjerne fee, om Du er Mand for at tynge det
ned.« Vips, saa sad Skræk-mit oppe iToppen, han holdt
sit Veir og gjorde sig tung, saa tung, at det tynde Pile-
træ bøiede sig ned til Jorden. Men da han var nød til
at træffe Veiret, blev han, fordi han uheldigviis ikke havde
noget Vresfejern hos sig, til Kæmpens store Glæde slyn-
get saa høit op i Luften, at man ikke mere knnde see-
ham. Hvis han ikke siden er falden ned igjen, svæver han
sagtens endnu omkring oppe i Luften.



Sommer

En Kjobmand havde været til Marked og gjort gode
Forretninger, han havde solgt alle sine Varer-, og hans
Pengekat var propfuld af Guld og Sold. Han vilde nn

see at komme hjem før Natten faldt vaa, og han spændte
altsaa sin Vadsoek paa sin Hest og reed bort. Om Mid-

dagen bedede han i en By, han komigjennem, og da han

igjen vilde afsted, sagde Slaldkarlem som holdt Hesten
for ham: ,,Herre, der mangler et Som i Skoen paa det

svenstre Bagbeen.« — »Lad det kun mangle,« svarede-Kjed-
manden, »de fcr Miles Vei, jeg endnu har tilbage, blive-.-

Skoen nok siddende. Jeg maa skynde mig at komme vi-

dere.« Om Eftermiddagen, da han atter var siegen af, for at

Hesten kunde faae noget Brod, kom Karlen ind i Stuen

til ham og sagde-: »Herre, Eders Hest mangler en Sko

paa det venstre Vagbeen· Skal jeg ikke hente Smede117x’«
— »Vist ikke,« svarede Herren, »det Par Miil, jeg endnu

har tilbage, kan Hesten nok holde ud. Jeg har Hastvark«
Han reed videre; men han var ikke kommen langt, for
Hesien gav sig til at trække paa det venstre Bagbeen, og
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simr efter begyndte den at halte, og da den havde haltet
en kort Tid, snublede den, faldt og brækkede el Been.
Kjøbmanden maatte lade Hesten ligge, spænde Vadscekken
af, tage den paa Nakken og gaae Resien afVeien tilfods,
saa at han ikke kom hjem førend midt om Natten. ,,Det
fordemäe Søm," sagde han ved sig selv, »det er Skyld i
hele Ulykken.« — Man skal aldrig forhaste sig.



Den rette Pend.

Der var engang en ung, smuk Pige, hun havde tidlig
mistet sin Moder-, og hendes Stedmoder gjorde hende at

den Fortred, hun kunde. Naar denne befalede hende at

gjme et Stykke Arbeide, saa tog hun uforirodent fat der-

paa, om det endog var aldrig faa svært, og gjorde, hvad
hun havde Kræfter til. Men dermed kunde hun alligevet
ikke gjøre den onde Kone tilvasz altid var hun misfor-
neiet, aldrig var det nok. Jo flittigere den stakkels Pige
arbeide-de, jo Mere blev der læsfet paa hende, og Sted-

moderen havde kun Tanke for at lade hende trælle værre

og værre, for at gjøre hende Livet rigtig funrt.
En Dag sagde hun til hende: »Her har Du tolv

Pund Fjer; dem skal Du rive af, og hvis Du ikke er

færdig dermed til iaften, skal Du faae saamange Prygl,
der kunne ligge paa Dig. Du maa ikke troe, at Du kan

gaae hele Dagen og dovne»« Den stakkels Pige gav sig
ifærd med Arbeidet, men hun græd sine modige Taarer,
thi hun kunde godt indsee, at hun ikke kunde blive færdig
dermed paa een Dag. Naar hun havde en Bunke Fjer



liggende søran sig, og hun i sin Fortvivlelse kom til at
slaae Hænderne sammen eller til at sukke, faa fløi de fra
hinanden og omkring i Stuen, saa at hun maatte samle
dem op og begynde paany. J sin Nød lagde hun sit Ho-
ved i Hænderne, siøttede Albuerne paa Bordet og udbrod:
»Er der da Ingen paa hele Guds grønne Jord, som vil
forbarme sig over mig?« J det Samme hørte hun en

blid Stemme, som sagde: »Trøst Dig, mit Barn, jeg er

kommen for at hjælpeDig.« Pigen saae op, og en gam-
mel Kone stod for hende. Hnn tog Pigen venligt iHaan-
den og sagde:·»Vei"ro mig kun Aarsagen til din Knmmcr.«
Da hnn sagde dette i en saa hjertelig Tone, fortalte Pi-
gen hende oin det sørgelige Liv, hnn maatte føre, og om

alt det strenge Arbeide, som Stedmoderen paalagde hende
og som hun ikke kunde overkomme. »Naar jeg ikke er

færdig med disse Fjer iasten,« vedblev hun, »saa· faaer jeg
Prygl, thi hun har truet mig dermed, og jeg veed, at hun
holder Ord.« Hun begyndte igjen at græde, men den gode,
gamle Kone sagde: »Vær nbekymret, mit Barn, hvil Dig
imedens, saa skal jeg gjøre Arbeidet for Dig-« Pigen
lagde sig paa sin Seng og faldt snart isovn. Den Gamle
satte sig ved Bordet, og, Een, To, Tre! saa fløi Fjerene
fra Poserne, som hun neppe berørte med sine tørre Knok-
kelhaender. Snart var hun færdig med de tolv Pund.
Da Pigen vaagnede, laae de opsiablede i store Vnnker, og
Alting i Kammer-et var ryddet op, men den Gamle var

forsvunden. Pigen takkede Gud og blev siddende stille, til
det blev Aften. Da kom Stedmoderen ind, og hun blev
ganske forbauset over, at Arbeidet var færdigt ,,Der kan
Du see, dit Dkog,« sagde hun, »hvad man kan udrette,
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naar man er flittig. Havde Du ikke nu kunnet tage Dig
noget Mere for, istedetfor at sidde og lagge Hænderne i

Skjødet?« Idet hun gik ud, sagde hun ved sig selv:
»Det Kreatur kan mere end spise sit Brod, jeg maa give
hende noget strengere Arbeide-«

Morgenen efter kaldte hun paa Steddatteren og

sagde: »Der har Du en Skee, gaae ned og os altVan-

det ud af Pakken nede i Haven; er Du ikke færdig der-

med iaften, saa veed Du, hvad der følger paa.« Pigen
tog Skeen og saae, at den var fuld aanller, og om den

endog ikke havde varet det, saa vilde hun dog aldrig have

faaet Parken ost ud dermed. Hun gav sig strax ifærd
med Arbeidet, lagde sig paa Knæe ved Vandet, som
hendes Taarer faldt ned i, og øste Alt hvad hun kunde.

Men den gode Gamle kom igjen til hende, og da hnn hørte,
hvad der var iveien, sagdehun: ,,Vaer ganske rolig, mit Barn,

gaae ind imellem Bnskene og lceg Dig til at sove, saa stak
Jeg imidlertid gjoredii Arbeide.« Da den Gamle var bleven ene,

rakte hun blot ved Parken, og strar steeg Vandet tilveirs

som en Dunst og blandede sig med Skyerne. Efterhaan-
den blev Pakken udtømt, og da Pigen vaagnede før So-

lens Nedgang og kom derhen, faae hun ikke Andet end

Fiskene, som sprallede omkring paa Bunden. Hun gik op

til sin Stedmoder og viste hende, at Arbeidet var tilende-

bragt. »Du kunde været færdig for længe siden,« sagde
Stedmoderen, idet hun blegnede af Arrighed og speculerede
paa, hvad hun nu skulde plage hende med.

Den tredie Morgen sagde hun til Pigen: »Hist nede

paa Sletten maa Du bygge mig et smukt Slot, og det

maa være færdigt til iaften.« Pigen blev forskrækket og



69

sagde: »Hvorledes kan jeg udføre et saadant Arbeide?«
Men Stedmoderen sireg: »Jeg taaler ingen Modsigelse.
Kan Du ofe en Park ud med en hnllet Skee, saa kan Du

ogsaa bygge et Slot. Jasten vil jeg flvtte ind i det, og
hvis der mangler dekAllermindste, enten det saa er iKjøk-
kenet eller i Kjelderen, saa veed Du, hvad der følger paa.«
Hun drev Pigen afsted, og da denne kom ned i Dalen,
laae Klippestykkerne optaarnede ovenpaa hinanden; om hun
end havde anstrengt sig nok saa meget, havde hun dog ikke
kunnet rokke den mindste af dem as Stedet. Hun satte sig der-

for ned og grced og ønskede at den gode Gamle vilde komme

og hjælpe hende. Den Gamle lod heller ikke vente længe
paa sig, hun kom og trøstede hende og sagde: ,,Laeg Dig
til at sove derhenne i Skyggen, saa skal jeg imidlertid

bygge Slottet for Dig. Har Du Lyst dertil, kan Du

gjerne selv boe i det. Saasnart Pigen var gaaet bort,
rørte den Gamle ved de graae Klippee, og i det Samme
flyttede de sig, rykkede sammen og dannede Mure, som om

de vare byggede af Kæmper; der hævede sig en stolt Byg-
ning, det var, som om utallige usynlige Hænder arbeidede

og lagde Steen paa Steen; store Soilcr stege tilveirs af
sig selv og stillede sig i Orden ved Siden af hinanden.
Teglstenene lagde sig tilrette vaa Taget, og inden Middag
dreiede der sig allerede en stor Veirhane paa Spidsen af
Taarnet ligesom en gylden Jomfru medflvvende Klædebon.
Det Jndvendige af Sloctet var færdigt før det blev Aften.
Hvorledes den Gamle bar sig ad dermed, veed jeg ikke,
men Væggene i Værelserne vare betrukne med Atlask og
Fløiel rundtom Marmorbordene stode broderede Lænestole,
iSalene hængte Krystallvsekroner, som speilede sig i de

,-- .

,
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boncde Gulve, Papegeier og andre ndenlandsfe Fugle, sont
sang muntert, sad i Gnldburex der var allevegne en Pragt
som om det skulde være en Konges Opholdssted Solen var

netop ved at gaae ned, da Pigen vaagnede og saae Lys itusind-
viis kaste deres Straaler ud over Omegnen. Hun skyndte sig
derhen og iraadteigjennem den aabne Portindi Slotiet. Trap-
pen var belagt med rødtKloede og Guldraekvccrket besat med

levende Blomster. Da hun saae al Pragten inde i Væ-

relserne-, blev hnn staaende som forstenet, og det er ikke

godt at sige, hvorlcenge hun vilde være bleven staaende
saaledes, hvis hun ikke var kommen til al huske paa sin
Stedmoder. »Ak,« sagde hun ved sig selv, «naar hun dog blot

nu vilde være tilfreds og holde op at plage mig!« Hun
gik derpaa hjem og fortalte-» Siedmoderen, at Slotiet var

færdigt »Saa vil jeg strax flytte ind i det « sagde denne

og reiste sig. Da hun kom ind i Slottet, maatte hun
holde Haanden for Øinene, saa blandet blev hun af
Glandsen. »Der kanDu see,« sagde hun til Sieddatteren,
»hvor nemt Du er sluvpen fra det; jeg burde have sat
Dig noget Sværm sor.« Hun gik igjennem alle Værel-

serne og kigcdc i alle Kroge for at see om der Jntct

mangledez men Alt var i den bedste Orden. »L·ad os nn

gaae ned og see Kjskfen og Kjelder,« sagde hun med et

ondskabsfuldt Blik, »og har Du glemt Noget, skal Du ikke

undgaae din Straf,« Men Jlden brændte paa Skorstenen,
Madgryderne stode og kogte, der var baade Jldtang og

Jldslnffe, de blanke Messingkar vare opstillede paa Ræk-

kerne, og hvert Stykke Kjøkkeniøi var paa sin Plads, lige
indtil Kulkassen og Vandspanden. »Hvor er Jndgangen
iil Kjcldcren?« raabte hiin, ··,,er den ikke rigeligt fuld af
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Fatddoren op og steeg ned af Travven, men neppe var
lxnn gaaet et Par Skridt, saa faldt den svære Dør til og
ramte hende i Hovedet: Pigen hørte et Skrig og skyndte,
sig at aabne Døren for al komme hende tilhjcelp, men det
var forgjæves, shun fandt Stedmoderens afsjcelede Legeme
liggende paa Kjeldergulvet.

Den unge Pige var nn eneste Eier-inde af dct prag-
tige Slot; men det varede længe inden hun rigtig kunde
blive fortrolig med sin Lykke. JStabene hængte alleslags
smukke Klæder, Skrinene og Kisierne vare fulde af Guld
og Selv eller af Perler og LEdelstene, kort sagt, der var

Alt, hvad hun kunde ønske sig. Snart gik der Rh over
hele Verden af hendes Rigdom og Skjønhed og hver Dag
meldte der sig Friare hos hende, men hun syntes ikke om

nsrgen af dem. Omsider kom der en Kongesøn, som vidste
at røre hendes Hjerte, og ham forlovede hun sig med. J
Slotshaven stod der et Lindetræ, og som de en Dag sad
under det og talte sammen, sagde han til hende: »Jeg
kommer til at reise hjem, for at faae min Faders Sam-
tykke til vort Giftermaal; men tjen mig i at vente paa
mig her under dette Tree, det kan ikke vare mange Timer-,
inden jeg kommer tilbage.« Pigen kyssede ham paa den
vensire Kind og sagde: «Bliv mig tro, og lad ingen An-
den khsse Dig paa denne Kind. Jeg vil vente paa Dig
her, til Du kommer tilbage.«

Hun blev siddende under Lindetræet indtil Solen gik
ned, men han kom ikke igjen. J tre Dage sad hun der
fra Morgen til Aften og ventede paa ham,. men forgjæves.
Da han den fjerde Dag endnu ikke kom, sagde hun: »Der
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er vist hændet ham en Ulykke; jeg maa ud at søge ham-

ov, og jeg kommer ikke hjem igjen, førend jeg har fundet

ham.« Hun pakkede tre afstne smukkeste Kjoler ind, den ene-

sbroderet med Guldstjerner, den anden med Selvtnaauer og

den tredie med Guldsole, bandt en Haandfuld Ædelstenc—
ind i sit Lommetørklæde og begav sig paa Veien. Overalt-

hvor hun kom, spurgte hun efter sin Brudgom; men

Jngen havde seet ham, Ingen vidste af ham at sige. Hun

vandrede Verden igjennem paa kryds og tvers, men uden

at sinde ham. Endelig gav hnn sig i Tjeneste hos en

Bonde som Hyrdinde og gravede sine Klæder og Ædelsiene

ned under en Steen.

Fra nu af levede hun som Hyrdinde og vogtede sin

Hjotd, men hnn var bestandigt bedrøvet og længtes efter

sin Elskede. Hun havde en lille Kalv, som hun væn-

nede til at cede af hendes Haand, og naar hun sagde-
til den:

»ng Dig paa Knæe, min lille Ven,
Glem din Hyrdinde ei igjen,
Som Kongesonnen slog Bruden af Sind,
Der ventede ham under grønne Lind,«

saa lagde Kalven sig paa Knæe og lod sig klappe af
hende.

Da hun saaledes havde levet eensomt og inmmerfuldt
i et Par Aar, rygtedes det over hele Landet, at Kongens-
Datter skulde have Bryllup. Veien til Hovedstaden gik
igjennem den Landsby, hvor Pigen boede, og engang, da

hun drev sin Hjord ud i Marken, hændtes det, at Brud-
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Hest og saae ikke til hende; men idet hun saae paa
ham, kjendte hun sin Elskede. Det var, som om man

stak hende en Kniv igjennem Hjertet. ,,Ak,« sagde hun,
,,jeg troede, at han var bleven migir«o; men han har glemt
mig.«

Dagen efter kom han igjen forbi. Da han komi
Nærheden af hende, sagde hun til sin Kaloz

»Laeg Dig paa Knæe, min lille Ven,
Glem din Hyrdinde ei igjen,
Som Kongesonnen slog Brnden as Sind,
Der ventede ham under grønne Lind.«

Da han hørte hendes Stemme, saae han ned og holdt
stille. Han saae Hyrdinden i Ansigtet og holdt Haanden
for Øinene, som for at befinde sig; men derpaa reed han
hurtig videre og var snart forsvunden. «Ak,« sagde hun,
,,han kjender mig ikke mere,« og hun blev endnu mere be-
drøvet end for.

Snart efter skulde der ved Kongens Hos feires en

Fest, som skulde vare i tre Dage, og hele Landet blev ind-
budet dertil. »Nu vil jeg forsøge det sidste Middel,« tænkte

Pigen, og da det blev Asien, gik hun hen til Stenen, som
hun havde gravet sine Statte ned under. Hun tog den

Kjole med Guldsolene frem, iførte sig den, og pyntede sig
med Ædelstenene. Hendes Haar, som hun havde skjult
under et Tørklæde, loste hun op, saa at de lange Lokker
faldt ned om hende. Saaledesssgik hun ind i Staden, og da
det vae- morkt, lagde Jngeu Mærke til hende. Idet hun

7
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traadte ind i den stærkt oplyste Sal, vege Alle forbausede
tilbage, men Ingen vidste hvem hnn var. Kongesonnen
gik hende imøde, men han kjendte hende ikke. Han bed

hende op til Dands og var saa henrykt over hendes Stjen-
hed, at han reent glemte den anden Brud. Da Festen
var tilende, forsvandt hun i Trængslen og ilede for Dag-
gry til Landsbyen, hvor hun igjen tog Hhrdindedrag-
ten paa. .

Den næste Aften tog hun Kjolen med Solvmaanerne

paa og stak en Halvmaane af Ædelstene i Haaret. Da

hun viste sig ved Festen, vakte hun almindelig Opmærk-
somhed, men Kongefonnen ilede hende imede, og han blev

saa forelsket i hende, at han kun dandsede med hende alene

og ikke havde Oie for Andre end hende. Inan hun tog
bort, maatte hnn love ham at komme igjen iil Festen den

næste Aften.
Da hun indfandt sig den tredie Aften, havde hun sin

Stjernekjoie vaa, som funklede ved hvert Skridt, hun gik,
sog hendes Halsbaand og Livbelte bestode af bare Stjerner
af ægte Stene. Kongesonnen havde længe ventet vaa

hende og trængte sig hen til hende. »Siig mig
dog, hvem Du er,« sagde han, »det forekommer
mig, som om jeg allerede længe har kjendt Dig.« —-

Hnster Du ikke, svarede hun, »hvad jeg gjorde, da Du

tog Afsked med mig?« Hun traadte tæt hen til ham
og kyssede ham paa den venstre Kind, og i det

Samme faldt det som Skjæl fra hans Øine, saa at

han gjenkjendte den rette Brud. »Kom,« sagde han
til hende, »her kan »Jjeg ikke blive længere,« hvorpaa
han rakte hende Haanden. De satte sig i en Vogn, og
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faa hurtigt fo 11 en Vind fore Hestene afsted med dem
til Mirakelflottet. Allerede langt fra kunde de see de op-
lyste Vinduer. Da de kom ov af Trappen, vare Blom-
steruc i fuldt Flok-, de udenlaudske Fuglcs Sang gjcnlød
fra alle Værelserne J Salen var hele Hcffet forsamlet,
og Præsten stod beredt til at vie Brudgrmmen tll den
rette Brud. .



2den titte Selvmorder

Der var engang en fattig Hyrdedreng, hans Fader og
Moder vare døde, og han var derfor as Øvrigheden sat i

Huset hos en riig Mand, som skulde føde og opdrage ham.
Men Manden og hans Kone vare nogle stemme Folk, de

vare uagtet al deres Rigdom gjerrige og misundelige, og de

ærgrede sig, naar Nogen puttede et Stykke af deres Brød
i Munden. Hvordan den stakkels Dreng end bar sig ad,
saa sik han knn lidt at spise, men desto flere Prygl.

En Dag skulde han vogte Skrnkhonen med dens

Khliiuger; men baade Honen og Ungerne løb fra ham,
ud igjennem et Gjerde, og strax slog Hogen ned, greb
Hønen og fløi bort med den. Drengen gav sig til at raabe

af alle Livsens Kraften »Stop Tyven, stod Tyvent« Men

hvad kunde det hjælpe? Tyven lod sig ikke stoppe, den var

og blev borte med sit Bytte. Manden hørte disse Skrig,
han kom løbende, og da han sik at vide, at hans Hene
var borte, blev han saa opbi«agt, at han bankede Drengen
saaledes, at han i flere Dage ikke kunde røre sig. Fra nn

af havde han kun Khllingerne at passe paa: men nu var
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han langt værre faren, thi de løb hver sin Vei. Han
meente derfor at gjøre det rigtig godt ved at hinde demAlle sammen med et Seilgarn, thi saa kunde der Ingen
af dem blive borte. Men heri tog han feil. Et Par
Dage efter, da han var falden isgvn paa Grund af Trathed
og Sult, kom Hegen og tog den ene afKyllingerne; men
da de andre hængte sammen med den, tog den dem alle
med paa een Gang, satte sig i et Træ og aad dem op.
Bonden kom netop hjem, og da han saae denne Ulykke,
blev han ganske rasende og slog den stakkels Dreng saa
ubarmhjertigt, at han maatte ligge tilsengs i flere Dage
derefter.

Da han igjen var kommen paa Benene, sagde Bou-
den til ham: »Dn er altfor dum, jeg tan ikke bruge Digtil at vogte Creaturer, Du skal herester gaae mine Ærin-
der.« Han sendte ham derpaa til Bhfogden med en Kurv
Viindruer, som han skulde forære ham, og gav ham tillige
et Brev med. Underveis leed Drengen saa heftig Snit
og Tørst, at han ikke kunde bare sig for at spise to af
Druerne. Da han kom op til Byfogden, tog denne imod
Kurven og læste Vrevet; men da han derefter havde talt
Druerne, sagde han: »Der mangler to.« Drengen tilstod
ærligt, at han havde spiist dem forat stille sin Sult og
Tørsi. Byfogden strev derpaa et Brev til Bonden og for-
langte dobbelt saamange Viindruer lil. Ogsaa disse
skulde Drengen bringe ham tilligemed et Brev. Da han
igjen var skrækkeligt sulten og tør-siig og ikke vidste anden
Udvei, spiste han atter to Daler-; men forat Brevet ikke
igjen skulde sorraade ham, tog han det ud af Kurven,
lagde det under en Steen og satte sig ovenpaa, medens
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han spiste, forat Brevet ikke skulde see det. Men Brudg-
den krævede ham alligevel til Regnskab for de to, der

manglede ,,Ak,« sagde Drengen, »hvor kan J dog vide

det? Brevet kan ikke have sagt det, thi jeg lagde det under

en Steen, medens jeg spiste, for at det ikke skulde see det.«

Vvfogden maatte lee over hans Eenfoldighed og sendte
Manden et Brev, hvori han formaaede ham til at være

god imod Drengen og ikke at lade ham mangle Mad og

Drikke; endvidere maatte han lære ham, hvad der var Ret

og hvad der var Uret.

»Det skal jeg strax vise Dig,« sagde den slemme

Mand; »men vil Du have Mad-, maa Dn ogsaa arbeide,

og naar Du gjør Noget, som er Uret, skal Du faae saa-

mange Prvgl, at Du nok skal lære, hvad der er Ret-«

Dagen efter satte han ham et fvaert Arbeide for. Han

skulde nemlig skjære to Knipver Halm til Hakkelfe. »Om

fem Timer,« sagde Manden, ,,er jeg her igjen, og er Dn

saa ikke færdig dermed, skal jeg banle Dig, saalænge jeg
kan røre 1nig«« Derpaa gik Bonden tilligemed sin Kone

og Karl og Pige til Marked og satte ikke Andet frem til

Drengen end et lille Stykke tørt Brod. Drengen gav sig
strar ifærd med Arbeider og begyndte at skjære, og da det

snart blev ham for varmt, trak han sin Troie af og lagde
den ovenpaa Halmen. ·J sin Angst for itke at blive far-

dig blev han ufortrodent ved at arbeide med Hakkelsekniven,

og han lagde saaledes ikke Mærke til, at han uforvarende

skar Troien itu tilligemed Halmen. Han opdagede først

sitUheld, da det ikke mere kunde gjøres godt igjen ,,Ak,«
udbrod han, »nu er det ude med mig. Den slemme Mand

har itke truet mig omsoustz kommer han hjem og seer-,
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hvad jeg har gjort, saa slaaer han mig ihjel. Saa vil
jeg hellere selv tage Livet af mig.«

Drengen havde engang hørt Vondekonen sige: »Jeg
har en Krukke med Gift staaende under Sengen« Men
dette havde hun blot sagt for at holde Slikrnundeneborte;
thi den var fuld af Honning Drengen krod altsaa ind
under Sengen, tog Krukken srem og spiste Alt, hvad der

vari ven. »Det var dog underlig,« sagde han, »Folk
sige, at Døden er bitter-; men jeg synes, den smager sødt.
Nu kan jeg begribe, hvorfor vor Moer saatidt ønsker sig
Døden-« Han satte sig paa en Stol og beredte sig til at døe.
Men istedetfor at blive svagere, følte han sig tvertimod
styrket af den værende Spise. »Det har dog nok ikke
været rigtig Gift,« sagde han; »men vor Faer sagde for-
leden, at han havde en Flaske Fluegist liggende i Klæde-
skabet. Det er vist rigtig Gift, som man kan døe af.«
Men det var heller ikke Fluegist; det var Portviin. Dren-
gen tog Flasken frem og tømte den til sidste Draabe.
»Denne Død smager ogsaa sødt,« tænkte han; men da
Vinen strar efter steg ham til Hovedet og bedøvede hat-n,
troede han, at det snart var forbi med ham. «Nu kan

jeg mærke at jeg døer,« sagde han, »dct er bedst, at jeg
gaaer ud paa Kirkegaarden og seer at finde en Grav.«
Han tumlede afsted, naaede Kirkegaarden og lagde sig i
en nygravet aaben Grav. Hans Sandser forlode ham mere

og mere. J Nærheden var der en Kro, hvor der blev holdt
Bryllup, og da han hørte Musikken, troede han, at han
var kommen i Himmerige. Bestridelsen forgik ham snart
ganske, og han vaagnede ikke mere, thi «den stærke hede
Viin og den kolde Nattelust gjorde Ende paa hans Liv,
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og han blev liggende i den Grav, hvori han selv havde-
s lagt sig.

Da Bonden hørte, at Drengen oar død, blev han
ganske forskrækket, thi han var bange for at han skulde
blive artesteret, og Angften gjorde et saa stærkt Indtryk
paa ham, at han faldt afmcegtig omkuld-. Hans Kone,
der stod ved Skorsienen og stegte en Pande Flest, kom fik-«
bende til for at hjælpe ham; men da hun derved forsømte
at passe Flestet, gik der Ild i Fedtet, den tændte hele

Huset, og faa Timer efter laa det i Aske. — De øvrige
Aar af deres Levetid tilbragte de, plagede af Samvittig-
hedsnag, i Armod og Elendighed.



Manden og Yjasvlm

Der var engang en klog og forslagen Bonde, som der
kunde fortælles en heel Deel om; men den bedste Historie
er dog, hvorledes han engang havde Djævlen tilbedste
og narrede ham.

Bonden var nemlig en Dag færdig med sit Arbeide i
Marten og lavede sig til at gaae hjem, da det allerede
var begyndt at blive mørkt Med Eet saae han midt paa
Marken en Bunke glo ende Kul, og da han forbauset der-
over nærmede sig til den, saae han en lille, sort Djævel
sidde oven i Kullene· «Du sidder nok paa en Skai?«
spurgte Bonden. »Javel,« svarede Djævlen, ,,og det er

endda en Stat, som indeholder mere Guld og Sølv, end
Du nogensinde har feet.« —- ,,Men Skatten ligger paa
min Mark og tilhører mig,« sagde Bonden. »Den skal
blive Din,« svarede Djævlen, »naar Du i to Aar giver
mig Halvdelen af hvad din Ager frembringer. Penge har
jeg nok af; men jeg har faaet Lyst til at have nogle af
Jordens Frugter.« Denne Handel gik Bonden ind paa.
»Men for at der ikke skal opstaae nogen Strid imellem os

-
!
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angaaende Delingen»« sagde han, »saa skal Du have Alt,
hvad der er over Jorden, og jeg Alt hvad der er under Jor-
dcn.« Djwvlen syntes meget godt om det; men denlislige
Bonde havde ikke lagt Andet i Marken end Kartoflcr og
Roer. Da nn Høstens Tid kom, indfandt Djwvlcn sig
for at hente sine Frugter, men han fandt ikke Andet end
visne Blade, hvorimod Bonden ganske fornøiet gravede sine
Kartofler og Roer ov. »Denne Gang har Dn havt For-
deien,« sagde Djckvlem »men næste Gang skal detikfe gaae
saadan til; saa vil jeg have, hvad der voxer under Jorden,
og saa kan Du have, hvad der er ovenover.« — »Det
kan jeg ikke have Noget imod,« svarede Bonden. Men
da han havde pleiet, lagde han hverken Kartofler eller

Roerx han faaede derimod bare Byg. Da det blev mo-

dent, gik Bonden ud og slog det af lige nede ved Jorden,
faa at Djævlen, da han kom, ikke fandt Andet end Stnbbe,
hvor-over han blev saa rasende, at han foer ind i en

Bjergklefi. »Saadan fanger man en gammel Reev,« sagde
Vonden, hvorpaa han gik hen og hentede Skatten.



Koner-In og hang Sønnen

Der var engang en Roven sont boede i en stor Skov og
levede med sine Kammerater i Klofter og Klippehnlor, og
naar der kom Fyrsten, Herfkaber og rige Kjøbmænd forbi
paa Landeveien, saa vassede han dem op og tog deres
Penge og Gods fra dem. Men da han blev tilaars, blev
han kjed as denne Haandtering og han angrede at have
gjort saameget Ondt. Han begyndte altsaa et bedre Liv,
førte sig ov som en ærlig Mand og gjorde alt det Gode,
han kunde. Folk undrede sig over’ at han faa pludseligt
havde omvendt sig, men det glædede dem. Han havde tre
Sønner-, og da de vare blevne voxne, kaldte han dem for sig
og sagde: »Kjcere Børn, siig mig, hvad HaandvcerkJ ville
vælge hvoraf J kunne ernære Eder redeligt.« Sønnerne
stak Hovedet-tie sammen og svarede efter nogen Raadslag-
ning: »Æblet falder ikke langt fra Stammen, vi ville er-

naere os, saaledes som J har erneeret Eder-: vi ville være

Modere. Et Haandvcerk, hvorved man maa arbeide fra
Morgen til Aften og føre et moisontmeligt Liv for en
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ringe Fortjenestes Skyld, det er ikke Noget for oss-« —-

,,Ak, kjære Børn,« svarede Faderen, ,,hvorsor ville J ikke

leve roligt og være tilsredse med Lidet? Ærlighed varer

længst. Røveriet er en flem og ugudelig Ting, der tager
en Ende med Forfærdelse; den Rigdom, J forskaffe Eder,
vil ikke bringe Eder nogen Glæde; jeg veed bedst, hvor-
ledes jeg selv har været tilmode derved. J ville tilsidst
komme til at fortryde det; Krukken gaaer saalænge til-

vands, til den kommer hankelos hjem. Det vil ende med,
at J blive grebne og komme til at dingle i Galgen.
Men Sønnerne brød sig ikke om hans Formaninger; dc
bleve ved deres Forsæt

(

De tre unge Mennesker vilde sirar gjøre deres første
Prøvesthkke» De vidste, at der i Dronningens Stald stod
en smuk Hest, som var mange Penge værd; den vilde de

sijaele. Da de havde hørt, at denne Hest ikke aad Andet

end et vist Slags saftigt Græs, som vorede i en fugtig
Skov, gik de derud, slog noget af dette Græs af og bandt

det sammen i et stort Knippe, hvori de to Ældste skjulte
den Yngste saa behoendigt, at man ikke kunde see ham, og

bragte Knippet tilloer Dronningens Staldmester kjøbte
Foderet og lod det bringe hjem i Stalden til Hesten.
Midt om Natten, da Alle sov, krvb Skjelmen Ud af
Knippet, løsie Hesten og lagde Guldtvilerne og det gnid-
broderede Dwiken paa den; Bjelderne, som sad fast derpaa,.
stoppede han til med Vox, saa at de itke kunde give Lyd
fra sig. Derpaa lukkede han Porten op og reed, Alt hvad
Nemme og Tøi kunde holde, hen til det Sted, hvor han
havde sat sine Brødre Stevnc. Men Vægterne i Byen
bleve opmærksomme paa Tyven, de satte efter ham, og da de



fandt ham sammen med Brødrene ude paa Samlingsplad-
sen, arresterede de dem alle Tre.

Morgenen efter bleve de fremstillede for Dronningen,
og da hun saae, at det var tre smukke unge Mennesker,
forespnrgte hun sig om deres Herkomst og sik derved at
vide, at de vare Sønner af den gamle Røver, som havde
forandret sin Næringsvei og nu levede som en lydig
Undersaat. Hun lod dem derefter bringe tilbage tilFceng-
slet og sendte Bud til deres Fader for at spørge-, om han
vilde udløse sine Sønner. Den Gamle indfandt sig og
sagde: »Mine Sønner ere ikke værd, at jeg giver en

Skilling for at løse dem.« Da sagde Dronningen tilharnr
»Du har været en vel bekjendt, berygtet Røver, fortæl mig det
mwrekvcerdigste Eventyr af dit Røverliv, saa skal jeg give
Dig dine Børn tilbage.«

Da den Gamle hørte dette, sagde han: »Fru Dron-
ning, hør min Tale, jeg vil forlalle Eder en Begivenhed,
som har gjort mig mere bange end baade Jld og Vand.
Jeg fik nemlig engang at vide, at der i en vild Klsft
imellem to Bjerge, tyve Mile borte fra Menneskeheden,
levede en Kæmpe, som eiede en Skal af mange tusiud
Dalers Værdi Jeg ndvalate blandt mine Kammerater
saamange, at vi i det Hele vare Hundrede, og vi begave
os derhen. Det var en lang, møisommelig Vei imellem
Klipper og Afgrunde. Kæmpen var netop ikke hjemme,
hvor-over vi bleve meget glade, og vi toge saameget af
Sølvel og Guldet, som vi kunde bcere. Da vi vilde be-
give os dermed paa Hjemveien og meente at være ganske’
sikkre, Jom Kampen pludseligt anstigende med ni andre

Karmper og toge os Alle tilfange. De deelte os imellem
, 8

-"—»
.
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sig, saa at de hver fik ti as os, og jeg tilligemed ni af
mine Kammerater tilsaldt Kcenipen, hvis Skat vi havde
taget. Han bandt os Hænderne paa Ryggen og drev os

ligesom en Flok Faar ind i sin Klippehnle. Vi vare

villige til at ndlose os med Penge og Gods, men han
svarede os: ,,Eders Skatte har jeg ingen Brug sor, men

jeg vil beholde Eder og for-tære Eders Kjød, som jeg
holder as.« Han befolte os derpaa Alle, valgte dernæst
Een og sagde: ,,Dei er den Fedesie, ham vil jeg begynde
med.« Det-naa slog han ham ihjel, kastede det itnhngne
Kjod i en Kjedel med Vand, som han satte over Ilden, og
da det var fogt, holdt han Maaltid. Saaledes spiste han
hver Dag een as os, og da jeg var den Magreste, skulde
jeg gjennnes tilsidst. Da nn mine ni Kammerater vare

fortærede, besluttede jeg at benytte mig as en List. «Jeg
kan see, at Dn har daarlige Øine og Ondt i Ansigtet,«
sagde jeg til ham; ,,jeg er Leege og har megen Erfaring
i min Kunst, jeg enrerer Dig, hvis Du vil skjænke mig
Livet.« Det lovede han mig, naar jeg kunde udføre hvad
jeg havde paataget mig. Han gav mig Alt, hvad jeg
forlangte dertil. Jeg heldte Olie i en Kjedel, blandede

Svovl, Beg, Salt, Rottekrudt og andre skadelige Ting
deri og satte Kjedlen over Ilden, som om jeg vilde lave

et Plaster til hans Øine Saasnart Olien var ikog,
maatte Kæmpen lægge sig ned, og jeg heldte ham Alt,
hvad der var i Kjedien, over Øinene, Halsen og Kroppety
saa at han ganske misiede Synet og fik hele Hnden for-
brcendt og sainmenskr·uinpet. Med et forfærdeligt Hhl
sprang han iveiret, kastede- sig igjen ned paa Jorden, væl-

tede sig frem og tilbage og skreg og brølede som en Ore



87

eller Leve. Derpaa sprang han om som en Rasende, greb
en stor-Kølle og lob omkring med den i Haanden, idet han
slog ned i Jorden og imod Klippevaegcn i den Tanke at
ramme mig. Flygte kunde jeg ikke, thi Huset var overalt
omgivet af høieMure, og Dorcne vare lukkede med Jernslaaer.
Jeg sprang fra den ene Krog til den anden, og tilsidst vidste jeg
ingen anden Udvei end at krybe op af en Stige, op under Taget
og at hænge mig ibegge Hænder under Hanebjelien. Saale-
des hængte jeg en Dag og en Nat, og da jeg iike leen--
gere kunne holde del ud, steeg jeg igjen ned og skjulte mig
imellem Faarene. Men det maatte jeg gjøre behandigt og
altid løbe igjennem hans Been tilligemed Dyrene-, for at
han ilie skulde blive mig vaer. Endelig fandt jeg i en

Krog Huden as en Veeder liggende under Faarene; den
krob jeg ind i og vidste at passe det saaledes, at jeg sik
Dyrets Horn lige oven paa Hovedet. Kampen veiede
altid, naar Faarene skulde ud paa Græs, iforveien at lade
dem lebe igjennem hans Been. Saa talte han dem, og
det fedeste af dem greb han fat, kogte det og holdt Maal-
tidterniee. Ved denne Leilighed vilde jeg gjerne løbe min
Vei og trængte mig derfor igjennem hans Been, saaledes
som Faarene gjorde; men han greb sat paa mig, og da
han følte, hvor tung jeg var, sagde han: »Du er feed, Du
niaa holde for idag.« Jeg gav et Sæt og sprang ud af
Hænderne paa ham, men han greb mig igjen. Jeg und-
tom atter, men han greb mig paany, og saaledes gik det
syv Gange. Da blev han arrig og sagde: »Saa løb da»
og gid Ulvene ville komme og nede dig; Du har narret
mig længe nok.« Saasnart jeg var kommen udenfor, tog
jeg Hndcn as og kastede den bort, raabte spottende



88

til ham, at jeg nu dog var fluppen fra ham, og haanedc
ham. Han tog da en Ring af Fingeren og sagde: ,,Tag
denne Guldring som en Gave fra mig, Du har tilfulde
fortjent den. Det sømmer sig ikke, at en saa listig og
behandig Mand gaaer fra mig uden at have modtaget en

Forcering af mig.« Jeg tog Ringen og fatte den paa

Fingeren, men jeg vidste ikke, at der var noget Hereri ved
den. Fra det Øieblik af at jeg fik den paa, maatte jeg i
Eet vcek raabe: »Her er jeg, her er jeg !« enten jeg vilde
eller ei. Da Kampen derved kunde mærke, hvor jeg var,
løb han efter mig i Skoven. Men da han var blind
rendte han hvert Øieblik Panden imod et Træ og faldt
omkuld; men han reiste sig hurtigt igjen, og da han havde
lange Been og kunde tage store Skridt, indhentede han
mig altid og var fnart lige i Hælene paa mig, thi jeg
raabte uophørligt: »Her er jeg, her er jegl« Jeg kunde
nok begribe, at det var Ringens Skyld og vilde derfor
tage den af, men det var mig umuligt. Der var ikke
Andet for, end at jeg maatte bide Fingeren af. Saasnart
jeg havde gjort det, holdt jeg op at raabe ogflav lykkelig og
vel fra Koemvem Vel havde jeg mistet min Finger, men

jeg havde dog beholdt mit Liv.«
»Fru Dronning,« sagde Røveren, »jeg har fortalt

Eder denne Historie for at ndlose een af mine Ssnnen
nu vil jeg, for at befrie den anden, fortælle, hvorledes
det videre gik mig. Da jeg var bleven Kampen qvit, løb

jeg frem og tilbage i Vildnisfet uden at kunne sinde Vei;
jeg steg op i de høieste- Granttaeer og paa Bjergenes
Toppe, men faa langt jeg kunne øine, var der ikke et

Huus, ikke e1iAge:-, intet Spor af menneskelig Tilværelfex
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der var ikke Andet, end et skrækkeligt Vildnis overalt.
Fra himmelhoie Bjerge steeg jeg ned i Dale, der lignede
de dybeste Afgrunde gJeg mødte Løver, Vjorne, Vestek, Skov-.-
aesler, giftige Slanger og afskye-ligt Krhb; jeg saae vilde
behaarede Skovmennesker, Folk med Horn og Næb, saa
Forfærdelige at see til, at det endnu gyser i mig, naar jeg
tænker derpaa. Jeg gik bestandigt videre, jeg leed grue-
ligt af Sult og Torst og befrygtede med hvert Øieblik at-
segne om af Treethed Endelig, da Solen var ved at
gaae ned, kom jeg op paa et høitBjerg, hvorfra jeg saae
en Rog stige op i en øde Dal. Jeg løb, saa hurtigt jeg
kunde, ned af Bjerget og efter Nogen; men idet jeg kom
nedenfor, saae jeg tre døde Mennesker hænge i Grenene af
et Tree. Jeg blev ganske forskrækket thi jeg troede at være
kommen i en anden Kcenipes Magt og at mit Liv paany
stod paa Spil: men jeg tog dog Mod til mig, gik videre
og kom til et Huus, hvis Dør stod paa vidt Grib; henne
ved Jldstedet sad en Kone med sit Barn. Jeg gik inden-
for, hilste paa hende og spurgte hende, hvorfor hun sad
der saa ganske alene, og hvor hendes Mand var henne-,-
jeg spurgte hende ogsaa, hvor langt man endnu havde
at gaae, inden man kom til et Sted, hvor der boede
Mennesker. Hun svarede mig, at det Land, bvor Menne-
siene boede, var meget langt derfra, og hun fortalte mig
med grædende Taarer, at de vilde Siovnhhrer vare komne
den forgangne Nat, de havde sovet hende og Barnet fra
hendes Mand og bragt dem til dette Vildiiis. Morgenen
efter havde de forladt hende og befalet hende at dræbe-
Varnet og koge det, for at de kunde spise det, naar de
kom hjem igjen. Da jeg hørte dette, følte jeg den inder-

,-
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ligste Medlidenhed med Konen og hendes Barn og beslut-
tede at hjælpe dem. Jeg løb hen til der Træ, hvori de

tre Tyve hængte, skar den melleinste ned, thi han var godt
ved Magt, og bar ham ind i Huset. Jeg huggede ham i

Stykker og sagde-tll Konen, at hun skulde lave ham til

tilKæmverne. MenVaruet skjulte jeg i et huult Træ og
stillede mig selv paa Luur bagved Huset for at kunne ile
Konen tilhiælp, hvis det gjordes nødigt. Da Solen be-

gyndte at gaae ned, faae jeg Uhyrerne komme løbende ned

af Bjerget, de vare gruelige og sæle at see til og ligne-de
uhyre store Aber. De slæbte et dødt Legeme mcd sig- men

jeg kunde ikke see, hvem det var. Da de kom ind iHuset,
tændte de et stort Betal, rev det blodige Liig isthkker med

Tænderne og fortærede det. Derpaa tog de Kjedlen, som
Tyvens Kjød var kogt i, fra Jlden, og deelte Stykkerne
imellem sig til Aftensmad. Da de vare færdige, spurgte
den Ene, som lod til at være de Andres Overhoved, Ko-

nen, om det, de havde spiist, var Kjøbet as hendes Barn.
Konen svarede ja. ,,Du har snarere gjemt Barnet,« sagde
Uhyret, ,,og kogt en af Tyvene, som hængte ude i Træet-«

Han sagde derpaa til tre af de Andre, at de skulde løbe

hen og hente ham et Stykke Kjød af hver as de tre Tvve,
for at han kunde see, om de alle tre vare der. Saasnart
jeg hørte dette, skyndte jeg miatg løbe foran og hængte mig
med begge Hænder midt imellem de to Tyve ved det Toug,
som jeg havde løst af den tredie. Da nu Uhyrerne kom,
skar de hver et Stykke Kjød as Laaret· Ogsaa af mig
skar de et Stykke, men jeg udholdt det uden at give en

Lyd sra mig. ·

Til Beviis derpaa har jeg endnu et stort
Ar paa Kroppen.« ·
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Her taug Røreren et Øieblik og sagde derpaa: »Frn
Dronning, jeg har fortalt Eder dette Eventyr for min
anden Søn, nu vil jeg, for at frelse den tredie, ovvarte
Med Enden paa Historien. Da de vilde Folk vare lobne
Med de tre Stykker Kjød, sprang jeg ned og forbandt mit
Saar, saa godtjeg kunde, med Strimleraf mit Linned: men
Blodet vilde ikke lade sig stille, det blev ved atstrømme ned af
mig. Jeg agtede imidlertid ikke derpaa, men tænkte kun
vaa hvorledes jeg skulde holde mit Løfte til Konen og
redde hende og hendes Varu. Jeg skyndte mig altsaa til-
ibage til Huset, skjulte mig og lyttede efter hvad der gik
for sig; men det var kun med den største Møie at jeg
holdt mig opreist, thi mit Saar smertede mig, og jeg var

ganske aftrceftet af Sult og Tørst. Jmidlertid prøvede
Kampen de tre Stykker Kjød, som man havde bragt ham,
og da han havde smagt det, der var skaaret af mig og
endnu blødte, sagde han: »Løb hen og bring mig den
mellemste Tvvx hans Kjød er endnu frisk, og det smager
smig fortræffeligt« Da jeg hørte det, skyndte jeg mig
igjen tilbage til Galgen og hængte mig atter op imel-
lem de to Døde. Strar efter kom de to Uhyrer-,
de toge mig ned af Galgen og slæbte mig gjennem
Torne og Tidsler til Huset, hvor de lagde mig paa
Gulvet. De hvcessede deres Knive over mig og lavede sig
til at slagte og spise mig: men idet de vilde lægge Haand
spaa mig, brød der et saadant Uveir løs med Storm,
Torden og Lynild, saa at Uhyrerne bleve saa forskrækkede,
at de med skete Skrig fore ud igjennem Vinduer og Døre
og lode mig blive liggende Paa Gulvet. Tre Timer efter

’Hegyndte det at dages, og den klare Sol stod op. Jeg



skyndte mig afsted med Konen og Barnet,, og i fyrreiyvess
Dage vandrede vi igjennem Vildnisfei uden anden Næring
end nogle Rodder og Urter, som vorede i Skoven. Om-

sider kom jeg igjen iil Mennesker og bragte Konen og,
Barnet tilbage til hendes Mand; at han blev glad, behe-
ver jeg ikke at sige.«

Dermed var Røverenö Historie tilende. »Du har ved.

af befrie Konen og Barnet gjort meget Ondt godt igjen,«’
sagde Dronningen iil ham, ,,for din Skyld stjwnker jeg-.
dine tre Sønner Friheden.«



Mcsiettynm
En gammel Bondemaud og hans Kone sad engang uden-
sor deres usle Huus for at hvile sig lidt efter Arbeider- «»
Med Eet kom en vrægtig Vogn med fire sorte Heste for

.

—errende henimod dem, og en rigiklædt Herre steg ud. Bon-
den reiste sig, gik hen tilHerren og spurgte, hvad han be-
falede og hvormed han kunde være ham tilTjeneste. Den
Fremmede rakte den Gamle Haanden og sagde: »Jeg øn-

ster ikke Andet end engang at nyde et landligt Maaltid.
Kog mig nogle Kartofler, saaledes som J pleie at spise
dem, saa vil jeg med Glæde sætte mig tilbords og spise
med Eder.« Bonden smilede og sagde: »J er nok Greve
eller Fyrste, eller kanskee endog Hertugz saadanne fornemme
Herrer have mangen Gang slige Lyster; men Eders Ønske
skal blive opfyldt.« Konen gik ud i Kjøkkenet og ikkun-
pedeKartoflerne, og imidlertid sagde Bonden til den Frem-

—mede: »Kom saalænge med mig ud iHaven, jeghar endnu

Noget at gjøre dernde.« J Haven havde han gravet Hul-
ler, og der vilde han nu plante Træer i. »Har Issingen
Børn,« spurgte den Fremmede, »som kunne hjælpe Eder

’nned Eders Arbeide?« — »Nel,« svarede Bonden. »Jeg ls



har net engang havt en Se·n,« tilfoiedc ban; »men han
U- allerede for lange siden draget ud i den vide Verden-
Det var en vanartet Slyngelz han var klog og for-slagen,·
men han vilde ikke lære Noget og gjorde bare gale Stre-
ger« Tilsidst løb han sin Vei, og siden har jeg ilke hørt
Noget til ham.« Den Gamle tog et ungt Tra, satte det
ned i et Hul og rammede en Stiver ned ved Siden af,
og da han havde kastet Jord til og stampet den fast
rundt om, bandt han Stammen forover-, somi-den og i
Midten fast til Sliveren med et Halmreeb. »Men siig
mig,« spurgte Herren, »hvoi·for sætter J ikke ogsaa en

Stiver til det krogede, forknortede Træ derhenne, som ner-

stcu er boiet lige ned iil Jorden, faa at det kan vore lige,
ligesom dette?« Den Gamle lo og sagde: »Herre, Jtaler,’
som J har Forstand tll; man seer nok, at J ikke har be-

fattel Eder med Gai·tneriet. Det Træ derhenne er gam-
melt og forknortet, det kan aldrig blive lige; man maa

rette Træet medens det er ungt.« — »Det gaaer dermed,
som med Eders Søn,« sagde den Fremmede, »havde J
rettet ham, da han var ung, saa var han ikke lobetf sin.
Vei; nu er han sagtenet ogsaa bleven stiv og uboielig.«
—- ,,Rimeligviis,« sagde den Gamle-, »men det er lange
siden at han løb bort, han kan jo have forandret sig·« —

»Vilde J kunne kjende ham, hvis han stod for Eder?««
spurgte den Fremmede »Ansigtet troer jeg ikke, jeg kunde:
tjende,« svarede Bondem »men han har et Kjendetegn paa

sig, et Modermcerke paa den ene Skulder, der seer nd som
en Bønne.« Ved disse Ord trak den Fremmede sin Kjole-
af, blottede sin Skulder og«visie donden Vonnem »Herre-s
gud!« raabte den Gamle, »ja, Du er rigtignok min Søn,«·



og Fadeekjoerligheden korte hans Hjerte »Men,« titfoiede
han, ,,hvo:·ledes kan Du være min Søn? Dn er jo en
stor Herre og lever i Rigdom og Overflod. Paa hvadMaade er Du kommen dertil? — .,Ak, Fader,« svarede
Sønnen ,,der var ingen Stiver sat tit det nnge Tree, ogderfor er det voret krnmt; nn er det for gammelt og kan
ikke mere rettes. Du spørger, hvorledes jeg er kommen
til Velstand. Jeg er bleven en Tho. Ja, bliv ikke for-
sirakketx jeg er Mesterthv. For mig gives der ingen Laase
eller Slaaeiz hvad jeg faaer Lyst tit, det er mit. Tro ikke,
at jeg stjæler som en simpel Tyd; jeg tager knn af de
Riges Overflod. Fattige Folk ere sittre for mig; dem gi-
ver jog heliere end at tage Noget fra dem. Hvad jeg kan
tage uden Umage, List og Snildhed, det rører jeg heller
iike»«——»Ak, min Som-« sagde den Gamle, ,,det hner mig
dog iikex en Tyv er en Tho, og troe mig, det tager en
Ende med Forfkmkkelse Han førte ham derpaa ind til
sin Kone, og da hun hørte at det var hendes Som stak
hun i at græde af Glæde; men da han sagde hende, at han
var bleven Mestertyv, græd hun dobbelt saameget. »Tm
han ogsaa er bleven en Tyv,« sagde hun omsider, »saa ee

han dog min Søn, og jeg har igjen faaet ham at see.«
De satte sig tilbords-, og han spiste atter med sine

Forældre den simple Kost, sem han ikke havde smagti
mange Aar. Endelig sagde Faderen: »Hvis vor Herre-
mand, Greven oppe paa Slottet, faaer at vide, hvem Der
er og hvad Du bedriver, saa tager han Dig ikke paa Ar-
men og vugger Dig, som han gjorde, da han stod Fat-der
til Dig-. men saa lader han Dig kivnge op i en Galge·«
.- »Det har ingen Nedz han vil intet Ondt gjøre mig-

-

-—,
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thi jeg forstaaer min Haandtering Endnu idag vil jegk
selv gaae op til ham-« Da det lakkede ad Aften, satte
Mestertyven sig i sin Vogn og kjørte op til Slottet. Gre-

ven modtog ham meget artigt fordi han holdt ham for en

fornem Mand. Men da den Fremmede gav sig tilkjende,
blegnede Greven og taug en Tidlang ganske stille. Om-

sider sagde han: »Du er min Gudsnnz derfor vil jeg lades

Naade gaae sor Ret og see igjennem Fingre med Dig..
Men siden Du roser Dig af at være Mestertyv, vis jeg.
sætte din Kunst paa en Prøve, og hvis Du ikke bestaaer
den, kommer Du til at holde Bihliup med Reebslagerenss
Datter, og faaer Ravneneg Skrig til Bryllupsinusik.« —-

»Herr Grevc,« svarede Mesterthven, ,,udtænk tre Kunst-

stykker, saa svare som J vil, og hvis jeg itke løser Eders

Opgave, saa gjør med mig, hvad J lytter-« Greven be-

tænkte sig i nogle Øieblikke og sagde derpaa: ,,Velan, for
det Første skal Dn stjæle min bedste Hest ud af Stalden,·

for det Andet skal Du tage Lagenet bort under mig og min

Gemalinde, naar vi ere faldne isøvn, uden atvi mærke det,

og tillige tage min Genialindes Forlovelsesring af hendes-
Finger, og for det Tredie skal Du stjæle mig Præsten og

Degnen ud as Kirken. Pas nu godt paa, thi det gjælder-
din Hals.«

Mestertyven begav sig til den nærmeste By og kjøbte-
sig nogle af en gammel Bondekones Klæder, som han tog
paa. Derpaa farvede han sit Ansigt bruunt og malede

det suldt af Nynker, saa at ingen Mennesker kunde kjende
ham igjen. Endelig syldte han et Anker med Gammel-

viin, hvori der var kommet en stærk Sovedrik, tog detpaa
Nakken og gik med langsomme, vaklende Skridt op til-



97

Grenene Slot Det var allerede mørkt da han kom derop;.
han sattessig i Gaitden paa en Steen, begyndte at hofte
som en gammel, brystsvag Kone, og gned sine Hænder-,
som om han frøs Udenfor Stalddoren laae der nogle
Soldater om en Ild; en af dem lagde Mærke til Konen,
og raabte til hende: ,,Kom knn nærmere, lille Moer, og
varm Dig hos os. Tn har fagtens intet Nattelogis, men
maa tage det, som det kan falde.« Den Gamle trippede
hen til dem, bad dem at løfte hende Anteret ned af Ryg-
gen, og fattetsig ned ved Ilden. «Hvad har Du i dei-’
Anker, gamledVokkchovedY« spurgte en af dcln »EnSlurk
god Viin,«jvarede hun, »jeg erncerer mig ved en Smule-
Handel, J kan gjerne faae et Glas deraf for gode Ord-
og Betaling.« — »Kom kun med det,« sagde Soldaten,
og da han havde fmagt daa Vinen, raabte han: »Af saa
gode Varer drikkcr jeg gjerne et Glas til,« hvorpaa han
lod hende skjænke forhamendmrengang, og de Andre fulgtehans
ExcmneL ,,Heida, Kammerater3« raabte han til dem, der
vare inde i Stalden, »her er en Kone med Viin, der er

ligesaa gammel som hnn selv-, kom og tag en Slurk med,
der er meget mere Varme ved den end ved Jlden.«
Konen bar sit Viinanker ind i Stalden. Der sad en Karl
oppe vaa den fadlede Livhest, en anden havde Toilen i—

Haanden, og en tredie holdt den i Halen. Hun blev ved
at skjænke i, saalænge de forlangte, indtil derikke var mere

at skjænke af. Snart efter tabte den Ene Tommen af
Haanden, han faldt om og begyndte al snorkez den Anden
gav slip paa Halen, lagde sig ned og snorkede endnu

høiere Den, der sad i Sadlen, blev rigtignok siddende,
men han faldt forover, langs ad Hestene Hals, og pustede

9
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l Sovtie som en Blcefebeelg. Soldaterne udenfor havde
længe sovet, de laae ubevægelige paa Jorden, som om de

vare af Steen. Da Mestertyoen saae, at det var lykkedes
ham, gav han den Ene et Toug iHaanden istedetfor-Tom-
men, og den, der havde holdt vaa Halen, sik en ViskHalm
istedet; men hvad skulde han gjøre ved den, der sad Paa

Ryggen afgLnsieuTz Kaste ham ned, turde han ikke, thi saa
kunde han vaagne og give sig til at skrige. Men han fandt
snart paa Raad, han spændte Sadelgjorden ov, knvltede

set Par Liner, som hængte i Ringe paa Væggen fast ved

Sadlen og heisede den sovende Rytier tilveirs tilligemed
Sadlen, hvorpaa han slyngede Liuerne om en Stolpe og

gjorde dem fast. Hesien var snart løst af Kjeden; men

hvis han var reden paa den over Steenbroen i Gaarden,
vilde det have gjort Støi. Han viklede derfor først gamle
Klnde om Hovene, trak den derpaa forsigtigt ud, svingede
—sig op paa den og rced hurtigt bort.

Saasnart det blev Dag, kom Mestertyven anstigende
udenfor Slottet paa den stjaalne Hest. Greven var netop

nylig staaet op og saae ud af Vinduet. »God Morgen,
Herr Greoe!« raabte han op til ham, ,,jeg har lykkelig
og vel faaet Hesten ud af Stalden See engang, hvor
smukt Eders Soldater ligge og sove, og hvis J vil gaae

ned i Stalden, kan J see, hvor mageligt Eders Staldkarle

have gjort sig det.« Greven kunde itke bare sig for at

lee. ,,Den «ene Gang er det lykkedes Dig,« sagde han,
men næste Gang vil Du ikke slippe saa heldigt derfra.
Og det vil jeg sige Dig iforveien, at hvis jeg træffer Dig
som Tyd, behandler jeg Dig ogsaa som Tyv.« Da Grev-
inden om Aftenen var gaaet tilsengs, lukkede hun Haanden
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med Forlovelse-Ringen fast i, og Greoen sagde: »—Nn ere
alle Dørene lukkede og aflaasede; jog vil holde mig vaa-
gen sor at vente paa Tyoen, og hvis han kommer slnd af
Vinduet, skyder jeg ham ned paa Stedet.« Men da det
var blevet indtil, gik Mesteriyven ud iil Galgen, hvor
der netop hængte en Forbryder; ham skar han ned, log’
ham paa Nakken og bar ham op iil Sloliel. Der satte
han en Slige op til Sovekanimervindllel, stillede den Døde
op paa sine Skuldre og begyndte at stige op med ham.
Da han var kommen saa høit op, al den Døde-; Hoved
var lige udenfor Vinduet affyrede Greven, som laa paa
Luno-, en Pistol paa ham; strar lod Mesteklvven Forbry-
dercn falde, sprang selv hurtigt ned af Stigen og skjulte
sig i en Krog. Det var saa klart Maaneskin, at Mester-
lyven lydeligt kunde see, hvorledes Greven steeg ud af
Vinduet, han gik ned af Stigen, og da han var kommen
nedenfor, slæbte han den Døde ind i Haven, hvor han be-
gyndte at grave ei Hul lil at lægge ham i. »Nu er det
gnnslige Øieblik kos111nei,« tænkte Thoen, han listede sig
behandigt ud af sit Smuihul, steeg op af Stigen og krøl-
ind i Grevindens Sovegemak. »Kjære Kone,« sagde han,
idet han esterligncde Greoens Stemme, »Tyven er død,
men han har dog været min Guds-an og mere en Skjelm
end en Skurk; jeg vil ikke give ham-til Priis for Offent-
ligheden, saameget mindre, som jeg har Medlidenhed med
hans stakkels Forældre-. Jeg vil derfor endnu inal begrave
ham i Haven, for al holde den Ting hemmelig. Giv mig
Underlagnei, at jeg kan svobe ham ind deri, saa ai jeg
ikie behøver at grave ham ned som en Hund-« Grevin-
den gav ham Lagnetx »Veed Du hvad,« vedblev Tyven,
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Wsiden jeg nu engang er i det cedeimodige Hjørne saa giv
smig Ringen med; den Ulykkelige har dog vovet sit Liv for

«den, lad ham faae den med sig i Graven.« Skjøndt hun
kun gjorde det nødigt, tog hun dog, for at føie Greven»,
Ringen af Fingerens og rakte ham den. Tyven skyndte sig
bort med begge Dele og kom hjem i god Behold, ferend

«Greven var færdig med sit Graverarbeide i Haven.
Greven gjorde store Øine da Mestertyven kom om

Morgenen og bragte ham Lagnet og Ringen. »Kan Du

hert?« spurgte han, »hvesn har taget Dig op af Graven,

som jeg felv havde lagt Dig i, og gjort Digterende igjen?«
— »J har ikke begravet mig,« svarede Thven, »men en

arm Synder-, som jeg havde taget ned fra Galgen,« og

derpaa fortalte han udforligt, hvorledes det var gaaet til.

Greoen maatte indrømme ham, at han var en forslagen
og listig Tyv. »Men Du er endnu ikke foer-dig,« tilføiede
han, »Du har endnu den tredie Opgave at løse-, og lykkes
den Dig ikke, faa hjælper alt det Andet Dig ikke det

·Mindste.« Mesterihven smilede og svarede ikke.
»

Da det var blevet Nat, gik han hen til Kirken med

en stor Scek paa Ryggen, en Byldt under Armen og en

Lvgte i Haanden. J Sækken var der Krebez og i Vyldten
smaa Vor-lys Han satte sig ned paa Kirkegaarden, tog
en Krebs frem og klcebede den et Vor-lys paa Ryggen:
derpaa tændte han Lyset, fatte Krebsen ned og lod den

krybe. Han tog en anden Dito frem af Sækken, gjorde
ligesaadan med den, og saaledes blev han ved, indtil der

ikke var flere i Sækken. Derncest tog han en lang, sort
Kappe paa, der saae ud som en Munkekutte, og klinkede

sig et graat Skjæg paa Hagen. Da han saaledes var
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bleven ganske ukjendelig, tog han Saktm med sig, hvori
han havde havt Krebsene, gik ind iKirken og steg op paa
Prædikestolen Taarnnhret slog netop Tolv. Da det sidste
Slag havde lydt, raabte han, saa høit han kunde: »Kom-
mer og hører mig, J svudige Mennesker! Verdens Ende-
ligt er nær, snart er dens sidste Time slagen. Hvem der
vil med ind iHimmeriges Rige, han komme og krybe ind
i denne Sæk. Jeg er Petrus, som aabner og lukker Him-
lens Porte. Seer J, ude paa Kirkegaarden vandre de
Hedengangne og samle deres Been sammen. Kommer,
kommer og kryber i Sætten, nn forgaaer Verden.« Dette
Raab kunde høres over hele Landsbyen. Præsten og Deg-
nen, som boede nærmest ved Kirken, hørte det først, og da
de saae Lysene, som spadserede omkring paa Kirkegaarden,.
kunde de indsee, at der var noget Usædvanligt paafoerde,
og de gik derfor ind i Kirken. Da de havde hørt en
Stund paa Prædiienen, stødte Degnen til Præsten og
sagde: ,,Det var ikke saa galt, om vi benyttede os af Lei-
ligheden til at komme iHimlen paa en nem Maade,·
førend den sidste Dag kommer.« — »Javist,« svarede Præ-
sten, ,,det har jeg netop ogsaa tænkt paa; hvis J saa sy-
nes, saa lad os begive os paa Veien sammen.« — ,,Ja,« ,

svarede Degnen, ,,men Herr Pastoren maa gaae først, saa
kommer jeg bagefter-« Præsten gik altsaa foran og steeg
op paa Prædikestolen, hvor Mestertyven lukkede Sætten
ov. Præsten krøb først ind og Degnen fulgte efter. Mester-
tyven skyndte sig at binde for Sækten og derpaa slæbte
han den efter sig ned ad Prædikestolene1 Trappe; hver Gang
de To indeni stødte Hovederne imod Trinene, raabte han:
,,Nu ere vi ifærd med at gaae over de høie Bjerge.««
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Paa samme Maade slæbte han dem igjennem Byen, og

naar de kom igjennem Vandpytter, raabte han: »Nn
komme vi allerede igjennem de vaade Skyer,« og da han

endelig trak dem op af Slotstrapvem raabte han: »Nn

ere vi vaa Trappen op iil Himlen og komme snart ind i

Forgaarden·« Da han var kommen heelt op, skjød han
Sal-Een ind i Dneslaget, og da Dnerne begyndte at flagre,
sagde han: »Hør engang, hvor Englene glædersig og slaae

med Vingerne
« Derpaa slog han Slaarn for og gik sin Bci

Morgenen efter gik han op til Greven og sagde, at

han nu ogsaa havde lost den tredie Opgave og taget Pra-

sten og Degnen bort fra Kirken. »Hvor har Du gjori af
—dem?« spurgte Herremandcn. »De ligge i en Sæk ude i

Dneslaget og bilde sig ind, at de ere i Himlen.« Greven

gik selv nd og overbevisie sig om, at det var sandt. Da

han havde befriet Præsten og Degnen af Fangenskabet,
sagde han: »Dn er en rigtig Erkeiyv, Du har vnndci din

Sag. For denne Gang slipper Du heelskindet derfra; men

see nu at komme bort fra mine Godser i en Fart, thi la-

der Du Dig see her en anden Gang, kan Du gjøre sikker

Regning paa at blive oplioietiGaigen.« Mesteriyven tog

Afsked med sine Forældre og derpaa gik han igjen ndiden

Vide Verden, og siden har Jngen hørt Noget til ham
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Trommeflagckcn.
En ung Trommeslager gik en Aften alene over Marken
og tom til en So, ved hvis Brød han saae tre Stykker
hvidt Linned ligge. »Sikke fiint Lianed,« sagde han og
stak et af Stykkerne i Lommen. Han gik derpaa hjem,
uden at tænke videre paa sit Fand, og lagde sig tilsengs-
Ligefom han var ved at faide isovn, hørte han En kalde
paa ham. Han lyttede og fornam en svag Stemme, som
raabte tilham: »Trommeflager, Trommeslager, vaagn op !-
Da det var bæigmorkt, kunde han Ingen see, men det
forekom ham, som om der svævede cn Skikkelse frem og
tilbage udenfor hans Seng. »Hvad viiDu?« spurgte han.
»Giv mig min Sæt-i igjen,« svarede Stemmen, »som Du
kastes har taget fra mig nede vrd Soen.« — »Den kan
Du gjerne faae igjen,« svarede Trommescageren, ,,naar Du
siger mig, hvem Du er.« — »Ak,« svarede Stemmen,
»jeg er en mægtig Konges Datter-, men en ond Her har
faaet mig i sin Vold og sat mig hen paa Glasbjerget.
Hver Dag maa jeg og mine to Søstre badesos i Seen,
men uden min Sæk-i kan jeg itte siyve derfra. Mine
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Ssstre ere allerede borte, men jeg har maattet blive til-

bage-. Jeg beder Dig, giv mig min Sark igjen.« —«Vær

ganske rolig, stakkels Barn,« sagde Trommeslageren, ,,nu

skal Du faae den.« Med disse Ord tog han den op af
Lommen og rakte hende den i Mørket Hun greb den

hurtigt Zg vilde ile bort med den. »Vie etØieblik,« sagde
han, »maaskee kan jeg hjælpe Dig.« — ,,Dn kan kun

hjælpe mig ved at stige op paa Glasbjerget og befrie mig
fra Herens Magi. Men til Glasbjerget kan Du ikke

komme, og selv om Du ogsaa naaede tæt hen til det,
kunde Du dog ikke komme op af det.« — »Hoad jeg vil,
det kan jeg,« sagde Tromineslageren, »jeg har Medlidenhed
med Dig og er ikke bange for Noget. Men jeg kjender
ikke Veien, som fører til Glaobjerget.« — ,,Veien gaaer

igjennem den store Skov, hvori Menneskeeederne boe,« sva-
rede hun, »mere tør jeg ikke sige.« J det Samme for-
svandt hun.

Ved Daggry stod Tronimeslageren op, tog sin Tromme

paa og gik ufortrodent lige ind i Skoven. Da han havde

gaaet et godt Stykke Vei nden at see nogen Kæmpe, tænkte

han: »Jeg kommer til at vække de Syvsovere,« hvorpaa
han tog sine Trommestikker frem og gav sig til at slaae en

Hviwel, saa alle Fuglene fløi op fra Træerne med høie

Skrig. Et Øieblik efter reiste en Kæmpe sig, som havde
ligget og sovet i Græsset, og da han stod paa Benene,
var han saa høi som et Grantræ. »Du lille Kryb,«
raabte han tit ham, »hvorsor kommer Du her og trommer

og forstyrrer mig i min Søvn?« — »Jegtrommer,« sva-
rede han, ,,sordi der komme mange Tusinde bag efter mig,
og dem maa jeg vise Veien.« —- ,,Hvad ville de gjøre her
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imin Skov?« spurgte Kampen. »De ville vise Dig
Vinterveien og rense Skoven for et saadant Utyste som
Du er.« — ,,Aa,« svarede Kampen, »jeg træder Eder
ihjel som Myrer.« — «Mener Du, at kunne udrette Noget
imod Dem?« spurgte Trommeslageren; ,,naar Du bukker
Dig for at gribe den Ene, saa springer han bort og skju-
ler sig; men naar Du lægger Dig ned at sove, saa komme
de fra alle Buskene og krybe op paa Dig. Enhver af
dem har en Staalhammer i Beltet, og dermed slaae de
din Pandeskal istykker.« Kampen blev ilde tilmode og
tænkte: »Giver jeg mig as med dette listige Folkefcerd,
kunde jeg maaskee dog komme galt derfra. lllve og Bjorne
kan jeg dreie Halsen om paa, men mod saadant Kryb kan
jeg ikke værge mig. Hor, min lille Ven,« sagde han,
gaae din Vei igjen; jeg lover Dig, at jeg i Fremtiden
vil lade Dig og dine Kammerater gaae iFred, og har Du
endnu etOnske, saa siig mig det, jeg vil gjerne gjøre Dig
en Tjeneste.« — »Du har lange Been,« sagde Domme-
slageren, »og kan løbe hurtigere end jeg, beer mig hen til
Glasbjerget, saa vil jeg give mine Kammerater et Tegn
til at trætte sig tilbage, saa at de denne Gang lade Dig
være i Ro.« — »Kom her, lille Orm,« sagde Kampen,
»saet Dig op paa min Skulder, saa vil jeg bære Dig,
hvorhen Du forlanger.« Kampen løftede ham op, og
Trommeslageren begyndte at hvirvle paa sin Tromme af
Hjertenslyst. »Det er vel Tegnet til de Andre, at de skulle
vende om igjen,« tænkte Kæn1pen. De vare ikke komne
langt, før en anden Kæmpe kom dem iveien, han tog
Trommeslageren fra den Første og stak ham i sit Knap-
hul. Trommeslageren greb ham ved Knavpen, der var saa
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stor som et Fad, holdt sig fast ved den og faae sig for-
nøiet om. Noget efter mødte de en tredie Kæmpe, som tog
ham ud as Knaphnllet og satte ham op paa sin Hatte-

skhggez der spadserede Trommeslageken frem og tilbage og

saae ud over Treeerne, og da han langt borte opdagede et

Bjerg, tænkte han: »Det er vist Glasbjerget,« og det var

det ogsaa. Kæmpen gjorde kun et Par Skridt til, saa
stode de ved Glasbjerget, hvor Kampen satte ham af.

Trommeslageren forlangte, at han ogsaa skulde bære ham
op paa Toppen af Glasbjergetz men Kampen brnmmede

Noget i Skjaget og gik igjen ind i Skoven.

Nu stod da den stakkels Trommeslager nedenfor Bjer-
get, der var saa høit som om tre andre Bjerge vare satte
ovenpaa hinanden, og dertil var det saa glat som et

Speil, saa at han ikke kunde tænke sig, hvorledes han
skulde komme op paa det. Han prøvede paa at tlavre op

deraf, men det var forgjæves, han gled bestandigt ned

igjen. »Hvem der nn var en Fugl,« tænkte han; men det

hjalp ikke, han onskede, han fik alligevel ingen Vinger.
Jdet han stod saaledes uden at Vide, hvorledes han skulde
bære sig ad, saae han noget derfra to Mænd, som stredes
med hinanden. Han gik hen til dem og saae, at de vare

uenige om en Sadel, som laa paa Jorden, og som-de
Begge vilde have. »J ere nogle gode Narre,« sagde han,

»J klamres om en Sadel og have ingen Hest.« —- »Sad-
len er nok vand, at man strides om den,« svarede den ene

af Mændene, ,,thi den, som sidder paa den og ønsker sig
etsteds hen, om det saa er til Verdens Ende,tf han kommer

der i samme Øieblik, som han har ønsket det. Vierelige
gode om Sadlen, men nu er Touren til mig at ride paa
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snart skille-« sagde Tronmieslageren, hvorpaa han gik ei
Stkae bort derfra og stak en hvid Stok ned i Jorden.
Derefter kom han tilbage og sagde: »Løb nu omkaps, den
der kommer først derhen, skal ride først-« De gave sig
Begge til at lode, men neppe vare de komne et Par Skridt
derfra, saa sprang Trommeslageren op paa Sadlen, on-

skede sig op paa Giasbjerget, og i en Haandvendiug var
han der-. Opve ovenpaa Bjerget var en Slette, der stod
et gammeltSteenhmrs, udenfor dette var en stor Fiskepark,
og bagved denne laa en mørk Skov. Mennesker eller-Dyr
saae han ikke, Alt var stille; ikkun Vinden susede igjennem
Træerne, og Skyerne dreve tcet over hans Hoved. Han
gik hen til Døren og bankede paa. Da han havde banket
tre Gange, kom der en gammel Kone med et bruunt An-
sigt og røde Øine og lukkede op; hun havde Briller paa
sin lange Næse saae skarpt paa ham og spurgte, hvad han
begjærede. »Mad og Drikke og«Nattelogis,« sagde Tromme-
slageren »Det skal Du faae,« svarede hun, naar Du vil
gjøre tre Stykker Arbeide derfor.« — ,,Hvorsor ikke?«
sagde han, ,,1«eg skyer intet Arbeide, om det ogsaa er nok
saa svært.« Den gamle Kone lukkede ham derpaa ind og
gav ham Astensmad og sidenefter en god Seng. Om
Morgenen, da han havde sovet ud, tog den Gamle etFin-
gerbel af sin magre Finger, rakte ham det og sagde:
«Gaae nutil dit Arbeide og øsVandetud afParken herude med
dette Fingerbolz men Du maa være færdig inden Natten, og alle
de Fisk, som ere i Vandet, maae lægges hver for-sig efter deres
Art og Størrelse.« — »Det var da et underligt Arbeide,«
sagde Trommeslageren, hvorpaa han gik ud til Parken og
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begyndte at øse. Han esie hele Morgenen; men om han-

saa havde ost i tusinde Aar, vilde han dog ikke have kun-

uet ose alt Vandet nd med Fingerbellets Da det var

blevet Middag, tænkte han: »Det er Altsammen til ingen
Nytte, det er ligemeget, om jeg arbeider eller ikke,« og saa

holdt han op og satte sig ned. J det Samme kom der en

ung Pige ud af Huset, hun satte en Kurv med Mad hen
til ham og sagde: ,,Dn er saa bedrøvet, hvad feiler Dig?«
Han slog Øinene op og saae, at hun var mageløs deilig.

»Ak,« sagde .han, ,,jeg kan ikke komme afsted med det

første Arbeide, hvorledes vil det da gaae mig med de an-

dre? Jeg er taget hjemme fra for at opsøge en Konge-
datter, som skal boe her; men jeg har ikke funden hende,
saa at det nok er bedst, at jeg gaaer videre.« — ,,Blivs

her,« sagde Pigen, ,,jeg skal hjælpe Dig ud af din Nei--

Du er træt, lceg dit Hoved i mit Skjød og sov. Naar-

Dn vaagner igjen, er Arbeidet gjort.« Tromineslageren
lod sig det ikke sige to Gange. Saasnart han havde luk-

ket sine Øine, dreiede hun paa en Ønskering og sagde:
»Vand, gaae bort! Fiske, kom op!« J det Samme stecg
Vandet tilveirs som en hvid Taage og drev bort med de

andre Skyer, og Fiskene sloge Kuldbotter, sprang op paa

Bredden og lagde sig ved Siden af hinanden, hver Art og

Størrelse for sig. Da Trommeslageren vaagnede, saaehan
med Forbauselse, at det Altsammen var besørget Men

Pigen sagde til ham: »Den ene af Fiskene ligger ikke hos de

andre, men ganske alene. Naar den Gamle kommer iaften

og seer, at Alt, hvad hun har forlangt, er gjort, saa vil

hun spyrge: »Hvorfor ligger denne Fisk her ganske alene?«
Kast hende saa Fisten i Ansigtet og siig: »Den skal Du
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have, gamle Herl« Om Aftenen kom den Gamle, og da

hun havde gjort sit Spørgsmaal, kastede han hende Fisken
i Ansigtet. Hun lod, som om hun ikke mærkede det, men

hun tilkasiede ham et ondskabsfuldt Blik. Morgenen efter
sagde hun: »Jgaar er Du sluppen nemt derfra; jeg maa

give Dig et sværere Arbeide. Jdag maa Du hugge hele s

Skoven om, klove Brændet smaat og sætte det iFavn, og
iaften maa det Hele være færdigt. Hun gav ham en Ørk-,
en Mokker og to Kiler. Men Ørk-11 var af Bly, og Mot-
keren og Kilerne af Blik. Saasnart han begyndte at

hugge, bøiede Øren sig og Mokteren og Kilerne bleve

trykkede ganske flade. Han vidste ikke, hvad han skulde gribe
til; men om Middagen kom Pigen igjen med Mad og trø-

stede ham. »Læg dit Hoved imit Skjød og sov,« sagde hun,
,,naar Du vaagner igjen, er Arbeidet gjort.« Hun dreiede paa
sin Onsfering ogisamme Øieblik faldtSkoven sammen medet

stort Brag, Vreendet klovedes af sig selv og lagde sig ovenpaa
hinanden i Favne; det var, som om usynligeKæmper udførte
Arbeidet. Da han-vaagnede, sagde Pigen: »Der kan Du see,
at Brændet er klovct og lagt i Favn; der er kun en eneste
Green tilbage, og naar den Gamle kommer iaften og
spørger, hvad den Green skal iil, saa giv hende et Slag
med den og siig: »Den er til Dig, Du Her.« Den Gamle
kom. »Der kan Du see,« sagde hun, ,,hoor let Arbeidet var:

men hvad ligger den Green der efter«?« — »Den er til

Dig, Du Her,« svarede han og gav hende et Slag med
den. Men hun lod, som hun ikke følte det, lo haanligt og
sagde: »Jmorgen tidlig skal Du lægge alt Brændet i en

Bunke, tænde Jldi det og brænde det-« Ved Daggry stod
han op og begyndte at slælse paa Vreendet: men hvorledes l

10
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kunde eet Menneske bære en heel Skov sammen? Arbeidet

gik ikke fra Haanden. Men Pigen forlod ham ikke iNø-

den: hun bragte ham Mad om Middagen, og da han
havde spiist, lagde han sit Hoved i hendes Skjød og faldt
i Søvn Da han vaagnede op, stod hele Vreendestabien
i lys Lue. »Hør nu,« sagde Pigen, ,,naar Herenkommer,
vil hun forlange, at Du skal gjøre Mere endnu; men giør
Du uden Frygt, hvad hun fordrer, kan hun ikke faae no-

gen Magt over Dig; men bliver Du bange, gaaer der Jld
i Dig og saa brænder Du op. Og naar Du tilsidst er

færdig med Alting, saa tag hende med begge Hænder

og kast hende midt ind i Flammerne Da Pigen var gaaet
bort, kom den Gamle listende og sagde: »Hu, hvor jeg
fryser; »men her blander jo Ild, den varmer mit gamle
Skrog, det gjør godt. Men der ligger jo en Klods, so1n
ikke vil brænde; tag mig den ud. Naar Du har gjort
det, skal Du være sri, saa at Dn kan gaae, hvorhen Du

vil. Skynd Dig derind!« Trommeslageren betænkte sig
ikke længe, han sprang midt ind i Flammerne, men de

gjorde ham Intet, der blev ikke svedet et Haar paa hans
Hoved. Han tog Klodsen ud og lagde den ned paa Jor-
den. Men neppe havde han gjort dette, saa blev den for-
vandlet, og] den smukke Pige, som havde hjulpet ham i

hans Nød, stod for ham, og paa hendes Klæder, der skin-
nede af Guld, kunde han see, at det var en Kongedatter.
Men Heer lo haanligt og sagde: »Du troer nok, at Du

har hende, men der er endnu langt frem.« Hun vilde til
at gaae løs paa Pigen for at slæbe hende bort, men i det
Samme tog han den Gamle med begge Hænder, løftede
hende iveiret og kastede hendeind i Gabet paa Flammerne,
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dersloge sammen over hende, som om de glædede sig over at de
skulde fortære en Her.

Kongedaiteren saae nu paa Trommeslageren, og da

hun bemærkede, at han var en smuk Yngling, og da hun
betænkte, at han havde Hvovet sit Liv for at frelse hende,
rakte hnn ham Haanden og sagde: »Du har vovet Alt

for mig, men jeg vil ogsaa gjøre Alt for Dig. Giver
Du mig din Tro, saa skal Du blive min Gemal. Paa
Rigdomme mangler det os ikke, vi have nok i l:vad Heren
her har pnget sanimen·« Hun førte ham ind i Huset,
der stode Kister og Kasser, som vare fnldc af hendes
Skalte. De lode alt Guldet og Selvet ligge ogtoge kun
Ædelstenene. De vilde ikke blive længere paaGlasbjerget,
og han sagde derfor til hende: »Sæt Dig op paa min

Sadel, saa flyve vi ned som Fagle.« — »Nei, den gamle
Sadel synes jeg ikke om,« sagde hun, »jeg behøver kun
at dreie paa min Ø11skering, saa ere vi hjemme.« —

,,Godi,« svarede Trommesiageren, ,,saa ønsk os ndenfor
Byens Port.« J samme Nu vare de der, men Tromme-

slageren sagde: ,,Jeg vil først gaae hjem til mine For-
ældre og fortælle dem om min Lykke; vent mig her paa
Marken, jeg kommer snart igjen.« — »Ak,« sagde Konge-
dalteren, »iag Dig endelig iagt, naar Du tager Afsked med

dine Forældre, for at kysse dem paa den høire Kind, thi
ellers vil Du glemme Alt, og saa maa jeg blive ene og
forladt tilbage her paa Marken.« — ,,Hvor"ledes skulde jeg
kunne glemme Dig?« sagde han og gav hende Haanden
paa at han snart skulde komme igjen. Da han traadte
ind i sine Forældres Huus, vidste Ingen, hvem han var,

saa forandret var han bleven, thi de tre Dage, han havde
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tilbragt paa Glasbjerget, havde været tre lange Aar. Han

gav sig tilkjende, hans Forældre faldt ham om Halsen, og

han var saa inderligt kercegct, at han kyssede deln paa

begge Kinder uden at tænke paa Pigens Ord. Men idet

han havde givet dem Kysfet paa den hellre Kind, var

Kongedatteren ganske gaaet ham af Minde. Han tømte

sine Lomtner og lagde heleHaandsnlde af de største-Ædel-
stene paa Bordet. Hans Forældre vidste ikke, hvad de

skulde gjøre med al den Rigdom. Faderen byggede et

vrcegtigt Slot med Haver-, Skove og Enge omkring, som
om det skulde være en Fyrstes Resideiits, og da det var

færdigt, sagde Moderen: »Jeg har Valgt en Pige til

Kone for Dig, og i tre Dage skal Bryllnppei siaae.«
Sønnen var tilfreds med Alt, hvad Foraldrene bestemte.

Den stakkels Kongedatter havde lange staaet indenfor
Byen og ventet paa Ynglingetw Tilbagekomst. Da det
blev Aften, sagde hun: »Han har bestemt kysfet sine For-
ældre paa den høirc Kind og glemt mig.« Hun sorgedc
og groemmede sig og ønskede sig tilbage iil sit eensomme
Stovhiiuo· og vilde ikke mere tilbage til sin Faders Hof.
Hver Aften begav hun sig ind i Byen og gik forbi Yng-
lingcnei Huns, og han saae hende tidt men han kjendte
hende ikke mere. Endelig borte hun Folk sige: »Jmorgen skal
han have Bisvllnp.« Da sagde bun: »Jeg vil prøve paa al

vindehansHjcrte igjen.« »a den første Bryllnpodag blev høi-,
tideliglsoldt, dreiede hnn paa sin Onstering og sagde: »En

Klasdning saa straalende som Solen.« Strax laa der en

Dragt for hende, saa stinn,ende, som om den var vaevet

af bare Solsiraaler, hun tog den paa, og da alle Gjæ-
sterne vare komne, traadte hun ind i Salen. Enhver
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Bruden, og da smukke Klæder vare hendes høieste Lyst,
gik hun hen til den Fremmede og spurgte , om hun vilde

scelge den Klædning. ,»Jfke for Penge,«svaredehnn, »men
naar jeg ·maa staae udenfor Eders Brudgoms Sovekam-
merdor inai, vil jeg give Eder den.« Vrnden kunde ikke

styre sin Lyst og gik ind derpaa, men hun kom en Sove-
drik i den Viin, som Brudgommen drak om Aftenen,«—s3sna
at han faldt i dyb Søvn Da nn Alt var stille, skjulte
Kongcdatteren sig udenfor Sovekammerdorien, lukkede den

op paaklem og raabte ind af den:

»Tronnneslager, o tyt iii min Snierlei
Har Du ei har lovet mig Haand og Hjerte-?
Har Du all slaaet mig nd af Sinde?
Har jeg ei frelst Dig paa Glaobjergets Tinde?«

Men det var Allsannnen forgjæves-, Trommeslageren
vaagnede ikke, og da Morgenen brod frem, maatte Konge-—
daileren gaae bort med usorrctiet Sag. Den næste Aften
dreiede hnn paa sin Ønskering og sagde: »En Kksedning
saa selvern som Maanen-« Idet hun viste sig ved Festen
med Klædningen, der saae nd som bare Maaneskin, fik
Vrnden ogsaa Lyst til denne Dragt og gav hende, for at

saae den, Tilladelse til at tilbringe den anden Nat udenfor
Brudgommens Sovekammerdør. J Nattens Stilhed Mabkc

hun atter:

»Trommeslager, o lyt til min Smerte!
Har Du ei lovet mig Haand og Hjerte?



114

Har Du alt slaaet mig ud af Sinde?

Har jeg ei frelst Dig paa Glasbjergets Tinde?«

Men Trommeslageren, som atter havde faaet en Sove-

drik, var ikke til at faae vaagen. Bedrnvet gik hun om

Morgenen tilbage til sit Skovhuns· Men Folkene i Hu-

set havde hørt den fremmede Piges Klage og fortalte det

til Brudgommenz de sagde ham desuden, at det ikke havde

været ham muligt at høre Noget, fordi han havde faaet
en Sovedrik i sin Viin, Den tredie Aften dreiedeKonge-
datteren paa sin Onsiering og sagde: ,,En Klædniug, faa
funklende som Stjernerne·« Da hun viste sig dermed

ved Festen, blev Bruden ganske desperat ved Synet af den

mægtige Dragt, der overgik begge de andre, og hun fagdet
»Jeg skal og maa have den,« og Kongedattercn gav hende den

ligesom de andre paa den Betingelse at hun maatte tilbringe
Natten udenfor Brudgonnnens Sovekammerdor. Mendenne

Gang drak han itkeVinen, som man rakte ham, da han gik
tilsengs, men han heldte den under Sengen, og daAlting var

blevet stille, hørte han en blid Stemme raabe til ham:

»Tronnneslager, o lyt til min Smerte!

Har Du ei lovet mig Haand og Hjerte?
Har Du alt slaaet mig ud af Sinde?

Har jeg ei frelst Dig paa Glasbjergets Tinde?«

Pludseligt vendte hans Hukommelse tilbage igjen-
»Ak,« udbrod han, »hvor har jeg dog kunnet handle saa
trolostl men det Kys, som jeg i min Glædesruus gav
mine Forældre paa den høire Kind, er Skyld deri, dethar
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bedovet mig-« Han sprang op, tog Kongedatteren ved
Haanden og førte hende hen til sine Forældres Seng.
»Denne er min rette Brud,« sagde han, »ved at ægte den
anden vilde jeg gjøre skammeligt Uret.« Da Forældrene
hørte hvorledes det Hele var gaaet til, gav de deres Sam-
tykke. Man tændte atter Lysene i Salen, sendte Bud
efter Pauker og Trompeter, Venner og Slægtninge bleve
jndbudne til at komme igjen, og nu blev det rette Bryllup
seiret med stor Høitidelighed. Den første Brud beholdt
de smukke Klæder som Skadeserstatning og dermed var

hun tilfreds.
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Soldaten med de Wotfriiwderg Støvler-.

En Soldat, der ikke var bange for Noget og sont altid

lod Fem vaie lige, havde faaet sin Afsked, og da han Ju-

tet havde lært og ifte kunde fortjene Noget, gik han om-

kring og bad gode Mennesker om Almisse. Han havde eu

gammel Feltkavpe om Skuldrene, og et ParBosfelieeders
Nytierstevler havde han ogsaa endnu tilbage. En Dag
blev han, uden at bryde sig om Vei eller Sti, ved at

gaae over Marken og kom endelig ind i en Skov. Han

vidste ikke, hvor han var,"1nen han saae en velklaedt Mand

i en grøn Jagerseakke sidde paa eu omhngget Trastamme

Soldateu rakte ham Haanden, satte sig ned iGrasset ved

·

Siden af ham og strakte Benene ud. »Jeg fem at Du

har sine Støvler paa, som ere smukt blautede,« sagde han
til Jeegerenz »meu hvis Du maatte travc omkring som

jeg, vilde de ikke holde længe Nei, see paa mine, de ere

af Boffelleeder og have hoidt længe, ·men de gaae endnu

igjennem baade Thkt og Tyndt.« Noget efter reiste Sol-

daten sig og sagde: »Nu kan jeg ikke blive længere, Sni-

ien driver mig videre. Men, Broder Viankstovie hvor
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gjælder Reisen?« — ,,Det veed jeg ikke selv,« svaredeJce-
geren, ,,jeg har forvildet mig i Skoven.« — »Saa gaaer
det jo Dig ligesom mig,« sagde Soldaten, »Lige søger
Lige, lad os blive sammen og see at sinde den rigtige Vei.«
Jeegercn lo saa sntgrret, og de bleve derpaa ved at følges
ad, indtil Natten faldt vaa. »Vi komme ikke ud as Sko-
ven,« sagde Soldatem »men hist henne seer jeg Skinnetaf
et Lys, der kunne vi vel faae Noget at spise-« De fandt
et Steenhniret, bankede paa, og en gammel Kone kom og
lukkede ov. »Vi soge et Natteqvarteer,« sagde Soldaten,
»og noget Undersoer iil vor Mave, thi min er ligesaa tom
som min Pengepnng·« — »Her kunne J ikke blive,« sva-
rede den Gamle, »det er en Nøverkule, og J ville gjøre
klogest ved at see at komme bort herfra, førend de komme
hjem, thi finde de Eder, saa ere J om en Hals·« —

»Det kan vel ikke blive saa farligt,« svarede Soldaten,
»jeg har i to Dage ikke smagt en Bid, og det kommer
Mig Ud paa Eet, om jeg omkommer her eller om jeg døer
i Skoven af Salt. Jeg gaaer indenfor.« Jcegeren vilde
ikke følge med, men Soldaten trak ham i Ærmet og
sagde: ,,Kotn, min Hjertebroer, det gaaer vel ikke strax
løs vaa Livet.« Den Gamle havde Medlidenhed med dem

og sagde: »Kryb hen bag Kakkelovnen, naar de ere faldne
iføvn, skal jeg stikke til Eder-, hvad de have levnet.« Neppe
vare de komne ind i Krogen, saa kom tolv Nøvere stor-
mende ind, de satte sig tilbords og raabte paa Mad. Den
Gamle satte en stor Steg frem for dem og Roverne gjorde
sig tilgode dermed. Da Soldaten fornam Driften afMa-
drn, sagde han til Jagerenr »Jeg kan ikke længere holde
det ud, jeg sætter mig hen til Bordet og spiser med.« —-
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«Du stiller os af nied Livet,« sagde Jagereiy og greb ham
ved Armen. Men Soldaten gav sig til at hoste høit Da

Røverne hørte dette, kastede de Kniv og Gasfel, sprang op

og sik Øie paa de "To, der stode bag Kakkelovnen ,,Aha,

Godisolkl« raabte de, »krhbe J i Krogene, hvad gjøre J

her? Ere J udsendte som SvionerIS Bie lidt, saa skulle
vi lære Eder at flhve paa en Green.« — »Saa sagte,«
sagde Soldaien, »jeger snlten, giv mig noget at spise, saa

kunne J siden efter gjøre med mig hvadJ ville.« Roverne

studsede, og Anforeren sagde: ,,Jeg seer, at Dner ikke bange,
godt, Mad skal Du faae, men naar Du har spiist, skal Du

dee.« —— ,,Det giver sig vel nok,« sagde Soldaien, hvopaa,

han satte sig tilbords og gav sig iil at hugge ind paa Ste-

gen. »Bi«ocr Blankstevle, kom og spiis med,« raabte han iil

Jageren, ,,Dn er vist ligesaa sulten som jeg, og en bedre Steg
vil Du ikke kunne faae hjemme.« Men Jcegeren vilde ikke

spise. Røverne saae med Forbauselse paa Soldaten og

sagde: »Den Karl ger ingen Onistiendighedek.« Da han

havde spiist sig mæt, sagde han: »Maden var god nok,

giv mig nu ogsaa noget at drikke.« Anforeren var netop
i det Lune at han tog det godt op og han- raabte iil den

gamle Kone: »Hent os en Flaste op af Kjelderonz men

en af de bedstel« Soldaten trak den op, faa Pkkppen

lnaldcde, gik hen tilJcegeren med Flasken og sagde: »Pas
nu paa, Been-, nu skal Du see paa Løier, nu vil jeg ud-

bringe en Skaal for hele Krammet.« Han svingede derpaa

Flasken over Røvernes Hovedet- og sagde: »Skaal Alle-

sammen, men luk Munden op og væk den høire Haand
iveiret·« Derpaa tog han sig en dygtig Slurk. Neppe

havde han udtalt disse Ord, saa sad de Alle saa ubevæ-
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lige, som om de vare af Steen, med aaben Mund og den
høire Arm iveiret. »Jeg seer, at Du kan gjøre Kunster,«
sagde Jaegeren til Soldaten, »men kom nu og lad osYgaae
hjem-« —— »Oho, Hjertebroer, nei det vilde være at af-
marschere for tidligt; vi have slaaet Fjenden og ville først
gjøre Bytte. Der sidde de fast og gabe af Forbauselse,
og de tør ikke røre sig af Pletten, før jeg giver dem Lov
dertil. Kom nu og splis og drik.« Den gamle Kone
maatte endnu hente en Flaske af den bedste Viin, og Sol-
daten stod ikke fra Bordet) førend han havde spiist, saa
han kunde have nok deraf i tre Dage. Da det endelig
blev Dag, sagde han: »Nu er det paa Tiden at bryde op,
og for at vi kunne faae en kort Marsch, skal den Gamle
vise os den nærmeste Vei til Byen.« Da de vare komne
der, gik han hen til sine gamle Kammerater og sagde:,,Jeg
har ude i Skoven fundet en heel Rede fuld af Galgen-
fugle, kom med og lad os rydde den.« Soldaten førte
dem an og sagde til Jregerenr »Dn maa følge med til-
bage for at see, hvorledes de flagre» naar de blive grebne.«
Han stillede sit Mandfkab op rundtom Røverne, derpaa tog
han Flasken, drak en Skurk deraf, svingede den over dem
og raabte: ,,Staall Hele Compagniet, rørt« Øieblikkelig
fik de deres Bevægelse igjen, men de bleve kastede omkuld
og bundne med Strikker om Hænder og Fødder-, hvorpaa
de bleve puttede i Sække og kastede op paa en Vogn. »Kjør
dem lige hen til Feengslet,« sagde Soldaten Men Jacge-
ren tog en af Mandfkabet tilside og gav ham et Ærinde med.

,.VroerBlanksiøvle,« sagde Soldaten, ,,vi have lykke-
lig overrumplet Fjenden og gjort os tilgode ; lad os nu

drive bagefter i Ro og Mag som Efternølere.« Da de
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tom i Nærheden af Staden, faae Soldaten, at der kom en

forfærdelig Mængde Mennesker ud af Porten, de raabte

Hnrra og svingede med grønne Grene. Derpaa faae han,
at hele Livvagten kom dem imøde. »Hvad betyder Alt

dette?« spurgte han Jægeren. »Veed Du ifke,« svarede

denne, ,,at Kongen har længe været borte fra sit Rige?
Idag vender han tilbage, og derfor komme Alle ham
intode.« — ,,Men hvor er da Kongen?« spurgte Soldaten,

,,jeg kan ikke see ham.« — »Her er han,«- svarede Ja--

geren, »det er mig, jeg har nyligt ladet min Ankomst

melde-« Derpaa tog han sin Jagtdragt tilside, faa at man

kunde see de kongelige Klæder nedennnder. Soldaten blev

ganske forskrækket, faldt paa Knæ og bad om Forladelse,

fordi han i sin Uvidenhed havde behandlet ham som sin

Ligeniand og givet ham Øgenavn. Men Kongen rakte

ham Haanden og sagde: ,,Dn har reddet mit Lto og er

en brav Soldat. Du skal ikke lide Ned; jeg vil sørge
for Dig. Og naar Du engang faaer Lyst til et godt

Stykke Steg, ligesaa godt som det hos Røverne, saa kom

kun ind i mit Kjøkken. Men naar Dn vil ndbringe Skaa-

ier, maa Dn først spørge mig om Forlov.«
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